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Umowa z
buntownikiem




ROZDZIAL PIERWSZY

- Przykro mi, panno Hannelly, ale w zaden sposob nie mogg
zaliczy¢ pani tego egzaminu.

Lissa Hannelly popatrzyla z przerazeniem na egzaminatora.

- Jak to? Przeciez spedzitam w powietrzu wymagana liczbg
godzin! Przebrnglam przez testy pisemne. Musi mi pan wystawic
licencje¢ pilota!

Egzaminator potrzasnat przeczaco glowa.

- Jest pani beznadziejnym pilotem. Nic dziwnego, ze koncowy
sprawdzian wypadtl tak kiepsko. Przykro mi to mowic, ale jest pani
najgorsza kursantka, jaka spotkatem podczas dwudziestu lat pracy! -
Wziat glebszy oddech 1 wzruszyt ramionami. - Moze kto$ inny bedzie
pani w stanie pomoc...

Lissa zorientowata sig, ze protesty na niewiele si¢ tu zdadza.
Westchneta ciezko.

- Prébowalam juz wiele razy. Pan jest czwartym egzaminatorem,
ktorego zaangazowatam - przyznata.

Mgzczyzna az wytrzeszczyt oczy ze zdumienia.

- By¢ moze powinna sobie pani da¢ spokdj z lataniem - poradzil.
- Wynajgcie instruktora jest kosztowne, a jezeli cztery razy si¢ nie
udato... - zawiesit znaczaco glos.

Lissa skrzywita si¢ na t¢ milczaca krytyke jej zdolnosci. To
prawda, nie zdala jeszcze gtdwnego egzaminu, ale to wcale nie
oznaczalo, ze nie mogta tego dokonac¢ w przysztosci.

- Zdobedg te licencje! Nie spoczng, poki tego nie zrobig!
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Egzaminator spojrzal na nig ze zdziwieniem. Jej szaroniebieskie
oczy byty pelne determinacji, a mocno zarysowany podbrdodek
swiadczyt o zdecydowanym charakterze.

- No c6z... Nietatwo pania zniechecic¢ - powiedziat, gtadzac si¢
po brodzie. - Chyba znam kogos, kto mdgtby pani pomoc...

Lissa az drgnela.

- Kto to?

- Nazywa si¢ Andrew James Corbett. Byl instruktorem w armii,
dopodki nie odestano go do domu z pgknigtymi begbenkami w uszach.

- Z peknigtymi bgbenkami? - zapytala Lissa, przygryzajac wargi.
Modlita si¢ w duchu, zeby nie byto to nic powaznego. W kazdym
razie nie na tyle, aby uniemozliwi¢ Corbettowi udzielanie lekcji
pilotazu.

- Zgadza si¢. Podczas jednego z lotow ratunkowych miat ktopoty
z kabinga. Nastgpita nagta zmiana cisnienia. Kiedy juz raz pgkna
bebenki, to nie mozna siadac¢ za sterami odrzutowca. Armia oferuje
wtedy pracg za biurkiem, albo rente zawodowa.

- Instruktor potrzasnal gtowa. - Ale to nie interesowato Corbetta.
Lata teraz wlasnymi samolotami. On jest nie tylko najlepszym
instruktorem, jakiego znam, ale 1 egzaminatorem FAL. Co prawda
pani instruktor nie moze by¢ jednoczes$nie pani egzaminatorem, lecz
skoro wylatala juz pani przepisowa liczbg godzin, to powinien pomoc

pani w zdaniu egzaminu.



- Czy on naprawdg jest mi w stanie pomodc? - zapytala Lissa z
nadzieja w glosie. Otworzyta niewielka teczke 1 wyjeta z niej papier
oraz pioro.

- Moglby mi pan podac jego adres 1 numer telefonu?

- Tak, ale... - Egzaminator zawahat sig. - Jest pewien maty
problem. Andrew nie uczy na normalnych zasadach.

Entuzjazm Lissy jakby trochg ostabt.

- Co pan przez to rozumie? Mgzczyzna wzruszyl ramionami.

- Andrew ceni sobie aktywne zycie. Lubi tempo. No wie pani,
szybkie samochody, szybkie samoloty, szybkie...

Urwal w srodku zdania. Lissa zastanawiala si¢, czy miat wlasnie
zamiar powiedzie¢ ,,szybkie kobiety"-

- On jest pilotem wyscigowym. Sciga sie wokot stupow trakeji
wysokiego napigcia. Udziela lekcji zazwyczaj dopiero po zakonczeniu
sezonu, a to nastapi nie wczesniej niz za kilka miesigcy.

- Po prostu swietnie - mrukngla Lissa 1 poirytowana przymkneta
oczy. Piloci scigali si¢ w sposob podobny do kierowcow Formuty 1.
Zataczali samolotami dtugie pgtle wokot stupow trakeji elektryczney.
Lissa zawsze uwazala ten sport za niezwykle niebezpieczny, a takze
ghupi sposob marnowania paliwa.

- Tego wlasnie mi trzeba... pilota szalenca.

- Andrew jest w tym catkiem niezly - powiedziat egzaminator z
podziwem w glosie. - Tak naprawdg, to jest Swietny we wszystkim, co

zwiazane z samolotami. Jego sukcesy w pracy z opornymi uczniami,



zarOwno w wojsku, jak 1 tutaj, sa wrecz legendarne. To jedyny
instruktor, ktory moze pania przygotowa¢ do egzaminu.

Lissa zignorowata zakamuflowana zniewagg 1 nadal czekata z
piorem w dioni.

- Nie wiem, czy uda si¢ go pani namowi¢ do wspotpracy.
Przygotowuje si¢ teraz do kolejnego startu we wrzesniowych
wyscigach w Reno.

- Mimo wszystko sprobuje - powiedziala twardo Lissa. - Gdzie
moge go znalez¢?

Mg¢zczyzna wskazat reka na lotnisko rozciagajace si¢ za oknem.

- Widzi pani t¢ Cessng przygotowujaca si¢ do ladowania?

Lissa podbiegta do szyby. W oddali majaczyty szczyty Gor
Skalistych, a na pierwszym planie widoczny byt pas startowy lotniska
hrabstwa Jefferson w stanie Colorado. Spojrzata w kierunku
potocnym, z ktorego nadlatywata Cessna.

- Chodzi panu o ten model 152 Aerobat? - zapytala, nie
ukrywajac zazdrosci 1 podziwu.

Aerobat byt samolotem zbudowanym specjalnie do akrobacji.
Jego konstrukcja pozwalata na wykonywanie petli, beczek,
korkociagdw 1 innych niebezpiecznych manewrow. Chociaz Lissa nie
pochwalata wyscigéw samolotowych, to wiedziata doskonale, jak
swietnym fachowcem musi by¢ ten, kto bierze w nich udziatl.
Przygladata si¢ blyszczacej maszynie 1 z rosnacym zainteresowaniem

oczekiwata na pojawienie si¢ jej wlasciciela.



- Oto 1 on. Andrew 1 jego zabawka. Czy mogltbym pani cos
poradzi¢? - zapytat egzaminator, kiedy Lissa szykowata si¢ juz do
wyjscia.

- Tak?

- Wiem, jak bardzo chce si¢ pani nauczyc¢ latac, ale ostrzegam,
ze jezeli Andrew powie nie, to jest to nicodwotalne. Kiedy juz raz
podejmie decyzjg, to nikt i nic nie jest w stanie go od niej odwiesc.
Dotyczy to takze mlodych 1 pongtnych kobiet. - Egzaminator obrzucit
Liss¢ spojrzeniem, w ktorym krylto si¢ uznanie dla jej wdzigkow. -
Czy wie pani, jak nazywano Corbetta w wojsku?

Lissa potrzasneta gtowa.

- ,,Buntownik". To bardzo do niego pasuje. On nie lubi dziataé
pod czyjes dyktando, a juz na pewno nie pod dyktando pechowych
kursantow. Ma zwyczaj sam ustala¢ zasady.

- Przezyje¢ to jakos. Zalezy mi na licencji pilota.

- Tym lepiej dla pani. On z pewnoscia wysunie jakie§ warunki.

- Pojde na kazdy uktad - zadeklarowata Lissa. - Nawet z
buntownikiem. - Zobaczyla, ze samolot juz wyladowat 1 ruszyla w
kierunku drzwi. - Dzigkuj¢ za pomoc.

- Powodzenia. Bedzie pani ono potrzebne - ostrzegt na koniec
egzaminator.

Wyszla na ciepte, lipcowe powietrze. Temperatura wzrosta juz
do dwudziestu pigciu stopni Celsjusza 1 osiagngla rzadko spotykany
na tych wysokosciach putap. Lissa nie zwracata uwagi na aur¢. Miala

wazniejsze sprawy na gtowie. Jej dziadkowie byli wlascicielami



Prywatnej Linii Czarterowej Hannelly. Mieli dwa mate samoloty.
Firmie na gwatt potrzebny byt drugi pilot, by mogta wywiazac si¢ z
podjetych zobowiazan. To wiasnie Lissa miata nim zostac.

Cessna zatrzymata si¢ w wyznaczonym miejscu na plycie
lotniska. Gdy Lissa dotarla do samolotu, otworzytly si¢ metalowe
drzwi. Z maszyny wysiadl wysoki, silnie zbudowany mezczyzna.
Zobaczyla jego mocno zarysowany profil 1 umi¢snione nogi w
opietych dzinsach.

Patrzyta na niego okiem przedstawicielki pici pigknej. Czyz nie
byt interesujacy? Z jego kazdego ruchu emanowata energia, a stonce
nadawalo potysk jasno-brazowym wlosom. Zdecydowanym ruchem
zdjal przeciwstoneczne okulary 1 spojrzal na nig uwaznie oczami
koloru nieba.

- W czym moge pani pomodc?

Lissa uchwycita jego kroétkie, fachowe spojrzenie, ktorym
zmierzyt ja od stop do glow.

Spojrzata jeszcze raz na samolot, aby upewnic sig, czy to ten
sam, ktory obserwowala podczas ladowania.

- Czy pan Corbett?

- Jezeli szuka pani Andrew Jamesa Corbetta, to wlasnie ma go
pani przed soba. Czym moge stuzy¢?

Wzrok Lissy padl na notatnik, ktory trzymat pod pacha.

- Jezeli nie jest pan zajety, panie Corbett...

- Moéwmy sobie po imieniu. Przyjaciele nazywaja mnie Andy.

Ty masz na imig...



- Lissa. - Nie podata swojego nazwiska, w obawie, ze jej
reputacja moze zakonczy¢ rozmowe, zanim si¢ ona na dobre zaczeta. -
Chciatabym z tobg przez chwilg¢ porozmawiac.

Andy skinat gtowa.

- Dobrze, Lisso. Wiasnie miatem p6js¢ cos zjes¢. - Spojrzat na
zegarek. - Czy jadias juz lunch? Mozemy porozmawiac¢ w barze.
Jestem glodny jak wilk.

Lissa nie miata czasu na udzielenie odpowiedzi. Andy wzial ja
pod reke 1 poprowadzit w kierunku szeregu budynkow stojacych
wzdhluz pasa startowego. Rzucita mu pelne oburzenia spojrzenie, ale
na protesty bylo juz za p6zno. On rzeczywiscie robit wszystko wedlug
wlasnego upodobania. Dziesig¢ minut pozniej siedzieli juz w barze, a
na stole lezaly hamburgery, frytki i kawa.

- W czym mogg ci pomoc, Lisso? - W jego glosie mozna byto
wyczu¢ iskierke zainteresowania.

- Chciatabym, zebys$ nauczyl mnie lata¢. Spojrzenie Andy'ego
zbito Liss¢ z tropu. Zanim

jednak jej odpowiedziat, wzial w usta potgzny kes hamburgera i
popit kawa.

- Przykro mi, ale jest wlasnie sezon wyscigowy. Nie mam teraz
czasu na udzielanie lekcji.

Lissa byta na to przygotowana.

- Wyscigi w Reno sa dopiero we wrzesniu. Teraz mamy lipiec.

- Koniec lipca, ale nie w tym rzecz. — Andy zmarszczyt lekko

czoto. - Musz¢ mie€ czas na treningi i przygotowanie samolotu.



- Wiem o tym 1 nie zajmg ci wiele czasu. - Nie zwracala juz
najmniejszej uwagi na swoje jedzenie. - Muszg tylko zda¢ koncowy
egzamin. M§j poprzedni egzaminator polecit mi ciebie.

- Pobieratas juz lekcje? - Andy o mato nie udtawit si¢ swoim
hamburgerem.

- Tak. Wylatatam juz tyle godzin, ile potrzeba do zdania
egzaminu.

- I nie udato ci si¢ go zdac?

Lissa wstydzita si¢ odpowiedzie¢, ale nie mogta przeciez
ukrywac prawdy.

- Nie. Zdawatam juz czterokrotnie - powiedziata otwarcie. -
Zdazytam takze zaangazowac czterech instruktorow, ale bez skutku.

- Czy mozesz mi podac ich nazwiska? Zrobila, o co prosit.

- To sredni fachowcy - zauwazyt.

- Wiem o tym, ale mimo wszystko Zzaden z nich nie chciat mi
wydac licencji. Ty jestes moja ostatnia deska ratunku.

Andy ponownie zajat si¢ swoim hamburgerem.

- Przykro mi, ale mowilem ci juz, ze nie uczg podczas sezonu
wyscigowego.

- Duzo zaptace! Zaptace, ile bedziesz zadat, tylko udziel mi
kilku lekcji! Jestem pewna, zZe te pieniadze ci si¢ przydadza.
Uczestniczenie w wyscigach jest przeciez kosztowne, a nie zawsze
mozna liczy¢ na wygrana.

Andy przetknat ostatni k¢s hamburgera, po czym wytart usta i

dtonie papierowa serwetka.



- Nie $cigam sie dla pieniedzy. Scigam si¢ dla emocji. Lubig
uczy¢, ale wyscigi sa moja wielka pasja. Ucze wigc tylko poza
sezonem. To chyba nie jest takie skomplikowane.

Wszystkie nadzieje Lissy rozpadly si¢ w tym momencie w
drobny mak. Na jej mlodej twarzy pojawit si¢ grymas smutku.

- Dlaczego tak ci zalezy na tym, zeby latac? - zapytat z
zainteresowaniem Andy. - Po tylu porazkach... - Lissa zadrzata. - No,
chyba ze lubisz przegrywac.

- Nic nie rozumiesz. Moi dziadkowie maja wlasng lini¢
czarterowa. Nic wielkiego - dwa samoloty. Na jednym z nich lata
dziadek. Ostatnio odpadl nam, niestety, drugi pilot.

- Co masz na mysli? - zapytal Andy, wpatrujac si¢ w
nietknigtego przez Liss¢ hamburgera.

- Wez go. Ja nie jestem glodna - powiedziata, podsuwajac mu
talerz.

- Na pewno?

- Tak - odpowiedziala z irytacja. Ten facet byt okropny! Jedzenie
interesowato go bardziej od tego, co mowita. Ciagneta jednak dale;. -
Terry Martin, asystent mojego dziadka, stracit niedawno licencj¢. Z
powodu nadwagi wzrosto mu ci$nienie 1 nie przeszedt testow
zdrowotnych.

Andy zmarszczyl brwi.

- No dobrze, ale w czym problem? Mozecie przeciez zatrudnic¢
drugiego pilota.

Lissa pokrecita glowa.



- Nie mozemy sobie na to pozwoli¢ ze wzgledow finansowych.
Starszy samolot wymaga gruntownego remontu. Nawet moje lekcje sa
dla dziadkow duzym obciazeniem. Terry, mimo niskiego
wynagrodzenia, nadal u nas pracuje, poniewaz... - Lissa zawahala sig.

- Po prostu poniewaz.

Prawda byla taka, ze Terry tudzit sig, iz niskie zarobki
wynagrodzi mu Lissa. Proponowatl jej nawet matzenstwo. Ona jednak,
pomimo ich przyjacielskiej zazytosci, nie byta w stanie podjac
ostatecznej decyzji.

- Rozumiem - powiedziat znaczaco Andy. Lissa zarumienita sig.

- Nie sadze, abys rozumiat - odcigta si¢ ze ztoscia. - Terry chciat
si¢ ze mna ozeni¢. Odrzucitam jego oswiadczyny, ale mimo to nie
opuscit naszej firmy. Jest lojalnym pracownikiem. Pomaga teraz
mechanikowi. On nie zostat dla... dla...

Andy usmiechnal si¢ nieznacznie.

- Dla specjalnych wzgledow? Patrzac na tak interesujaca kobietg
jak ty, nie mozna dziwic sig, ze probuje.

Lissie spodobalo si¢ jego na poly bezczelne wyznanie, ale juz po
chwili skarcita sie¢ w duchu. A wigc Andrew James Corbett miat
apetyt na co$ wigcej niz tylko hamburgera. Ale nie... To niemozliwe.
Chciat chyba tylko ostudzi¢ jej emocje. Poczuta si¢ dotknigta jego
stowami, ale miata zbyt wiele do stracenia, aby ryzykowac sprzeczke.

- Podpisalismy umowg z rzadem. By si¢ z niej wywiazac,

konieczne jest utrzymanie dwoch samolotow. Gdy tylko uzyskam
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licencje, momentalnie zabieram si¢ do pracy. Teraz potrzebny mi jest
ktos, kto pomdgtby mi t¢ licencj¢ zdoby¢.

Andy potrzasnal gtowa.

- Rozumiem twoj problem, Lisso, ale ja naprawd¢ nie mam
czasu na udzielanie lekcji. To ostateczna decyzja.

Lissa czula si¢ pokonana. Wpatrywata si¢ uwaznie w siedzacego
naprzeciw me¢zczyzne. Pociagata ja w nim jego pewnos¢ siebie i cos
jeszcze, czego nie potrafita do konca zdefiniowac.

- Jezeli jest to dla ciebie tak wazne, to mogg polecic ci kilku
innych egzaminatorow.

- Dzigkujg, ale wtedy moze by¢ juz za pdzno na uratowanie
umowy pomigdzy moim dziadkiem a baza wojskowa w gorach.

Byta zalamana. Jak wyjasni teraz dziadkom, ze znowu zawalita
egzamin? Patrzyla przez okno na szybujace samoloty i zastanawiata
sig, dlaczego nie jest jej dane rOwniez tam szybowac.

Andy ozywit si¢ wyraznie.

- Zaraz, zaraz... MOowisz, baza wojskowa? Czy ty czasem nie
masz na nazwisko Hannelly?

- Tak, zgadza si¢. Styszales o naszej firmie? Linia Czarterowa
Hannelly obstuguje bazg wojskowa w hrabstwie Gunnison.

Lissa zauwazylta, ze Andy dziwnie si¢ jej przyglada.

- Czy to cos$ zmienia? - zapytata.

Nie odpowiedziat. Podniost tylko do ust kubek z kawa. Nie
ulegato watpliwosci, ze gra na czas. Raz podj¢ta decyzja byta dla

niego Swigtoscia.

11



A co bedzie z nia? Chyba juz nigdy nie nauczy si¢ latac.

Jedyna nadzieja w tym, ze dziadkowi uda si¢ zaciagna¢ kredyt w
banku i przetrzymac jakos ten trudny okres. Co prawda, poprzedni
wniosek kredytowy zostat odrzucony, ale gdyby sprobowac jeszcze
raz, to...

- Zgoda. Podejmg si¢ tego - oznajmit nagle Andy. Lissa o mato
nie spadta z krzesta.

- Podejmiesz? - wykrztusita podekscytowana. - Dlaczego?

- Co dlaczego? - zapytat Andy 1 dopit kawe do konca.

- Dlaczego zmienite$ zdanie? Najpierw bronites si¢ przed
uczeniem mnie r¢kami 1 nogami, a teraz nagle ta zmiana.

- Powiedzmy, zZe lubi¢ podejmowac¢ wyzwania - odpowiedzial, a
jego twarz stala si¢ dziwnie blada.

Lissa przeanalizowata dotychczasowy tok rozmowy.

- Zmienite$ zdanie, kiedy powiedziatam o tym, ze
wspotpracujemy z odlegla baza - stwierdzita tonem doswiadczonego
detektywa. - Czemu wlasnie to sklonito ci¢ do zmiany stanowiska? W
jego oczach pojawit si¢ blysk uznania.

- Cwana jestes. Skoro juz musisz wiedziec, to ci powiem. Tam
na gorze, w bazie, pracuje kobieta, z ktorag widuj¢ si¢ od czasu do
czasu. Nazywa si¢ Allana. Ostatnio okropnie ja zaniedbywatem, ale
teraz, dzigki twojej linii czarterowej 1 rzadowym kontraktom, bede
mogt ja widywac znacznie czgscie;.

A wigc Andy miat przyjaciotke. Mozna si¢ tego byto

spodziewac. Byt inteligentny 1 atrakcyjny, a sa przeciez kobiety, ktore
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lubia pilotow - szalencow. Lissa wyobrazata sobie, jakie to uczucie
lecie¢ z nim sam na sam w samolocie, ale szybko porzucita t¢ mysl.
Co ja to wlasciwie moglo obchodzi¢. Potrzebowata tylko
egzaminatora. Nikogo wigce;.

- Chcesz wiedziec o tej kobiecie co$ jeszcze? - zapytat chtodno
Andy.

- Nie interesuje mnie twoje zycie prywatne - odpowiedziata
Lissa zgryzliwie. Nie byla to jednak szczera odpowiedz. Mimo, ze
miata znacznie powazniejsze problemy, to ciekawito ja, jak wyglada
kobieta, ktora spodobata si¢ Andy'emu.

- To dobrze. Ustalmy teraz warunki naszej... umowy. Ze swojej
strony mam dwa.

- Wszystko, co zechcesz!

Andy uniost znaczaco brwi 1 Lissa zaczerwienita sig. Wyczuwala
bijaca od niego zmystowos¢. Nie chodzito o zapach wody kolonskie;j
czy spojrzenie. To ,,cos" byto bardziej tajemnicze 1 nieuchwytne.

- No... moze prawie wszystko - wyjakata, wsciekta na siebie, ze
zawstydzila si¢ jak uczennica. Przy Terrym nigdy jej si¢ to nie
zdarzato, cho¢ rzadko kiedy byt on tak subtelny.

- Po pierwsze, nie ptacisz mi. Bedg ci¢ uczyt za darmo.

Lissa az zamrugatla ze zdziwienia. Jej dziadek na pewno nie
bedzie miat nic przeciwko temu, ale nalezato si¢ dowiedzie¢, o co tu
chodzi.

- Jestes pewien? Mogg przeciez zaptaci¢. Andy machnat reka.
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- To wcale nie jest takie pewne, po tym, co mi powiedziatas. Ale
nie w tym rzecz. Nie interesuja mnie twoje pieniadze. Jezeli uda mi
si¢ nauczy¢ cig lata¢, bedzie to wystarczajaca nagroda.

Lissa nie wiedziala, czy powinna si¢ teraz obrazi¢ czy
podzigkowac. Po chwili wahania powiedziala:

- Skoro nalegasz, to zgoda. - Darowanemu koniowi nie powinno
si¢ patrzy¢ w zeby. - A drugi warunek?

- Musisz zmieni¢ swoje nastawienie do latania.

- Stucham?...

- Miatem juz wielu beznadziejnych kursantow.
Zaobserwowatem, ze laczyta ich jedna cecha - zle nastawienie. Jestem
pewien, ze nie masz klopotow z refleksem ani z opanowaniem
podstawowych elementow latania. Zaloz¢ si¢ natomiast o ostatniego
dolara, ze wszystkie twoje niepowodzenia zwigzane sa wlasnie ze
ztym nastawieniem.

Lissa zastanowita si¢ nad tym, co powiedziat. Rzeczywiscie, co$
musialo by¢ z nia nie w porzadku, skoro juz tyle razy oblala egzamin.
Co gorsza, kazda porazka ostabiata w niej wiar¢ we wlasne
umiejetnosci.

- Z}e nastawienie u pilotow wynika najczesciej z ich
nieprzygotowania. Oczekuja, ze wszystko bedzie szto jak po masle.
To btad. Nalezy spodziewac si¢ najgorszego 1 by¢ na nie

przygotowanym.
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- Zawsze jestem ostrozna - odpowiedziata Lissa wyzywajaco. -
Dziwi mnie twoja niech¢¢ do zycia. Jak godzisz to z praca
instruktora?

- Jest r6znica pomi¢dzy negatywnym nastawieniem a
przezorno$cia. Nie dostrzegasz jej? - Skrzyzowat rece na stole 1
pochylit si¢ w jej kierunku. Nie mogla wprost oderwac¢ wzroku od
jego niebieskich oczu.

- Zatozg sig, ze jestes beznadziejnym kierowca - powiedzial bez
jakiegokolwiek wahania. - Na pewno zarobita$ juz niejeden mandat za
przekroczenie predkosci czy nieprzestrzeganie znakéw drogowych.
Nie zdziwitbym si¢ wcale, gdybys zaliczyta takze kilka sthuczek.

Byta to prawda. Lissa miata kilka mniejszych kolizji. Zawsze
starala si¢ by¢ ostrozna, ale mimo to padata zwykle ofiara
nieszczesliwych zbiegow okolicznosci.

- Podejrzewam, ze myslac o niebieskich migdatach, przejechatas
tez parg razy na czerwonym swietle.

Wyraz twarzy Lissy wyjasnit wszystko.

- Wiedziatem, ze mam racje - wykrzyknat uradowany Andy. -
Niech Bog ma wszystkich w swojej opiece, kiedy ty prowadzisz.

Lissa juz miata wstac¢ 1 wyjs¢ z baru, ale w koncu opanowala sig.
Gdzie znalaztaby drugiego takiego instruktora? Co$ w glebi duszy
podpowiadato jej, ze Andy moze miec racje.

- O co ci whasciwie chodzi? - wyszeptata.

- Chodzi mi o to, zebys zmienita swoje nastawienie do latania.

To jest moj drugi warunek 1 nie odstapi¢ od niego.
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Lissa westchnela.

- Zgoda. Sama nie mam chyba zbyt wielkich szans.

- Mam zamiar takze zmieni¢ twoj wizerunek. Te efektowne
rozowe okulary beda musiaty zniknac.

- Zaraz, chwileczke¢! Mam wrazenie, ze posunat si¢ pan za
daleko, panie Corbett. Sama bede decydowac, w co si¢ ubrac 1 co
zatozy¢ na nos.

- I tu si¢ pani myli, panno Hannelly. Kiedy kogos uczg, to biorg
w posiadanie jego dusze i cialo.

Ku swojemu przerazeniu Lissa zorientowala si¢, ze Andy mowi
catkiem serio.

- Jestes za mtody na to, zeby méwi¢ innym ludziom, jak maja
zy¢! - wykrzyknela.

- Ile ma pani lat, panno Hannelly?

- Dwadziescia pig€.

- Dwadziescia pig€. Ja mam trzydziesci dwa. Siedem lat temu
bytem juz pilotem odrzutowca. Uczylem setki ludzi.
Przygotowywalem si¢ do objecia dowddztwa eskadry, ktore
otrzymatem dwa lata pozniej. A jakie sa twoje osiagnigcia na dzis?
Nie moéwig tu o niedzielnych lotach z narzeczonym.

Jego glos byt delikatny, ale Lissa wyczula ukryta drwine.
Poprzednia zmystowos¢ znikngta bez sladu.

- No, stucham?

Lissa przetkngta nerwowo $ling.

- Nie mam ich zbyt wiele - wykrztusita.
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- Rozumiem. W tej sytuacji zaryzykuje wigc stwierdzenie, ze na
temat latania wiem troszk¢ wigcej od ciebie. Osmielam si¢ takze
zauwazyc¢, ze podejmujac si¢ tych lekeji, ryzykuj¢ wlasnym zyciem.

Lissa spuscita wzrok 1 pokryla si¢ rumiencem.

- Najlepiej bedzie, jezeli zgodzisz si¢ na moje warunki.

Lissa zastanawiala si¢ goraczkowo. Mogta si¢ teraz wycofac.
Mogta powiedzie€ ,,nie" 1 dac¢ sobie ze wszystkim spokdj. Andy rzucit
jej wyzwanie, co do ktorego miata powazne watpliwosci. Ale jak
zareagowaliby dziadkowie? Czy mogta wrédci¢ do domu z niczym?

Uniosta glowg, 1 starajac si¢ nie okaza¢ zdenerwowania,
powiedziata:

- Jezeli zmiana nastawienia rzeczywiscie lezy w moim interesie,
to zgadzam si¢ - wzigla gieboki oddech. - A tak poza tym, to Terry nie
jest moim narzeczonym.

Andy skinat gtowa w petni usatysfakcjonowany.

Lissa uswiadomita sobie, ze jest on dla niej czyms$ wigce] niz
tylko zawodowym wyzwaniem. Bylo w nim cos, co prowokowato ja
do aktywnosci 1 budzito ciekawos¢. Spojrzata mu w oczy, tym razem
juz bez cienia wstydu.

- Lubisz stawia¢ na swoim, prawda?

- Jezeli zalezy od tego moje zycie, to tak. - Gltos Andy'ego byt
sSmiertelnie powazny. - Zajecia zaczniemy od jutra. Spotkamy si¢ tutaj
o dziesiatej rano. Tylko pamigtaj, jestem punktualny jak kazdy

wojskowy.
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- Nigdy nie sp6zniam si¢ na spotkania - odpowiedziata
poirytowana Lissa.

- Jestem tego pewien. A co do latania, to masz dwie mozliwosci
- albo zdasz egzamin bez jakichkolwiek problemow, albo pozatujesz,
ze kiedykolwiek wsiadtas do samolotu.

- Czy moglbys wyjasnic, co przez to rozumiesz?

- Chcialem powiedzie¢, ze nie tylko ty masz tutaj co$ do
stracenia.

Lissa spojrzata na niego lekcewazaco.

- Ratowanie rodziny trudno porownywac z romantycznymi
wypadami do przyjaciofki.

Andy rzucit jej lodowate spojrzenie 1 powiedziat:

- Chodzi tu o co$ wigcej niz tylko spotkania. - Lissa juz
otwierala usta, ale ubiegt ja. - Do zobaczenia. Widzimy sig jutro punkt
dziesiata.

- Ale... - zawotala niepewnie.

Nie zareagowal. Patrzyta, jak odchodzi. Powinna cieszy¢ si¢
teraz nieoczekiwanym usmiechem fortuny, tymczasem siedziata
zadumana.

Nie martwito ja to, co ,,Buntownik" Corbett powiedzial.

Martwito ja to, czego nie powiedziat.
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ROZDZIAL DRUGI

- Czyz to nie wspaniale, babciu? Znakomity pilot bedzie mi
udzielat lekcji za darmo!

Lissa opowiadata wszystkim przy stole nieznacznie
zmodyfikowana wersj¢ spotkania z Andrew Corbettem. Wychwalata
jego zawodowe umiejetnosci, pomijajac jednoczesnie milczeniem
fakt, ze byla pod duzym wrazeniem jego osobowosci. Watpita, aby
domownicy zebrani przy stole, a w szczegdlnosci Terry, mogli to
zrozumiec.

- Gdybys zdala egzamin za pierwszym razem, nie bytoby to
konieczne - mruknat dziadek. - Mogliby$Smy przeznaczy¢ stracone
pieniadze na zatatwienie ci wyzszej kategorii - pilota zawodowego. -
Will Hannelly wzial do ust kolejny kawatek migsa. - Jezeli nie
zdobegdziesz w najblizszym czasie licencji chociazby na najnizsza
kategorig, to nie wiem, jak damy sobie rad¢ z obstugiwaniem bazy
wojskowej. Ledwo nadazam z przewozeniem ich personelu do Denver
1 Z powrotem, zaopatrywaniem bazy, nie mowigc juz o wozeniu ciebie
na lekcje do Jefferson. To ponad moje sity.

Lissa poczerwieniala ze wstydu. Jeffereson byto daleko na
wschod od regularnej trasy Linii Czarterowej Hannelly.

- Przeciez ona sig stara, Will - powiedziata tagodnie Margaret 1

Lissa postata jej pelne wdzigcznosci spojrzenie.
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- Gdyby Terry trzymatl si¢ swojej diety i brat przepisane leki, to
moze obnizyloby mu si¢ cisnienie 1 mielibySmy problem z glowy -
narzekat dale; Will.

Terry na wszelki wypadek odtozyt tyzke, ktora miat sobie
wlasnie nabra¢ dodatkowa porcje sosu.

- Wytlumacz mi, jak to si¢ dzieje, ze ciagle nie mozesz zdoby¢
tej licencyi - zrzgdzit dale; Will, wymachujac widelcem w strong
Lissy.-Ja nie miatem z tym Zzadnych problemow. Twoj ojciec takze ich
nie miat. Dlaczego nie posztas w jego slady?

- Will, dos¢ juz tego! - przerwata mu Margaret. - Skoro nasz syn
byt takim doskonatym pilotem, to gdzie jest teraz?

Lissa wypuscita z dtoni noz, ktory upadt z brzgkiem na talerz.
Odsungta krzesto 1 wybiegta z jadalni. To juz siedem lat, a
wspomnienie byto wciaz tak bolesne! Tamtego ranka jej rodzice
polecieli w gory mocno zatadowanym samolotem. Rozszalata si¢
burza. Po kilku minutach stracono z nimi kontakt radiowy. Byto po
wszystkim. Nathan 1 Rose Hannelly zgingli. Naptywaly kondolencje,
towarzystwo ubezpieczeniowe wymienito samolot, a w oczach Lissy
pojawit si¢ smutek rzadko spotykany u osiemnastoletnich panienek.

Dziadek poprosit ja wtedy, aby nauczyla si¢ latac. Jej reakcja
byta gwaltowna 1 wrecz histeryczna. Mysl o tym, ze mogtaby zastapic
ojca, wykonywac jego prace, byta dla niej zbyt cigzka 1 stresujaca.
Zatrudniono wigc Terry'ego Martina. Byt nieztym pilotem, mieszkat w
okolicy 1 z czasem stat si¢ jedynym na tym odludziu przyjacielem

Lissy.
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Biura Linii Czarterowej Hannelly znajdowaly si¢ w potowie
drogi pomigdzy siedziba wtadz hrabstwa Gunnison a odlegta baza
wojskowa. Wiasnie z powodu lokalizacji firma Willa Hannelly
otrzymata koncesj¢ na obstuge 1 zaopatrywanie bazy. Zaledwie
dwadzie$cia minut lotu dzielito prywatne lotnisko Hannellow od
obydwu miejsc.

Rodzina zawsze trzymata si¢ razem. Trzy generacje

Hannellych mieszkaly we wspolnym domu, a stary mechanik
Leo oraz Terry posiadali wtasne mieszkania w budynku firmy.

Po $mierci Nathana 1 Rose wigzy rodzinne zaczgly sie
rozluznia¢. Babcia byta nadal kochajaca 1 czuta, ale dziadek po stracie
swojego jedynego syna odsunat si¢ od wszystkich. W zyciu Lissy
pojawita sie¢ potworna pustka, ktora Terry chciat za wszelka ceng
wypehic¢. Miat nadzieje, ze pewnego dnia poslubi Liss¢ bez wzgledu
na jej obiekcje.

- Dobrze si¢ czujesz, Lisso?

Po wyjsciu z jadalni Lissa wybiegla na dwor 1 usiadta na matej
taweczce pod drzewami. Nie zareagowata na stowa Terry'ego 1 nadal
lustrowata wzrokiem otaczajace ja gory. Przyroda byla w petni
letniego rozkwitu.

- To okropne - powiedziata smutno. - Zastanawiam sig, czy
kiedykolwiek uda mi si¢ pogodzi¢ z mysla, ze oni nie zyja.

Terry opart si¢ o drewniany ptot oddzielajacy podworze od pasa

startowego.
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- Zapewne nie - odpowiedziat beznamigtnie, po czym zgodnie ze
swoim zwyczajem zmienil temat na bardziej przyjemny. - Szkoda, ze
twoja babcia nigdy nie nauczyla si¢ lata¢. Oboje mielibySmy teraz
problem z glowy. Mam nadziej¢, ze dzigki temu Corbettowi szybko
zdobedziesz licencje.

Na dzwigk tego nazwiska Lissa odwrocila si¢ w strong
Terry'ego. Zorientowala sig, ze porownuje w myslach obydwu
mezcezyzn. Obaj wydawali jej sig atrakcyjni, cho¢ Andy miat
wyrazista 1 ostra urodg, ktorej brakowato Terry'emu. Przenikliwe
oczy, mocno zarysowana broda 1 ksztaltny nos instruktora zapewne
bytyby dla kazdej kobiety bardziej pociagajace niz misiowata twarz
Terry'ego.

Andy byt bardzo obyty 1 pewny siebie. Zazdroscita mu tego.
Wyczuwala, ze w zyciu polega wylacznie na sobie 1 ceni ludzi
postepujacych tak samo.

Terry nie byt taki. Znata go dobrze. On takze wiedziatl o niej
wszystko, ale mimo to nie wnikat w jej psychike tak gleboko jak
Andy. Zte nastawienie do latania... Skad on to wiedzial? W nowo
poznanym instruktorze krylo si¢ co$ tajemniczego, co za wszelka ceng
pragne¢la zglebic.

- Leo powiedziat, ze bedzie cig¢ zawozit 1 odbieral z lekcji
pilotazu - zakomunikowat Terry.

- Leo? Przeciez on nie znosi lata¢! Myslatam, ze oddat si¢
wylacznie pracy mechanika. Czy jego licencja jest jeszcze wazna?

Terry skinal gtowa.
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- Mnie tez to zdziwito. Sam zaproponowat, ze bedzie z toba
latat, ale kiedy twoj dziadek poprosit go o pomoc w zaopatrywaniu
bazy, odmoéwit. Stwierdzil, ze tadunki nie sa warte jego poswigcenia.

Lissa usmiechneta sie.

- Kochany Leo...

- On ma do ciebie stabos¢ - powiedziat Terry 1 usiadt na tawce. -
Tak samo jak ja - dodat 1 wyciagnat reke, aby przytuli¢ Lissg.

Probowat ja pocatowac, ale odepchneta go.

- Terry, nie rob tego!

- Dlaczego? Przeciez zamierzam si¢ z toba ozenic.

- Nie jesteSmy zargczeni.

- Nie pozwalasz, abym kupit ci pierscionek. - Terry westchna).
Nie zamierzam si¢ poddac.

Lissa podniosta si¢ z fawki 1 podeszta do ptotu.

- Zalezy mi na tobie, Terry, ale nie kocham cig. Poza tym, z
czego bysmy zyli? Zarabiasz grosze i do tego straciles licencjg.

- Odzyskam ja.

- To wcale nie jest takie pewne. Ja takze nie mam zawodu. -
Lissa zatrzymata si¢ na moment. - Martwig si¢ o firme, Terry -
dokonczyta przyciszonym gtosem.

- O czym ty mowisz?

- Boj¢ si¢... - zawahala sig, jakby przerazaty ja stowa, ktore tak
dhugo ukrywata.- Boje si¢ o dziadka. Zestarzat si¢ bardzo. Od
wypadku rodzicéw nie moze sobie znalez¢ miejsca. Zastanawiam sig,

czy nie powinien pdj$¢ na emeryturg.
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- Jak mozesz tak mowic? Will jest w znakomitej formie 1 gdyby
ustyszat, co powiedzialas, to zapewne zloilby ci1 skorg.

- Dziadek potrzebuje odpoczynku. To samo mozna by
powiedzie€ o starszym samolocie. - Lissa zaczela nerwowo bawic si¢
zegarkiem. - KupiliSmy go fadnych parg lat temu, a nie sta¢ nas na
Nnowy.

- Leo poradzi sobie ze wszystkimi usterkami. Ty zdobedziesz
licencjg, ja odzyskam swoja 1 Will bedzie mogt wypoczac. - Terry
spojrzal na Liss¢ z niepokojem. - Co ci si¢ stalo? Nigdy si¢ tak nie
martwilas.

- Zawsze si¢ martwilam, ale staratam si¢ tego nie okazywac.

Terry pokiwat glowa.

- Nie mozesz spedzi¢ reszty zycia rozmyslajac o ktopotach. To
niezdrowe, Lisso.

- Tez tak uwazam - powiedziata wolno. - Zawsze wierzylam, ze
wszystko samo si¢ utozy.

- [ zwykle tak wlasnie bywa.

- Nie jestem tego taka pewna. - Przypomniala sobie zarzut
Andy'ego, ze patrzy na swiat przez rozowe okulary. - By¢ moze sama
wiara w to, Ze nieszczescia nas oming, nie wystarczy?

- Zatamywanie rak tez nie - glos Terry'ego byl pewny i
nonszalancki. - Wszystko si¢ ulozy. Zobaczysz.

- Mam nadziejg, ze masz raq'¢ - powiedziata Lissa, cho¢ w duszy

myslata cos catkiem przeciwnego.
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Terry uSmiechnat sig, ale nie zwrdcita na to uwagi. Miata jeszcze
jeden powazny problem - ,,Buntownik" Corbett nie przestawal ja
intrygowac.

- Po lekcji zabiorg cig z powrotem do domu

- powiedziat Leo, kiedy wyladowali na lotnisku w Jefferson.

- Znakomicie. Do zobaczenia.

Lissa wyskoczylta z samolotu 1 spojrzata na zegarek. Bylo juz po
dziesiatej. Cicho przekleta 1 ruszyta pedem w strong zabudowan
lotniska. Leo nie by! zbyt energicznym pilotem i dotarcie do Jefferson
zaj¢lo mu wigcej czasu niz Willowi. Lissa wiedziata, ze Andy bedzie
na nig wsciekty.

Whbiegta do budynku, w ktoérym si¢ umowili 1 od razu zauwazyta
Andy'ego stojacego razem z innymi pilotami. Ubrany byt dos¢
sportowo, ale zachowywat si¢ sztywno 1 wygladatl na
zniecierpliwionego. Kiedy spojrzat na nig wscieklym wzrokiem,
zapomniala o calym swiecie. Wolno 1 niech¢tnie ruszyta w jego
kierunku.

- Spoznitas si¢ - powiedziat twardo. - Jezeli sadzisz, ze bede
tolerowatl takie zachowanie, to jestes w bledzie,

- Chwycil swoja torbg 1 skierowat si¢ w stron¢ drzwi.

- Muszg potrenowac przed wyscigiem. Powodzenia, panno
Hannelly.

- Poczekaj! - krzykneta Lissa 1 pobiegta za nim. Uczepita si¢

kurczowo jego ramienia. - Lecialam z innym pilotem niz zwykle. Byt
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strasznie §lamazarny. Sp6znitam si¢, mimo ze wysztam z domu
bardzo wczesnie.

Andy zatrzymat sig, a Lissa nadal trzymata si¢ go kurczowo, jak
ostatniej deski ratunku.

- Jak wczesnie?

- Wyruszylismy o dziewiatej. Jezeli mi nie wierzysz, to zadzwon
do mojego dziadka.

Andy przygladal si¢ jej z uwaga.

- No dobrze. Tym razem ujdzie ci to na sucho, ale w przysztosci
nie zamierzam stuchac jakichkolwiek ttumaczen.

Lissa spojrzata na jego surowa twarz. O co mu chodzi? Spoznita
si¢ przeciez tylko dziesie¢ minut. Byla jednak zbyt uradowana, aby si¢
ktoceid.

- Wigcej sig to nie powtorzy. Obiecuj¢. Andy skinal zadowolony
glowa.

- Znakomicie, ale prosze¢ mi jeszcze powiedzie¢, panno
Hannelly, czy zawsze si¢ pani rzuca na m¢zczyzn, by uzyskac to,
czego pani pragnie?

Lissa zorientowata sig, ze nadal Sciska jego ramig. Czerwona ze
wstydu jak burak cofngla rece 1 schowata je niewinnie za soba.

- Batam sig¢ o przysztos¢ Linii Czarterowej Hannelly!

- [ to jeszcze jak... Ale do rzeczy. - Andy wreczyt jej swoj
notatnik. - Prosz¢ za mna. Chce, zebys przed startem dokonata

przegladu zewngtrznych czgsci samolotu.
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Lissa zrobita, co jej kazat, caly czas walczac ze wstydem. Miata
nadzieje, ze Andy nie zorientowal sig, 1z jest dla niej... no wtasnie?
Atrakcyjny? Z pewnoscia. Denerwujacy? Niewatpliwie. Ale to nie
wszystko. Poza fizycznos$cia istniat takze inny aspekt, daleko bardzie;j
istotny. Andy odkryt pewne cechy jej charakteru, o ktorych dotad nic
nie wiedziala. Wyzwalat w niej emocje, ktorych nigdy nie
doswiadczyla. Wiedziala, ze poznajac Andy'ego, odkrywa sama
siebie. Ta glgboka zaleznos¢ dwojga dusz byla dla niej niezwykle
intrygujaca.

Ale co bedzie, jezeli Andy pomyslal, Zze jest pospolita kokietka,
ktora wiesza mu si¢ na ramieniu, a moze gotowa jest takze zrobi¢ cos
wigcej, by zda¢ egzamin? Lissa wzdrygnela si¢ 1 postanowita nie
mysle¢ o instruktorze. Nie byto to jednak takie tatwe.

- Sprawdzitas juz wszystko? - zapytat Andy.

- Skoro tak, to wskakuj do srodka. Zastosowala si¢ do jego
polecenia i rozpoczgla sprawdzanie wnetrza samolotu. Nagle, ku jej
zdumieniu, Andy zabral jej notatnik.

- Czy zrobitam cos$ Zle? - zapytata poirytowana.

- Wszystko 1dzie ci swietnie. Czas wigc na pierwsza lekcje:
przygotowanie do lotu.

- Wiem, na czym polega przygotowanie do lotu - zapewnita. -
Nalezy sprawdzi¢ po prostu wszystkie urzadzenia.

- Przygotowanie do lotu oznacza przewidzenie wszystkich
ewentualnosci. Co bys zrobita, gdybym na ciebie nie zaczekat?

- Na mitos¢ boska, spoznitam si¢ przeciez tylko dziesie¢ minut!
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- To nieistotne. Chodzi o to, ze wyruszajac z domu nie
pozostawitas sobie rezerwy czasowej. Nalezato wyruszy¢ kwadrans
wczesniej, ot tak, na wszelki wypadek. W tym wiasnie objawia si¢
twoje zle nastawienie. Piloci, ktorzy nie przewiduja komplikacji i nie
planuja na wyrost, zazwyczaj maja ktopoty. Powiedz mi, jak to si¢ ma
do ciebie?

Wiedziata, ze nie rusza z miejsca, dopoki nie odpowie.

- Przypuszczatam, ze si¢ uda 1 pozostawitam wszystko na glowie
Leo.

-No 1?

Lissa westchnela.

- Mylitam si¢. Powinnam byta przewidzie¢, ze nie jest tak
dobrym pilotem jak moj dziadek.

- Widzg, ze si¢ uczysz - powiedziat Andy, w pehni
usatysfakcjonowany. - Jestes gotowa do startu?,

- Tak - wydusita z siebie, z trudem opanowujac drzenie gtosu.

- Swietnie. Skoncz sprawdzanie i ruszamy.

Lissa podniosta mikrofon 1 poprosita wiez¢ o przydzielenie pasa
startowego.

Nie trwato to dlugo. Otrzymata niezbedne parametry wraz z
putapem lotu 1 warunkami atmosferycznymi. Teraz nalezato juz tylko
czekac na rozkaz startu.

- Tu wieza kontrolna lotniska Jefferson. Cessna 289, mozecie
startowac. - Na chwilg glos umilkt. -Powodzenia ,,Buntowniku".

Bedzie ci ono potrzebne.
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- dodat.

Andy spojrzat z rozbawieniem na Liss¢, ktora nerwowo zagryzia
wargl.

- No, panno Hannelly, widzg, ze ma pani wcale niezta reputacje.
- Podnidst mikrofon 1 powiedziat swoim dzwigcznym glosem: -
Dzigki. Cessna 289. Bez odbioru.

Lissa przeklinata w duchu m¢zczyzng z wiezy, ktory zazartowat
Sobie jej kosztem. Postanowita, ze pokaze wszystkim, na co ja stac.
Scisneta mocno drazek sterowniczy i fagodnie poderwata maszyne do
lotu. Po kilku minutach wznoszenia samolot osiagnal odpowiednia
wysokosc¢ 1 Lissa rozparta si¢ wygodnie w fotelu.

- Mozesz przestac si¢ tak dumnie usmiechac - powiedziat Andy.
- Wystartowalas naprawdg przyzwoicie, ale to jeszcze nie powod,
zeby udawac pawia.

Lissa az drgnela. I tym razem rozszyfrowal ja bezbtednie.

- Sprawdz wskazniki. Jezeli pojawita si¢ jakas usterka, to lepiej
wiedzie¢ o niej teraz niz pozniej, kiedy bedziemy nad gorami. Im
blizej domu, tym tatwiej jest zawrocic.

Lissa juz chciata co$ odpowiedziec, ale powstrzymata sig. Jak
zwykle byt denerwujacy, ale miat racjg. Samolot pracowat dobrze,
jednak nalezato sprawdzac¢ wszystko co pewien czas.

Spojrzata na wskaznik poziomu oleju 1 zdrgtwiala przerazona.
Strzatka byta wychylona glteboko w lewo 1 dotykala nieomal zera.
Lissa natychmiast podniosta mikrofon, aby skontaktowac si¢ z wieza

kontrolna.
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- Musimy wracac! - krzykneta. Starata si¢ ustawi¢ odpowiednia
czestotliwos¢. - Nie ma juz oleju. Muszg wyladowac, zanim silnik si¢
za trze.

Andy zabrat jej mikrofon.

- Ja to zrobig - powiedzial.- Zawracaj w strong lotniska. -
Zrobita, jak kazal. - Czy nie powinnas sprawdzi¢ tych wskaznikow
przed startem?

Czuta, jak pot wystepuje jej na czoto. Jak dtugo samolot moze
lecie¢ bez oleju?

- Skontaktuj si¢ z wieza! - prosifa. - Szybko! Andy nonszalancko
bawil si¢ mikrofonem.

- Nie odpowiedziatas na moje pytanie.

- Tak, powinnam sprawdzi¢ to wczesniej - wykrzykneta, po
czym uniosta si¢ lekko z fotela, aby oceni¢ odlegtos¢ dzielaca ich od
lotniska. - Skontaktuj si¢ natychmiast z wieza, bo inaczej oboje
zginiemy!

- Histeria nic tu nie pomoze - powiedziat spokojnie Andy.

Lissa zauwazylta, ze nie wygladat na zaniepokojonego, chociaz
podniost mikrofon do ust.

- Wzywam wiezg. Tu Cessna 289. Odbior.

Lissa poczuta, jak jej mig$nie napinaja si¢ w nerwowym
oczekiwaniu.

- Wzywam wiezg. Jestem o dwadziescia mil na potudnie od

Golden. Prosz¢ o instrukq'e do ladowania. Odbior.
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- Przyjatem, Cessna 289, prawa strona, pas dwa - dziewigc.
Wysokos¢ trzy - zero - zero - dwa, wiatry na trzy - zero - zero - pigc,
pi¢tnascie do dwudziestu pigciu weztow.

- Przyjalem, odbior. Wysokos¢ trzy-zero-zero dwa. Cessna 289.
Bez odbioru. - Andy odwrocit si¢ do Lissy. - Nalezy powtarzac
wszystkie informacje otrzymane z wiezy.

- Wiem o tym - odpowiedziala zduszonym glosem. - Nie nadates
sygnatu SOS. Nie poprosites o straz pozarna.

- Moim zdaniem, nie ma jeszcze bezposredniego
niebezpieczenstwa. Prosz¢ po prostu ladowac, panno Hannelly.

Lissa czula, jak pot sptywa jej po twarzy. Spojrzata na wskaznik
oleju. Bez zmian. Dlaczego nie sprawdzita go wczesniej? Co z tego,
ze dobrze wystartowata. Teraz widziata przed soba jedynie grob.
Obnizyla lot, a Andy podnidst mikrofon, aby uzyskac ostateczna
zgodg na ladowanie.

- Wszystko w porzadku, Lisso. Zobaczymy teraz, czy ladowanie
wychodzi ci rownie dobrze, jak start.

Liss¢ nie obchodzito, w jakim stylu wyladuje. Skingta tylko
mechanicznie glowa 1 podciagneta drazek, starajac si¢ wyladowac
maksymalnie pewnie 1 bezpiecznie. Kiedy kota dotkngly ziemi,
odetchneta z ulga.

- Calkiem niezle - powiedzial niedbale Andy. Radio
zatrzeszczato 1 Lissa otrzymata informacjg, na ktore stanowisko ma
kotowac.

- Cessna 289, witamy na ziemi - zakonczyt glos z wiezy.
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- Dzigki, przyjatem. Bez odbioru - zameldowal Andy 1 odwiesit
mikrofon.

Lissa podjechala ostroznie na wyznaczone stanowisko i juz
miata wytaczy¢ silnik, gdy Andy powstrzymat ja.

- Zaczekaj chwilke. Chciatbym co$ sprawdzi€. Pochylit si¢ nad
wskaznikiem oleju 1 dwukrotnie uderzyt w jego szklana szybke.
Wskazdéwka drgneta 1 na oczach zdumionej Lissy przesungla si¢ do
punktu oznaczajacego normalny poziom.

- Hmm... Zdaje mi si¢, ze mam popsuty wskaznik. Lubig, kiedy
moje samoloty sa w szczytowej formie, wigc bede musiat to naprawic.
Mozesz juz zgasic silnik. Na dzisiaj koniec. - Andy zabral torbe 1
wetknatl notes pod pachg. - Idziesz?

- Wskaznik oleju byt popsuty? - zapytala Lissa, uwaznie patrzac
mu w oczy. Powoli uswiadamiata sobie, co si¢ stato. Andy celowo nie
powiedziat jej o usterce, aby wprowadzi¢ ja w blad 1 zdrowo
nastraszyc¢. - Doskonale wiedziale$, ze nic nam nie grozi! - oskarzata
go pelnym wyrzutu tonem.

Znowu drzata, cho¢ tym razem z wscieklosci, a nie ze strachu.

- Wskaznik byt popsuty, nim wystartowalismy! To dlatego nie
zaalarmowate$ wiezy! Co za potworny 1 ghupi zart! - Jej pigsci
zacisngly sig 1 przez chwilg powaznie zastanawiala sig, czy nie zrobi¢
z nich uzytku.

- To prawda, co mowisz - przyznal Andy. - Wez jednak pod
uwagg to, ze pilot, ktory cztery razy oblat egzamin, wymaga

specjalnego traktowania.
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- Specjalnego traktowania? Juz myslatam, ze si¢ rozbijemy! -
krzyczala dalej rozwscieczona Lissa.

- Wiasnie o to chodzito. - Jego stowa przecigty powietrze jak bat.
- Najwigcej wypadkow zdarza si¢ podczas startu 1 ladowania.
Chcialem sprawdzi¢, jak zachowasz si¢ w ekstremalnych warunkach.
Mam dla ciebie rad¢ na przysztos¢. Zamiast chetpi€ si¢ udanym
startem, lepiej sprawdz od czasu do czasu wszystkie wskazniki. Od
nich moze zaleze¢ twoje zycie. - Otworzyt drzwiczki samolotu. -
Jezeli nie podobaja ci si¢ moje lekcje, to lepiej zrezygnuj juz teraz, bo
czeka cig jeszcze duzo takich przygod, nim uzyskasz licencje. -
Przyjrzat si¢ jej bladej, przerazonej twarzy i mokrej od potu bluzce. -
Jezeli zrezygnujesz teraz, to bedzie kosztowac cig to tylko dume 1
kilka litrow benzyny.

Wysiadl z samolotu, pozostawiajac Liss¢ sama sobie. Byta
wsciekta. Czula, jak ztos¢ w niej wzbiera. Ztapata swoja torbg 1
otworzyta z hukiem drzwi.

- Chcialbys, zebym zrezygnowala, co? - krzykneta w §lad za
instruktorem. - Nie pozbedziesz si¢ mnie tak tatwo! Niewazne, ile
razy zrobisz ze mnie idiotke. Nie poddam sig, dopoki nie zdobede
licencji!

Andy odwrdcit si¢ 1 spojrzal na nig z zainteresowaniem.

- No no, co za niespodzianka. Sadzitem, ze bedziesz mi teraz
ptaka¢ w ramig. - W jego glosie, mimo pozornej ironii, mozna byto
wyczu¢ nutg podziwu. - Ale jezeli nie chcesz w ramig, to idz do

damskiej toalety. Tam na pewno nikt tego nie zauwazy.
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- Jak sSmiesz, ty...

Tego byto juz za wiele. Co za impertynent! Przytozy mu teraz 1
to zdrowo. Kazdy sad ja uniewinni. Wyskoczyta na ptyte lotniska 1
ruszyta zwawo w jego kierunku.

Przecenita jednak swoje mozliwosci. Stres 1 napigcie, w jakim
trwala przez ostatnich kilkanascie minut sprawity, ze nogi miala jak z
waty. Poczuta, ze torebka wypada jej z rak, a ziemia dziwnie faluje.
Ogromnym wysitkiem woli utrzymala si¢ na nogach, poki Andy nie
przybiegt z pomoca.

- Juz wszystko dobrze - powiedzial przyciszonym glosem. -
Przepraszam. Wcale nie upajatem si¢ twoim strachem. Nie datas mi
wyboru.

- Bytes celowo okrutny - wyszeptata.

- Miatem powod, Lisso. Gdybym ja tego nie zrobil, zrobitby to
inny egzaminator. My poznajemy z6ttodzioby na kilometr. Nie
mozesz zostac¢ pilotem, jezeli zapominasz o tak podstawowych
rzeczach. Ciesz sig, ze nie zaaplikowatem ci innych atrakcji.

- Jezeli sadzisz, ze bede ci dzigkowac za twoja dobroc, to si¢
mylisz!

Andy pokrecit glowa.

- Wracaj do domu, Lisso. Daj sobie spokdj z lataniem.
Zaoszczedzisz nam obojgu wielu rozczarowan.

Lissa uswiadomita sobie, ze nadal obejmuje An-dy'ego za szyje.
Spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie poddam si¢. Nie mogg.
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- Powinnas, do diabta - powiedzial Andy 1 niespodziewanie
pocalowal ja w usta.

Ich wargi zetknety si¢ w delikatnej pieszczocie. Lissa styszata,
jak bije jej serce. A moze to byto serce Andy'ego? Pocatunek
zakonczyt si¢ roOwnie niespodziewanie jak zaczat. Andy odsunat ja od
siebie delikatnie, ale ich ciata nadal miaty ze soba kontakt. Lissa
powoli odzyskiwata panowanie nad soba.

- Co... Co to? - wyjakata Lissa. - Dlaczego to zrobites?

Andy rozluznit uscisk.

- To taka mata terapia dla rozhisteryzowanej kobiety. Powinnas
juz wiedzie¢, ze sam wybieram metody nauczania.

Pochylit sig, aby podnies¢ torbe lezaca na ziemi.

Cialo Lissy drzato wstrzasane nie znanym jej dotad uczuciem.
Wiedziata doskonale, ze nie chodzi tu tylko o emocje przezyte w
powietrzu.

- Mogg pani uczciwie powiedzie¢, panno Hannelly, ze nast¢pna
lekcja bedzie jeszcze trudniejsza, ale jezeli chcialaby sig pani spotkac
ze mna na bezpieczniejszym gruncie, to jestem tym zainteresowany.

- Stucham? - zapytata Lissa z niedowierzaniem.

- Chcialbym si¢ z toba gdzies uméwic. Lubisz teatr, koncerty,
czy moze bardziej pospolite rozrywki?

- Nie mowisz chyba powaznie!

- Jak najpowazniej. Skoro nie bedg¢ juz twoim egzaminatorem, to
zaproszenie ci¢ gdzies nie bedzie moralnie watpliwe.

Lissa wzieta gigboki oddech.
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- To dlatego napedzites mi tyle strachu! Chciates, zebym
zrezygnowala, aby moc si¢ ze mng z czystym sumieniem umawiac,
czy tak?

- Niezupehie. Chcialem ci pokazac, ze nie nadajesz si¢ na pilota,
co zupehie nie przeszkadza mi w podziwianiu twoich innych zalet -
usmiechnat si¢ do niej wymownie. - Sadze, ze bylabys bardzo cieckawa
partnerka do...

- Zapomnij o tym - przerwala. - Jedyny czas, ktoéry zamierzam z
toba spgdzac, to czas wykorzystany na latanie. Interesujesz mnie
jedynie jako instruktor. Nie potrzebuj¢ romansu. Ostatnio odrzucitam
propozycje matzenstwa.

- Nie mowitem niczego o matzenstwie - zauwazyl z uSmiechem
Andy.

Lissa az spurpurowiata.

- O co ci1 wiec chodzi?

- Chodzi mi o kilka randek. Ty ustalasz miejsce, czas i zasady. Z
gory zgadzam si¢ na wszystko. Ale pamigtaj, ja nie szukam taniej
przygody lub zony.

- Coz w takim razie pozostaje? - zapytata prowokujaco.

Z ledwo skrywana przyjemnoscia obserwowata jego starania.
Gniew z powodu nieoczekiwanego pocatunku juz minat 1 patrzyta
teraz w oczy Andy'ego, petne schlebiajacego jej zainteresowania.

- Dobra zabawa. Jestes juz dorosta, ale mozesz si¢ jeszcze niezle
zabawi¢. Powiedz mi, kiedy ostatnio spgdzalas beztrosko czas?

Zalegto milczenie.
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- Ja... Nie pamigtam - przyznala w koncu Lissa. Rzeczywiscie,
jak tylko siggata pamigcia, widziala siebie zapracowana i troszczaca
sig, o firmeg. Jak cudownie bytoby zapomnie¢ o kiopotach
finansowych, starym samolocie 1 spedzi¢ przyjemny, beztroski
wieczOr.

- Wydaje mi sig, ze potrzebujesz w swoim zyciu kogos takiego
jak ja - powiedziat Andy.

Nagle do Lissy dotarta gorzka mysl.

- A co z Allana? - zapytata podejrzliwie.

- Allana 1 ja mieszkamy daleko od siebie, wigc umawiamy si¢
takze z innymi ludzmi. Chcialbym spedzac¢ czas z kims, kto mieszka
blizej.

- Twoje motywy sa nie do zaakceptowania. Andy nic nie
odpowiedzial.

- Nie oznacza to jednak, ze odmawiam - Lissa podj¢ta decyzje. -
Jezeli zdam egzamin i uzyskam licencjg, to wtedy zobaczymy.

Andy usmiechnal si¢ nieznacznie.

- To uczciwa propozycja. Zobaczymy si¢ jutro po potudniu,
Lisso. Punktualnie o drugiej. Dobrego dnia.

Lissa obserwowata go, jak szedt w strong parkingu. W gltowie
wirowato jej od r6znych mysli. Czy on naprawdg chciat, aby
zrezygnowata 7z latania, zeby moc si¢ z nig umawiac? Jezeli tak, to czy
powinna by¢ zadowolona czy wsciekta?

Zobaczylta, jak Andy odjezdza swoim samochodem 1 ruszyta w

strong baru, gdzie czekat na nia Leo. Jej rece nadal drzaty.
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Spowodowat to wskaznik oleju czy pocatlunek Andy'ego? Na to

pytanie nie potrafita odpowiedziec.
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ROZDZIAL TRZECI

- Dobrze si¢ czujesz, Lisso? Nie tkng¢tas lunchu. - Glos Margaret
zdradzat zaniepokojenie.

Wszyscy skonczyli juz jesé, tylko Lissa siedziala jeszcze przy
stole.

- Nic mi nie jest, babciu. Po prostu jestem troch¢ zdenerwowana
przed lekcja.

Sprawdzita godzing 1 postanowita, ze za kilka minut wyjdzie,
aby nie sp6zni¢ si¢ na umowione spotkanie.

Margaret usiadta obok nie;.

- Lisso, jezeli nie cheesz, to nie musisz lata¢. Nie wiem jak inni,
ale ja widze, ze przez te lekcje pozostal z ciebie ktgbek nerwow. Nie
musisz by¢ przeciez za wszelka ceng pilotem. Zalatwig to jakos z
dziadkiem.

Lissa spojrzata z miloscia na swoja babcig. Przyjemna twarz tej
starszej kobiety kryla bezwarunkowa lojalnosc¢.

- Dzigkujg ci, babciu, ale ja chce udowodnic¢, ze potrafi¢ latac.
Jak na razie Andrew James Corbett nie wydaje si¢ by¢ o tym
przekonany.

Margaret uwaznie przyjrzata si¢ swojej wnuczce.

- Moje dziecko, jezeli juz latasz, to rob to przynajmniej z
racjonalnych powoddw. Nie musisz nikomu nic udowadnia¢. Ani

mnie, ani dziadkowi, a juz na pewno nie swojemu instruktorowi.
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Wazne, abys byla w zgodzie ze soba. No, ale dos$¢ juz dyskus;ji.
Dokoncz kanapkg jak grzeczna dziewczynka.

Lissa wziela do ust kilka kesoOw 1 zaczeta si¢ zastanawiac, czy
rzeczywiscie wszystko co robi, obliczone jest wylacznie na zrobienie
wrazenia na Andym.

Chyba tak. Chyba tak wlasnie byto. Chociaz nie znata go dtugo,
musiala przyznac, ze jego zdanie byto dla niej bardzo wazne. Od
dwoch dni stal si¢ niepodzielnym panem jej mysli, zarowno na jawie,
jak 1 we $nie. Ostatniej nocy miata koszmar, w ktorym leciata
samolotem 1 ulegla wypadkowi. Ona jednak nie zging¢la. Zginat
Corbett.

Skonczyta kanapke 1 pobiegta zawota¢ Leo. Po kilku minutach
byli juz w powietrzu.

Wspomnienie pierwszego pocatunku nie dawato jej spokoju.
Bylo w nim cos$ ekscytujacego, ale jednoczesnie groznego. Zganita
siebie w duchu za tg¢ chwilg stabosci. Tak, to z pewnoscia nie bylo
rozsadne.

Dotarta na miejsce spotkania o cale pot godziny za wczesnie, a
Andy pojawit si¢ punktualnie o drugiej. Ubrany byt jak zwykle w
dzinsy 1 sportowa koszule z rekawami zawinigtymi do tokci. Miat ze
sobg torbe 1 notatnik.

- Czes¢, Lisso. Widzg, ze dzisiaj jestes na czas -powiedziat
bezbarwnym glosem.

- Zgadza si¢. Nie darowatabym sobie straty lekcji.
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- Niewykluczone, ze jeszcze zmienisz zdanie. Serce Lissy
zamarto na moment. Co on znowu kombinowat?

Start miata bardzo udany i przy sprzyjajacej pogodzie leciata nad
skapanymi w stoncu gérami. Nie podziwiata jednak widokow.
Znacznie bardziej interesowat ja Andy, ktory z uporem maniaka
poprawiat opadajacy na czolo kosmyk wlosow.

Po godzinie lotu w kierunku potudniowym Andy powiedziat:

- Przejme na moment stery. Chciatbym, zebys zobaczyta, jak
powinnas latac.

- Nie, nie. Sama dam sobie radg - probowata si¢ broni¢ Lissa.

- Nie boj si¢. To nie jest zaden podstep - powiedzial Andy,
bezbtednie rozszyfrowujac pytajacy wyraz jej twarzy. - Nigdy nie graj
w pokera - dodat ze smiechem. - Twoja twarz ci¢ zdradza.

- Przykro mi, ale trudno jest ukry¢ przerazenie. Skad moge
wiedziec, co chcesz mi zafundowac?

- Obiecujg, ze dzisiejsza lekcja bedzie spokojna.

- Ton jego glosu byl powazny.

Lissa oddata mu stery 1 usiadta wygodnie w fotelu.

- Czy mogtlaby$ wyja¢ gumeg do zucia z mojej torby 1 poda¢ mi
jedna?

Zrobita, o co prosit. Rozpakowata jeden z listkow 1 wlozyta go
do ust Andy'ego. Dotknal wargami jej palcow, wiec cofneta szybko
reke.

- Chyba cig¢ nie ugryziem, co? - zapytat ze Smiechem.

- Jezeli chcesz, to si¢ poczestu;.
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- Dzigkuje¢. Nie jest mi to potrzebne - powiedziata, nawiazujac
do zwyczaju zucia gumy przez pilotow, ktory pomaga przystosowac
organizm do nagtych zmian cis$nienia.

- Ja rOwniez nie miatem zwyczaju tego robi¢ -przyznat Andy. -
Do czasu.

Na dzwigk jego stow Lissa przypomniata sobie, co powiedziat
jej poprzedni egzaminator.

- Styszatam o twoich uszach - zaczg¢ta niesmiato. Andy wzruszyt
ramionami.

- Miatlem duzo szczescia. Mato brakowato, a stracitbym stuch.
Wszystko jest juz dobrze, ale na duzych wysokosciach miewam
problemy.

W oczach Andy'ego pojawit si¢ smutek.

- Tesknisz za armia, prawda? - zapytata, przygladajac mu si¢
uwaznie.

Westchnat 1 zamyslit sie.

- [ tak 1 nie. Bylem zobligowany rozkazami.

Wszystko odbywato si¢ wedlug schematu. Nie znositem tego.

- Czy wiasnie z tego powodu nazwano ci¢ ,,Buntownikiem"? Kto
nadat ci to imie?

- Moj instruktor. Uwazat, ze tami¢ wszelkie reguly obowiazujace
w lataniu.

- Wyobrazam sobie. Powiedziales, ze praca w wojsku miata

dobre 1 zte strony. Na razie wspomniates$ tylko o tych drugich.
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- Wszystkie ucigzliwosci 1 rygory byty cena, jaka trzeba byto
zaplaci¢ za wspaniale latanie. Wyobraz sobie: siedzisz w cudowne;j
maszynie 1 obserwujesz z gory zupehie nie znane ci morza i
kontynenty. Takim cackiem doleciataby$ wszedzie...

- Ale przeciez mozesz to robi¢ nadal - wtracita Lissa.

- To nie to samo. Samoloty wojskowe w niczym nie
przypominaja tych, z ktorymi si¢ zetknetas. Elektronika, precyzja,
szybkos¢... Tak, przede wszystkim szybkos¢! Rano mogtem wsias¢ do
samolotu, przelecie¢ ocean 1 wroci¢ do domu na obiad. - Andy mowit
z entuzjazmem, a jego oczy ptonety blaskiem na wspomnienie
tamtych dni. Po chwili westchnat jednak cigzko 1 mocniej uchwycit
stery. - Ale c6z... Bylo, minglo.

Lissa odwrocita si¢ nieznacznie, aby mu si¢ doktadnie przyjrzec.
Zastanawiajace, jak tatwo potrafit odwrécic jej uwage od lotu. Coz
jednak poradzi¢, skoro w takich chwilach byt znacznie bardzie;j
interesujacy niz jako surowy instruktor.

- Czy pochodzisz z wojskowej rodziny? - zapytata nagle.

- Nie, chociaz pilot to zawod, ktory si¢ zazwyczaj dziedziczy. Ja
bylem wyjatkiem od tej reguty. Moja rodzina pochodzi z Crested
Butte. Ojciec byl gornikiem, a mama zajmowata si¢ domem. Nie
miatem rodzenstwa. Sam sprawiatem jednak wystarczajaco duzo
ktopotow. Bytem chorowity 1 czgsto ulegalem rozmaitym wypadkom.

Lissa spojrzata z niedowierzaniem na siedzacego obok niej
barczystego megzczyzng.

- Jakos trudno mi w to uwierzyc.
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- Wiem, ale to prawda. Bytem chudy jak szczapa, a szwy, ktore
mi zatozono, trudno policzy¢. Miatem cholernego pecha. Pewnego
lata pokiereszowatem sobie twarz podczas gry w pitke¢ z kolegami. W
zimie $lizgatem si¢ na lodzie 1 ztamatem nogg. Zapadalem na kazda
chorobg, jaka pojawila si¢ w naszym miasteczku. Mama mowi, ze to
az dziwne, 1z jeszcze zyje. - Kiedy mowit o matce, jego glos byt peten
ciepta 1 mitosci.

- Czy twoi rodzice jeszcze zyja? Andy skinat glowa.

- Kiedy skonczylem college, przeprowadzili si¢ do Arizony. W
ich wieku surowe zimy nie sa zbyt zdrowe. Cz¢sto odwiedzam ich w
Phoenix.

- Musieli za toba tesknic, kiedy wstapites do wojska.

- Tesknili. Ja rowniez, ale postanowitem, ze muszg si¢ wyrwac z
rodzinnego miasteczka. Nie chcialem zosta¢ gornikiem. To trudny 1
niebezpieczny kawatek chleba. Wielu przyjaciot mojego ojca zgingto.
Jestem szczgsliwy, ze on odszedl na emeryture caty 1 zdrowy. - Na
twarzy Andy'ego pojawit si¢ delikatny usmiech. -Ku radosci moich
rodzicow dostalem si¢ na wydzial matematyki jednego z lepszych
uniwersytetow.

- Matematyki? - Lissa nie mogta ukry¢ zdumienia. Andy wydat
zabawnie wargi.

- Moi rodzice sadzili, ze bede znakomitym ksiggowym.

Lissa potrzasneta gtowa.

- Nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie, jak siedzisz przy komputerze,

wsrod stosow papierzysk 1 pism.
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- Ja tez nie. Rozesmiali si¢ oboje.

- Jak to si¢ stato, ze w koncu trafites do wojska?

- Przypadkiem. M¢j kolega z roku przeczytat w gazecie
ogloszenie, ze armia poszukuje matematykow 1 inzynierow do
przeszkolenia na pilotow. Poprosit, abym zawidzt go do jednostki. Im
dtuzej o tym myslalem, tym bardziej podobat mi si¢ pomyst zostania
pilotem. Kolega w koncu si¢ nie zdecydowat, za to ja ztozylem
podanie 1 zostatem przyjety. Ze swoimi kwalifikacjami
matematycznymi nie miatem zadnych probleméw z nawigacja i
opanowaniem komputerowej aparatury. Szybko wyrobitem sobie
refleks niezbedny w pilotazu. Mimo mojej glebokiej niechgci do zycia
w zorganizowanej zbiorowosci, stuzba w wojsku bardzo mi si¢
podobata.

Lissa zamyslila si¢ przez chwile, po czym zadata pytanie:

- A jak teraz? Czy jestes zadowolony z zycia?

- Mam swoje samoloty, wyscigi. Poza tym uczg. Nie o to chciata
zapytac. Interesowato ja, czy nie czul si¢ samotny. Byla ciekawa, czy
myslat juz o matzenstwie. Gdzies w glebi duszy zrodzito si¢ jednak
daleko bardziej skryte, ale 1 istotniejsze pytanie. Czy Andrew James
Corbett moze si¢ kiedys zainteresowac taka kobieta jak ona?

- To wszystko? - zapytala.

- Nie moge narzekac. Przezytem wypadek. Nie wszystkim si¢ to
udaje - spojrzal uwaznie na Liss¢. - Chcesz, zebym ci o tym
opowiedzial?

- To zalezy od ciebie - odpowiedziata niepewnym glosem.
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- Potraktuj to jako czes¢ lekcji 1 shuchaj uwaznie. Lissa zagryzta
nerwowo wargi. Od dnia smierci rodzicow, opowiesci o wypadkach
stracity dla niej urok sensacji.

- Stacjonowalem wtasnie w bazie lotniczej Luke w Arizonie -
zaczat swa opowies¢ Andy. - Otrzymalem radiowy komunikat od
jednego z moich kursantow, ze cos zlego dzieje si¢ z jego samolotem.
Byt bardzo zdenerwowany. Wskoczytem do samolotu razem z
nawigatorem i ruszyliSmy z misja ratunkowa. Probowalem udziela¢
mtodemu pilotowi wskazowek przez radio, ale na niewiele si¢ to
zdato. Maszyna wymkngla si¢ catkowicie spod kontroli. Rozkazatem
mu, aby si¢ katapultowat, ale mechanizm otwierania kabiny nie
zadziatal. Samolot uderzyt w najblizsze wzgorze. - Andy spojrzal na
wskazniki 1 skorygowat nieznacznie tor lotu. - Stata si¢ wtedy rzecz
niewiarygodna. Nawalit silnik w moim samolocie.

- Andy, ja chyba nie chce dalej stuchac. - Lissa wzigta gleboki
oddech.

Rzucit jej zagadkowe spojrzenie.

- Boisz sig? - nie czekajac na odpowiedz, kontynuowat. -
Maszyna wpadta w korkociag. Stwierdzitem, ze muszg si¢
katapultowac. To samo polecitem mojemu nawigatorowi. Wtasnie
wtedy pekty mi bebenki w uszach.

- A co z nawigatorem? - zapytata Lissa, pewna, Ze nic mu si¢ nie
stato. Bala si¢ natomiast zapyta¢ o los mtodego pilota.

Palce Andy'ego zacisngly si¢ mocniej na sterze.
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- Pomimo moich wskazdéwek nie pochylit gtowy podczas
katapultowania. Skrecit sobie kark.

- O, Boze - wyszeptala przerazona Lissa.

- Bylismy w jednej grupie szkoleniowej. - Kiedy mowit o
zmartym przyjacielu, jego glos byt surowy 1 ostry.

Lissa, jak nikt inny, wiedziata, co to znaczy straci¢ droga sercu
osobe.

- A co z mtodym pilotem? - wydusila z siebie w koncu.

- Mimo fatalnego tadowania wykaraskat si¢ jakos. Samolot nie
eksplodowat. Mojego nawigatora pochowano ze wszystkimi
wojskowymi honorami. Tak czasem bywa. Ofierze udaje si¢ uniknaé
sSmierci, a wybawca ginie.

Lissa miata suche 1 sci$nigte gardto.

- Czy mogg juz przejac stery? - zapytata.

Andy skinat gtlowa. Roztrzgsiona, poprawila si¢ w fotelu 1
rzucita okiem na wskazniki. Tym razem wszystko bylo w porzadku.
Sama nie wiedziala juz, co woli - popsute wskazniki czy tragiczne
opowiadania? Na polecenie Andy'ego zwigkszyta wysokos¢ 1 po kilku
minutach oboje mogli podziwia¢ z gory majestatyczne szczyty gorskie
opadajace ku dolinom stromymi $cianami. Gdzie$ na dnie tej otchtani
widac bylo gorska roslinnos¢, barwna 1 okazala przez caty rok.

- Czy chciatabys$ zobaczy¢ ruiny indianskiego Puebla? - zapytat
po dlugim milczeniu Andy.

Lissa spojrzata na niego zaskoczona.

- Stucham?
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- Pomyslatem, ze moglibySmy polecie¢ do Mesa Verde. Nie da
si¢ tam wyladowac, ale widok z gory jest bardzo pigkny. To zajmie
nam troche¢ czasu, wiec odwiozg ci¢ po lekcji do domu.

Lissa miata wrazenie, ze siedzi na rozzarzonych weglach.

- Proponujesz mi cudowna wycieczke 1 odwiezienie do domu.
No no, jeszcze chwila, a pomysle, Ze starasz si¢ by¢ mity.

- Wyplyj to stowo. Muszg¢ zachowac¢ swoja reputacje¢. Nigdy,
zapamigtaj to sobie, nigdy nie jestem mily wobec moich kursantow. A
teraz oddaj mi stery.

Lissa wiedziala, ze jej wdzigcznosc¢ jest dla Andy'ego wyraznym
cigzarem. Jezeli staral si¢ ukry¢ dobre serce, to nie byl najlepszym
aktorem.

- Nigdy nie widziatam tych ruin.

- Swietnie. Teraz masz znakomita okazje. Wytez wzrok, bo
jesteSmy juz niedaleko. - Podciagnat delikatnie stery i Cessna
wykonata fagodny zwrot w lewo. - Trzymaj si¢ mocno i nie martw o
samolot. Po prostu patrz.

- Widzg je! Widzg! - krzykneta uradowana Lissa 1 przywarta do
okna.

Daleko w dole rozciagato si¢ wymarte miasto zbudowane z
pomaranczowych blokoéw wypalanej na stoncu cegty.

- Czyz nie sa wspaniate? To najlepiej zachowane ruiny w catych
Stanach Zjednoczonych. Az trudno uwierzy¢, ze ludzie wybudowali

takie miasto prawie dwa tysiace lat temu.
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- Och, jaka szkoda, juz nic nie widac - Lissa nie mogta ukry¢
rozczarowania. Samolot minal miasto w ciggu kilkunastu sekund.

Andy usmiechnat si¢ do nie;.

- Zaden problem. MoZzemy zawrdcié.

- Naprawdg? - zapytata uradowana.

Andy skinal gtowa 1 ponownie zatoczyt tuk w strong Mesa
Verde. Wierzchotek szczytu o tej samej nazwie, gorujacy nad
miastem, pokrywata kepa zielonych jatowcow i kartowatych sosen.
Lissa napawata si¢ widokiem poros$nigtych chwastami ruin.

- Spgjrz tylko. To Pueblo musiato mie¢ ze sto pokoi!

- Nawet troch¢ wigcej. Ponizej jest jeszcze dolna cz¢$¢ miasta,
ale z samolotu trudno ja dostrzec.

Kiedy ceglana budowla ponownie znikneta im z oczu, Andy
obrat kurs na dom Hannellych.

- Dzigkuje, ze mi to pokazales - powiedziata Lissa. - Wspaniale
miejsce.

- Musiatem cig jakos rozluzni¢. To zadna nauka, kiedy jestes
spigta 1 czekasz na kolejna z moich diabelskich sztuczek.

- A wigce byto to tylko ¢wiczonko psychologiczne, tak? - Lisse
ogarnglo naraz zwatpienie 1 rozczarowanie. - Sadzitam, ze chciate$
by¢... mity...

- Jestes gotowa przejac stery? - Andy zmienit temat. - Ustawitem
juz kurs na wasze lotnisko.

Przejeta role pilota. Przez reszte lotu rozmowa dotyczyla juz

tylko tematow zwiazanych ze szkoleniem, ale Lissie trudno byto nie
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mysle¢ o przystojnym instruktorze siedzacym tuz obok. Tak,
zdecydowanie jego bliskos$¢ utrudniata jej koncentracjg. Starata si¢ go
stuchac, ale niebieskie oczy, ksztattny podbrodek i delikatny, meski
zapach, robity swoje.

Mimo mgtliku, jaki miata w glowie, udato jej si¢ bezbtednie
wyladowac na lotnisku, tuz obok domu dziadkow.

- Muszg zatankowac - oznajmit Andy. - Czy moglbym kupic od
was troche benzyny?

- Podjade samolotem do pomp. Wez benzyng za darmo.

- Wolalbym zaptaci¢. Zatankuj¢ od razu, dobrze? Lissa skingta
glowa 1 Andy wyskoczyl z samolotu.

Patrzyta, jak bierze dlugi waz 1 wklada go do baku. Co za
przyjemny dzien. I ta wycieczka do Mesa Verde, ktora sprawila jej
tyle radosci. Szkoda, ze nie zgodzit si¢ wzia¢ benzyny za darmo. No
c0z, odwdzigczy mu si¢ w inny sposob. Poza tym bgdzie to okazja,
aby zatrzymac go troch¢ dluze; w domu.

- Czy moglbys zosta¢ u nas na obiedzie? - zapytata.

- Dzigkuje, ale jest juz p6zno. Wolalbym wracac. Lissa nie
ustepowata.

- Masz w glowie komputer. Mozesz lata¢ w zupelnych
ciemno$ciach. Chciatabym przedstawié¢ cie mojej babci. Zyjemy tu na
takim odludziu. Ona uwielbia gosci. - Poza tym, pomyslata,
chcialabym spedzi€ z toba trochg czasu w miejscu mniej stresujacym

niz samolot. - Prosze.
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- Skoro tak si¢ sprawy maja, to przyjmuj¢ zaproszenie z
radoscia. Moze pdzniej oprowadzisz mnie po terenie. Chciatbym
zobaczy¢ wasze samoloty.

- Jesli chcesz, mozemy to zrobi¢ teraz - zaproponowata. - Nasze
samoloty nie s tak tadne jak twoje, ale za to woza fadunki 1 oSmiu
pasazerow.

- Brzmi imponujaco. Prowadz.

Przeszli przez niewielki trawnik pomi¢dzy domem 1 hangarem.
Lissa wskazala z duma na zelazne drzwi.

- To tutaj. Zapraszam do $rodka.

Andy podszedt do stojacego nie opodal wejscia samolotu.
Dotknat lakieru i sprawdzit umocowanie skrzydet.

- Chcesz zmierzy€ ci$nienie w kotach? - zazartowata.

- Nasz mechanik sprawdza stan samolotow na biezaco. Andy
jakby nie dostyszat jej stow.

- Wyglada na bardzo stary - powiedzial, nie odwracajac gtowy. -
Batbym si¢ wylecie¢ nim podczas burzy.

- Staramy si¢ go oszczg¢dzac. Wigksze tadunki przewozimy
zwykle nowszym samolotem.

Andy podszedt do drugiego samolotu.

- Ten prezentuje si¢ znacznie lepiej - przyznat, a jego stowa
odbity si¢ echem o sufit hangaru. - Ile ma lat? Trzy, cztery?

- Prawde mowiac, siedem - w glosie Lissy pobrzmiewata duma.
- Nie wyglada na tyle, prawda? To zastuga Leo.

Andy ponownie spojrzat na starszy samolot.
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- Powinniscie pozby¢ si¢ tego grata.

- Chciatabym, ale to niemozliwe. Wiaze nas kontrakt. Poza tym
nie jest to przeciez... latajaca trumna.

- Wcale nie bylbym tego taki pewien - powiedziatl Andy 1 jeszcze
raz rzucit okiem na wystuzona maszyne.

- Gdybym byl na miejscu twojego dziadka, to bezwtocznie
kupitbym nowy.

- Oba samoloty przeszly pomyslnie testy sprawdzajace. Poza
tym nie wszyscy moga zarabia¢ na wyscigach...

Andy zignorowat te ztosliwa uwagg.

- Mozna przeciez zaciagna¢ kredyt w banku. Czy splaciliscie juz
nowszy samolot?

- Poniekad...

- Wigc wystarczy teraz wziac¢ pozyczke pod jego zastaw.

- Dziadek starat si¢ o to, ale bank odmowit. Andy przymruzyt
oczy.

- Jak w takim razie kupiliscie ten nowy?

- Nie chcg o tym rozmawiac. - Lissa odwrocila sig 1 juz miata
wyjs¢, ale Andy chwycil ja mocno za ramig.

- Jak kupiliscie nowy samolot? - powtorzyl pytanie. Lissa
zagryzla nerwowo wargi.

- DostaliSmy go w ramach ubezpieczenia za poprzedni.

- Poprzedni samolot?

- Nie muszg ci mowi¢ o rodzinnych sprawach - sykneta,

probujac wyrwac si¢ z uscisku.
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- Powiedz mi, Lisso. Nie puszczg cig, dopdki mi tego nie
wyjasnisz - zagrozil. - Co to za poprzedni samolot?

- Lecieli nim moi rodzice - odpowiedziata. Poczula, ze tzy
naptywaja jej do oczu. Z trudem powstrzymatla placz.

Twarz Andy'ego wyrazata determinacj¢. Zacisna] reke jeszcze
mocniej na ramieniu Lissy.

- Co stato si¢ z poprzednim samolotem?

Nie odpowiedziata. Dluga i meczaca cisza wyjasnila jednak
wszystko.

- Rozbit sig?

- Tak - szepneta 1 opuscita wzrok. - Byli jedynymi pasazerami na
pokladzie.

- Przykro mi. Nie wiedziatem o tym. Zalegto milczenie. Po
chwili Andy zapytat:

- Czy ich samolot miat tyle samo lat, co ten stary? Lissa
nieznacznie skingta glowa.

Andy westchnat.

- Sadzg, ze tamten samolot rozbit si¢ z powodu usterek -
stwierdzil spokojnym, ale pewnym gtosem.

- Sama nie wiem - uniosta oczy. Lzy sptywaly jej po policzkach.
- Nigdy nie znalezlismy wraku.

Andy przytulit ja mocno 1 pogtaskat po glowie. Nie
protestowala. Polozyta dtonie na jego piersiach.

- Juz dobrze, juz dobrze.
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- Wcale nie. Wiem, ze oni zgingli, wiem, ze nie zyja.
Zaakceptowatam to. Chciatabym tylko, aby ich znalezli...

Przymkneta oczy, znowu wyobrazata sobie o$niezone szczyty
gorskie. Ktorys z nich musiat by¢ grobem jej rodzicow.

Stali tak razem, objgci, wewnatrz hangaru. Lissa instynktownie
wyczula, ze Andy mysli teraz o swoim nawigatorze. Wiedziata, ze
wspomina go rownie czg¢sto jak ona swoich rodzicow. Po raz pierwszy
w zyciu czula, ze poza ukochang babcia jest jeszcze ktos, kto
doskonale rozumie jej uczucia.

- Sadze, ze lepiej bedzie, jesli zrezygnuje z zaproszenia na obiad
- powiedziat cicho Andy. - Odprowadzisz mnie?

Skineta gtlowa. Ona takze nie miata ochoty na jedzenie. Z
mrocznego hangaru wyszli na skapang w stoncu plyte lotniska. Ramie
w rami¢ doszli do zatankowanej Cessny.

Andy sprawdzil wszystkie urzadzenia 1 zapisat kilka uwag w
swoim notatniku.

- Kiedy nastgpna lekcja? - zapytata Lissa. Andy otworzyt drzwi
od kabiny.

- Przykro mi to mowic, ale nie chcg ci¢ juz uczy¢.

- Stucham? - zapytata zdumiona. - Sadzitam, ze robig¢ postepy.
Dlaczego mnie wyrzucasz?

- Z powodu twoich rodzicow. Z powodu ich wypadku.

- Nie rozumiem. Jaki to ma zwiazek z moimi lekcjami?

- Oni zgingli w takim samym samolocie, jakim ty chcesz latac.

Powinni wiedzie¢, ze stare modele nie sa bezpieczne.
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- Nie mieli o tym pojgcia.

- Wiasnie o to chodzi - parsknat Andy. - Cata rodzina
Hannellych to niepoprawni optymisci. Lisso,nie chce przeczytac w
gazetach o twojej smierci , Swiadomy, ze to ja wystawitem ci licencj¢!
Zegnam!

Lissa patrzyla na niego przerazona.

- Andy, zaczeka;!

- Po co? Zeby$ znowu mi moéwila, jak bardzo potrzebujesz tej
licencji? Zapomnij o niej! Jestes ostatnig osoba, ktora powinna ja
dostac. I nie probuj mnie btaga¢. To nic nie da.

- Nie mam zamiaru ci¢ o nic btaga¢ - odpowiedziata Lissa i
uniosta dumnie glowg. - Chciatabym tylko ci¢ prosi¢ o pewna
przystuge. Od dawna obawiam si¢ o ten samolot i mojego dziadka. -
Nareszcie odwazylta si¢ wyrzucic z siebie te stowa. Kiedy dtugo
ukrywane mysli 1 Igki ujrzaty Swiatto dzienne, zrobito jej si¢ dziwnie
lekko na duszy. Nie tracac czasu, mowila dalej. - Nie chciatam w to
uwierzy¢... Nie chcialam uwierzy¢, ze rozbili si¢ z powodu zlego
stanu samolotu. Sama nie jestem w stanie ocenic, jak si¢ rzeczy maja,
a nie chcg, aby ktokolwiek zginat. Pomozesz mi?

Andy przyjrzat si¢ jej badawczo.

- Méwisz powaznie, Lisso?

- Jak najbardziej. Skoro nie chcesz mnie uczyc¢, twoj wybor, ale
jezeli masz racj¢ co do tego samolotu...

- Przerwala na moment, aby nie wybuchna¢ ptaczem. - Nie moge

pozwoli¢, aby historia si¢ powtorzyta.
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- Ja tez nie - Andy przygtadzit sobie wlosy. - Mam dreszcze,
kiedy pomysle, ze twoj dziadek lata tym samolotem 1 naraza takze
zycie innych. Powinienem ztozy¢ doniesienie do Federalnej Agencji
Lotnictwa 1 poprosi¢, zeby zbadali sprawg. Twoj dziadek sam nie
zmieni zdania.

- Ale moze wystucha tego, co mam mu do powiedzenia. Skoro ty
mnie przekonates, to dlaczego ja nie miatabym przekona¢ dziadka?
Proszg, pomdz mi.

Popatrzyli sobie w oczy przez dtuzsza chwilg. Andy westchnat 1
pokrecit glowa.

- Pomysle o tym podczas wyjazdu.

- Podczas wyjazdu?

- Wylatuje z miasta 1 przez weekend bede trenowat do
wyscigow.

Te stowa uktuty ja bolesnie w serce. Jak to zniesie? Caty
weekend bez niego.

- Kiedy wrocisz?

- Najprawdopodobniej w poniedziatek. Powiem ci wtedy, co
zdecydowalem. - Wsiadt do samolotu, ale nie zamknat drzwi. -
Chcialbym, aby$ mi co$ obiecala.

- Coz takiego?

- To, ze nie wsiadziesz do tego samolotu, dopoki nie sprawdze,
jaki jest jego rzeczywisty stan.

- Czy to konieczne?

- Obiecaj mi to. - Jego glos byt stanowczy 1 ostry.
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- Zgoda. Masz na to moje stowo.

Andy skinat gtowa 1 jego twarz wypogodzila sig.

- Do zobaczenia, Lisso.

Zatrzasnal drzwi 1 juz po chwili dat si¢ stysze¢ donosny warkot
silnikéw. Samolot kotowat w strong pasa startowego.

Lissa patrzyla, jak maszyna rozpe¢dza si¢ 1 podrywa do lotu. W
koncu na niebie pozostat juz tylko niewielki punkcik.

- Wracaj szybko - szepngla wpotswiadomie.

57



ROZDZIAL CZWARTY

- Dziadku, czy nie uwazasz, ze korzystanie z tego starego
samolotu stato si¢ niebezpieczne?

Wszyscy domownicy znajdowali si¢ na zewnatrz. Wyniesiono
wiadra, gumowe we¢ze, gabki 1 inne przyrzady niezbedne do mycia
samolotu. Lissa chodzita boso po trawie 1 polerowata skrzydto.

- Méwitem ci juz, ze jest w doskonalym stanie. -W glosie Willa
mozna bylo wyczuc¢ irytacjg.

- O co ci chodzi, Lisso? - zapytat Terry. - Martwisz si¢ o ten
samolot juz od kilku dni. Dlaczego?

- Po prostu si¢ martwi¢. Andy powiedzial, ze... Terry wrzucit
gabke do wiadra z taka ztoScia, Ze nie uszto to niczyjej uwadze.

- Mam juz dosy¢ stuchania opowiesci o tym Corbettcie. Miatas
dopiero dwie lekcje z facetem, a juz stat si¢ dla ciebie alfa i omega.

- On moze by¢ dobrym pilotem, Lisso, ale nie wie nic o naszych
interesach - popart Terry'ego Will. Siggnat po termos, w ktorym
Margaret przyniosta kawg. - Ten samolot moze nam jeszcze stuzy¢
przez kilka lat.

- A moze Lissa ma racjg? - zaryzykowala pytanie Margaret. - Co
o tym sadzisz, Leo?

Leo spojrzal najpierw na Margaret, a potem na Willa.

- Staram si¢ utrzymac¢ samolot w jak najlepszej kondycji -
odpowiedziat wymijajaco.

- Sama widzisz - rozpromienit si¢ Will.
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Lissa wzruszyta ramionami. Zdecydowatla, ze poinformuje
zebranych o tym, co postanowita. Wzigta gigbszy oddech. - Jezeli
zdobedg licencjg, to nie bedg lata¢ tym samolotem.

Terry wypuscit z reki gumowy waz, a twarz Willa gwattownie
zmienita kolor.

- Stucham?

- Nie bede lata¢ tym samolotem - powtorzyta Smiato Lissa. -
Uwazam, ze nie jest wystarczajaco bezpieczny.

- Co sig stato? - wykrzyknat Terry. - Przestat c1 si¢ podobac,
odkad wsiadtas do slicznego samolociku Corbetta?

Lissa spojrzata na Terry'ego ze zdumieniem. Wiedziata, ze czeka
ja walka z dziadkiem, ale nie sadzila, ze bedzie musiata walczy¢ takze
Z nim.

- Uwazam, ze Lissa ma racj¢ - powiedziata Margaret. - Tamten
samolot tez byt stary i moj syn nigdy juz nie powrocil. Cieszy mnie,
ze chociaz o wnuczkg nie musze si¢ martwic¢ - glos Margaret zaczat
drze¢, wigc odwrocita si¢ 1 pobiegla do domu.

- Widzisz, co zrobitas? - wycedzit Will ze ztoscia 1 ponownie
zabral si¢ za szorowanie samolotu.

- By¢ moze powinnas sobie poszuka¢ innego instruktora -
powiedziat Terry. - Ten Corbett ma na ciebie zbyt duzy wptyw.

Lissa poczuta si¢ dotknigta. Znata Terry'ego od siedmiu lat. Czy
byt dotad mity tylko dlatego, ze nigdy otwarcie mu si¢ nie
sprzeciwiala? Mysl o zwiazku z takim mezczyzna przejeta ja Iekiem.

Dobrze, ze nie zgodzita si¢ na zargczyny.
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- Leo? - zapytala Lissa drzacym glosem. Leo byt jej
przyjacielem. On na pewno jej nie sktamie.

- Ostrzegalem twojego dziadka ostatnim razem...

- Leo, dos¢! - warknal Will. - Sprawdz lepiej, Lisso, co z twoja
babka.

- Nie zmieni¢ swojej decyzji - oznajmita Lissa, zanim pobiegla
do domu.

Nie mogla nigdzie znalez¢ Margaret, wigc poszta na gore, aby
wzia¢ prysznic 1 przebrac si¢. Zatozyta wygodne spodnie 1 bluzg,
zabrala zakiet 1 wyszta na spacer.

Przez caty czas myslata o tym, co Andy postanowi w sprawie jej
lekcji. Nie chciata rezygnowac z licencji, ale co§ w duchu mowito jej,
ze jezeli zrezygnuje, to Andy zacznie si¢ z nig spotykac¢. Odrzucita
momentalnie t¢ niebezpieczna, lecz kuszaca mysl. Musiata zostac
pilotem. Od tego zalezat los jej rodziny.

Postanowita, ze nie zrezygnuje takze z Andy'ego. Bedzie o niego
walczy¢. Stat si¢ zbyt wazna osoba w jej zyciu. Podejrzliwos¢
Terry'ego 1 Willego byta uzasadniona.

Stonce zaczeto juz zachodzi€ 1 Lissa zalozyta zakiet. Doszla do
konca taki i weszta w las. Sciezka biegnaca pomigdzy drzewami byta
dobrze wydeptana, gdyz w okolicy nie bylo wielu innych miejsc do
spacerowania.

Pomyslata o niebezpiecznym optymizmie swojego dziadka.
Dotad Will decydowat za nia, jak chcial, ale w koncu mata
dziewczynka zbuntowata si¢. Odkad poznata Andy'ego, zaczeta
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kwestionowac 1 watpi¢ doktadnie we wszystko. Nie ufata nikomu,
takze sobie.

Szara sowa, zbudzona jej krokami, wyleciata ze swojej dziupli w
poteznej jodle. Lissa ustyszata cichy szum skrzydet. Zadrzala.
Przyspieszyla kroku 1 wyszta na polanke.

Jej zycie zostato wywrocone do gory nogami. Doswiadczata
ciaglej hustawki nastrojow. Smutek 1 rados¢, nadzieja 1 zwatpienie
przesuwaty si¢ jak w kalejdoskopie. Andy otworzyt jej oczy na cos$
wigcej niz tylko, jak to nazywal, ,,zle nastawienie". Po raz pierwszy
poczula, ze jest prawdziwa kobieta.

Niezwykle interesowata ja przysztos$¢. Przysztos¢ z... Andym.
Zadzwonila do swojego poprzedniego egzaminatora pod pozorem
poinformowania go o tym, ze nadal uczy si¢ latac, ale przede
wszystkim chciata dowiedziec€ si¢ czegos blizszego o Andym.

Egzaminator potwierdzit informacje o pochodzeniu Andy'ego 1
jego niezlym statusie materialnym. Dodat takze, ze nowy instruktor
Lissy nie jest zonaty i nie ma zadnej statej partnerki. Woli umawiac
si¢ z roznymi kobietami, niz wigzac z jedna na dluzszy czas. Dla
przyjaciot jest mity 1 hojny, co wykorzystuja skrz¢tnie nawet jego byle
przyjaciofki.

Lissa poczuta w sobie zazdros¢. Andy podrdzowal, poznawat
nowych ludzi, a ona przez dwadziescia pig¢ lat zycia nie widziata
niczego poza swoim domem 1 miasteczkiem Jefferson. Tym bardzie;j
dziwito ja, ze Andy si¢ nia interesuje. Zastanawiata sig, czy bylaby dla

niego atrakcyjniejsza, gdyby wiodta bardziej ekscytujace zycie? Co za

61



pytanie! - skarcita si¢ w duchu. Czy nie miata wystarczajaco duzo
probleméw w domu? Myslenie o mato prawdopodobnym romansie
byto teraz strata czasu. Coz jej jednak pozostato? Czuta si¢ samotna, a
ani Terry, ani dziadkowie nie potrafili wypeic¢ pustki w jej sercu.

Kopneta niewielka galazke, ktora lezata na Sciezce. Mingta kepe
krzakow 1 zatrzymata si¢ zdumiona.

- Babcia?

- Witaj, Lisso - powiedziala tagodnie Margaret. Siedziata na
zwalonym pniu.

- Rzadko tutaj przychodzisz - powiedziata Lissa sadowiac si¢
obok.

- Od czasu do czasu, kiedy potrzebuj¢ zmiany otoczenia.

Lissa wsparta brode¢ na kolanach.

- Znam to uczucie. Lubi¢ wtedy szybowac¢ gdzies w gorze. Ty za
tym nie przepadasz, prawda? Nie chcesz, abym latata.

Margaret usSmiechneta si¢. Byl to jednak ponury usmiech.

- Nie, chyba nie chce. Martwig si¢ o ciebie, Lisso. Jestes taka
ufna. Robisz wszystko, czego si¢ od ciebie oczekuje. Sadzisz, ze inni
najlepiej wiedza, co jest dla ciebie dobre...

- Juz nie - przerwata jej Lissa.

- Nie jestem twoja matka, ale wiem, ze ona chcialaby, abys zyta
pehnia zycia. Mtodosc¢ jest czasem planow, czasem marzen. Pora je
realizowac. Dzisiaj nareszcie wzigtas swoj los w swoje rece. To
dobrze. Dos¢ jednak gadania. Musz¢ wraca¢ do domu, aby

przygotowac dziadkowi obiad. On nie lubi czekac.
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- Ja to za ciebie zrobig. Posiedz sobie tutaj jeszcze trochg -
zaproponowala Lissa. Wstata tak szybko, ze Margaret nie probowata
nawet protestowac. - Do zobaczenia.

Kiedy szta Sciezka, dobiegt ja gtos Margaret.

- Czy mowilas to serio? Odwrocita sig.

- Co? To na temat obiadu?

- Nie. To na temat nielatania starym samolotem.

- Calkowicie serio. Margaret westchneta.

- Gdyby twQj ojciec zrobit to samo, by¢ moze zylby jeszcze.

Lissa patrzyla na swoja babcig w ostupieniu.

- O czym ty mowisz, babciu?

- Starosc jest staroscia, Lisso. Wszystko si¢ starzeje. Samoloty 1
ludzie.

Margaret odwrocita glowe 1 zapadia cisza. Po dluzszej chwili
Lissa ruszyta w stron¢ domu.

Czy babcia naprawdg sadzila, ze usterka maszyny zadecydowata
o losie Nathana i Rose? Dos¢ tego!

Powinna przesta¢ o tym mysle¢. Rozdrapywanie starych ran
nikomu nie pomoze.

W domu czekata na nig nagrana na automatycznej sekretarce
wiadomos¢ od Andy'ego. Informowal ja, ze nie zlozy doniesienia do
Federalnej Agencji Lotnictwa tak dtugo, jak stary samolot bedzie stat
w hangarze 1 ze bedzie nadal udzielac¢ jej lekcji. Wyznaczyt takze
termin spotkania na s16dma rano dnia nastgpnego.

Liss¢ ogarneta radosc.
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- Dzigkuje - szepng¢la 1 wylaczyla magnetofon. Weszta do kuchni
1 w wySmienitym humorze zabrata si¢ do przygotowania obiadu.

Nazajutrz wstata bardzo wczesnie. Kiedy wyszta z domu, ku
swojemu zdziwieniu zauwazyta samolot Andy'ego zaparkowany obok
hangaru.

Ruszyta w tamtym kierunku 1 zobaczyta Andy'ego
rozmawiajacego z Margaret. Kiedy zblizyla si¢ do nich, zamilkli.

- Dzien dobry, Lisso.

- Dzien dobry, babciu. Czes¢, Andy. Co tutaj robicie? Leo miat
mnie wlasnie zabra¢ do Jefferson.

- Pomyslatem, ze go dzisiaj zastapig, a poza tym chciatem
poznac¢ osobiscie pania Hannelly. Poprzednio nie miatem po temu
okazji.

Lissa spojrzata na Margaret, ale ta odwrocita gtowe.

- Babciu, nic ci nie jest?

- Czuje si¢ Swietnie - glos Margaret byt ostry 1 przepelniony
gorycza. - Muszg juz 1S¢.

- Co tu sig stato? - zapytata Lissa, kiedy babcia oddalita si¢ na
bezpieczna odleglosc.

- Méwilismy o twoich rodzicach.

- To wyjasnia wszystko. Prosze, abys nie poruszat z moja babcia
tego tematu. Jest dla niej bardzo bolesny.

Andy skinal glowa 1 zalegla mgczaca cisza.

- Mam nadziejg, ze masz ciepta kurtke - odezwat si¢ w koncu. -

Chciatbym polecie¢ do bazy w gorach.
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Przyjrzata mu si¢ dokladnie. Mial na sobie ciepla bluzg i solidne
buty. Poczuta nagly przyptyw zazdrosci. Robit doktadnie to, co
zapowiedziatl. Lekcje z nig byty jedynie pretekstem dla spotkan z
Allang. Postanowita, ze nie pozwoli sobie zepsu¢ humoru. By¢ moze
nie miala doswiadczenia w kontaktach dam-sko-meskich, ale umiata
zachowac¢ godnosc.

- Nie mam nic przeciwko temu - powiedziata spokojnie. -
Chciatam ci podzigkowac za to, ze nadal chcesz mnie uczy¢ 1 ze nie
ztozytes raportu do Federalnej Agencji Lotnictwa.

- Nie dzigkuj mi jeszcze. W kazdej chwili mogg zmieni¢ zdanie.
Zalezy to od postawy twojej 1 twojego dziadka. Ruszamy?

Kiedy juz byli w powietrzu, Lissa uwaznie przyjrzata si¢
wszystkim wskaznikom. Igta pokazujaca poziom oleju dziatata bez
zarzutu. Nalezato si¢ jednak mie¢ na bacznosci. Kto wie, czy Andy
nie wymyslit jakiej§ nowej sztuczki.

- Jestes dzisiaj niezwykle milczaca - zauwazyl Andy, kiedy
szybowali wysoko nad gorami. - Czy to ma oznaczac, ze
koncentrujesz si¢ na locie?

Lissa rzucita mu przelotne spojrzenie.

- Chyba zawsze tego chciales - odparowata zgryzliwie.

Andy rozpart si¢ wygodnie w fotelu.

- Lubi¢ mie¢ do kogo otworzy¢ usta. To wszystko. Lissa jeszcze
raz obejrzata wskazniki.

- Jak minat ci weekend? - zapytata niespodziewanie.
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- Dobrze. Znalaztem kilku sponsorow na nadchodzace wyscigi.
Pokazatem im, co potrafi¢ i byli zadowoleni. A co u ciebie?

- Prawdziwy raj. Caly czas zastanawiatam si¢, gdzie znajd¢
kolejnego instruktora 1 usitowatam dogadac si¢ z dziadkiem. Dlaczego
zmienite$ zdanie i1 postanowite§ mnie uczy¢? Andy wzruszyt
ramionami.

- Jestes coraz lepsza. Robisz postepy. Jezeli pojdzie tak dalej, to
masz spore szanse.

- A ty bedziesz mogt si¢ czescie] widywac z Allana. Andy
zmarszczyt brwi, ale nic nie powiedziat.

- Nie interesuja mnie twoje motywy. Wazne, ze nadal mnie
uczysz - wyjasnita Lissa. Nie mogla dopuscic, aby pomyslal, ze jest o
niego zazdrosna.

Postanowita zwigkszy¢ wysokos¢, aby minaé w bezpieczne;j
odlegtosci pigtrzace si¢ przed samolotem szczyty gorskie.

Andy od razu spostrzegt jej manewr.

- Daj mi stery. Ja to zrobig.

Samolot zrobit nagly zwrot 1 w krotkim czasie osiagnat
odpowiedni pulap. Andy wyrdwnat stery.

- Tutaj prze¢wiczymy nowy manewr - powiedziat. Zmniejszyt
predkos¢ 1 opuscit nieznacznie dziob maszyny.

Samolot wpadt w lekka turbulencj¢ 1 zaczal powolutku opada¢ w
dot.

- Tracimy moc! - krzykneta Lissa. - Skrzydla ustawione sa pod

ztym katem! Zrobites to celowo.
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- Zgadza si¢ - powiedziat spokojnie. - Twoim zadaniem jest
uratowac nas z opresji. Masz na to niewiele czasu.

Lissa rzucita mu wsciekte spojrzenie i chwycita mocniej stery.
Co podreczniki mowity na ten temat? Ach tak, nalezato zwigkszy¢
predko$¢, aby ztapaé¢ znowu wiatr pod skrzydtami. Zeby to jednak
zrobi¢, musiata dalej spada¢ w dot 1 to jeszcze szybciej niz dotad.
Przetkngla nerwowo §ling 1 docisneta stosowna dzwigni¢ do oporu.

Szczyty majaczace przedtem daleko w dole zaczety si¢
niebezpiecznie przybliza¢. Widziata juz ich ostre wierzchoftki, ale
kontynuowata swoj; manewr. W koncu samolot odzyskat sit¢ nosna 1
nalezato teraz wyrownac tor lotu. Oby nie za szybko, pomyslata Lissa.
Samolot moze nie wytrzymac. Podciagneta delikatnie stery. Za chwile
troche mocniej. Dzidb samolotu uniost si¢ leniwie 1 w koncu wrocit do
potozenia rownowagi. Lissa zaniepokojona bliskoscia skat
podciagneta drazek do oporu i po chwili maszyna wznosita si¢ z
powrotem w przestworza. Niebezpieczenstwo mingto. Lissa
odetchneta z ulga.

- M¢j poprzedni instruktor nie ¢wiczyt tego ze mna nad gorami -
powiedziata do Andy'ego z wyrzutem.

- Domyslam si¢ - odpowiedziat spokojnie. - W zyciu zdarzaja si¢
jednak r6zne wypadki. Gory wptywaja na adeptow latania bardzo
mobilizujaco.

- Zrobites to tylko po to, aby mnie przestraszy¢, prawda? Jestes
zadowolony?

- [ to jak! Wykonatas catkiem niezta robote. Gratulujeg.
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Gniew Lissy momentalnie zniknat.

- Mowisz to serio? - zapytata niepewnie.

- Jak najbardzie;.

Mimo wewngtrznego wzburzenia nie potrafila si¢ juz dasac.
Jeden komplement zatatwit wszystko.

Andy usmiechnal si¢ 1 poczuta, jak ogarnia ja dziwne uczucie.
Byto nowe, nieznane, ale absolutnie cudowne.

- Dobrze si¢ czujesz, Lisso? Wygladasz jakos dziwnie.

Rozesmiala sie.

- Poziom adrenaliny gwattownie opadl. To wszystko.

- Odpocznij wiec, a ja przejme stery. Za chwile ladujemy w
bazie.

Tym razem Lissa nie protestowata.

- Wierz mi lub nie, ale cieszg sig, ze nadal mnie uczysz.

- Nie zapominaj, ze w kazdej chwili moze to ulec zmianie -
ostrzegl, ale jego glos byt migkki 1 zyczliwy. - Nie poddasz si¢ tak
tatwo, prawda? - zapytat, ktadac jej rek¢ na ramieniu.

Chciata odwzajemnic ten dotyk, ale oparta si¢ pokusie. Mimo
bliskosci, jaka wynikata ze wspdlnych lotow, nalezato jednak
zachowac¢ zawodowy dystans.

- Potrafi¢ walczy¢€ o to, na czym mi zalezy - odpowiedziata
dobitnie Lissa.

- A c6z to takiego jest?

Ty, pomyslata, ale nie odwazyla si¢ tego powiedzie¢. Machngla

tylko od niechcenia reka.
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- Zdziwilbys sig.

Andy nie dopytywat sig, o co jej chodzito, wigc reszta lotu
uptyngta w milczeniu. Po kilku minutach byli juz na niewielkim
lotnisku obok bazy. Pas startowy byt niezwykle krotki, gdyz tylko na
taki pozwalaty okoliczne gory.

Andy pierwszy wysiadt z samolotu i podat Lissie reke.
Zaskoczona tym niespodziewanym gestem, dopiero po chwili
dostrzegta zblizajaca si¢ do nich konno kobietg. Byta wysoka i
szczupla, przez co Lissa, ze swoja ksztattng figura zaokraglona w
stosownych miejscach, poczuta si¢ odrobing pekata.

- No no. Kogo ja widzg - zawotata nieznajoma kobieta, unoszac
reke.

Andy podbiegt do niej i pomogt jej zsias¢ z konia.

- Czes¢, Allana - zawolatl uradowany 1 mimo ze nadal trzymata
lejce, odwrocit ja do siebie, aby ztozy¢ na jej policzku serdeczny
pocatunek.

- Andrew James, a niech ci¢! Nie wiedziatam, ze przyjedziesz.
Czemu nie zadzwonites?

- Do konca nie wiedziatem, czy mi si¢ uda - odpowiedziat 1 objat
tagodnie Allang, co wywotato zaniepokojenie Lissy. - Jestem tutaj w
celach scisle stuzbowych. Ucze panng Hannelly latac.

- Czy my juz si¢ kiedys nie spotkaltySmy? - zapytata Allana.

- Coz za pamigc! - wykrzyknat Andy. - Lissa jest w ekipie, ktora
obstuguje wasza placowke.
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- Ach, teraz pamigtam. Bardzo mito mi ci¢ poznac, Lisso. Jestem
Allana Stevens.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - odpowiedziata Lissa i
skingta bez entuzjazmu gltowa.

Obie kobiety wymienity uscisk dioni.

- Muszg teraz odprowadzi¢ konia do stajni - powiedziata Allana.
- Spotkajmy si¢ w kantynie. Postawi¢ wam kawg.

- Cudownie - stwierdzil Andy. - W takim razie do zobaczenia na
miejscu.

Allana wskoczyta z powrotem na siodto 1 popgdzita w strong
pobliskich zabudowan.

- Co za kobieta - wyszeptat czule Andy. - To cérka mojego
starszego kumpla z sit powietrznych, Wayne'a Stevensa.
PracowaliSmy razem w tej samej jednostce. Teraz Wayne jest juz na
emeryturze 1 dorabia sobie tutaj jako dowodca pomocniczej eskadry
helikopterow. Jego zona zmarta kilka lat temu. Ale do$¢ gadania.
Chodzmy.

Kantyna byta pelna ludzi, w wigkszosci mundurowych. Allana
siedziata juz przy stoliku 1 machata do nich reka.

- Czy Allana jest w armii? - zapytala z ciekawoscia Lissa.

- Nie. Dba jedynie o konie. Zanim przyjechata tutaj, stadnina
byla w fatalnym stanie. Konie nie byly trenowane i nie miaty
kondycji. Teraz, dzigki jej wysitkom, kazdy jest zdatny do dtugie;j
jazdy.
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Catkiem niezte osiagnigcie, jak na t¢ mtoda kobiete. Lissa nie
mogla si¢ z nig rownac.

Przysiedli si¢ do Allany, ktora promieniata ze szczgScia na
widok Andy'ego.

- Dlugo cig tutaj nie bylo, Andrew Jamesie - powiedziata.

Andy usmiechnal si¢ zadowolony.

- Nawet zbyt dlugo, Allano. Ale sama wiesz, ze wyscigi
zabieraja mi teraz mnostwo czasu.

- Tak, wiem. Zwykle nie znajdujesz nawet czasu na to, aby
udziela¢ lekcji. - Allana przyjrzala si¢ Lissie z wyraznym
zainteresowaniem. - Musisz by¢ kim§ wyjatkowym, Lisso.

Lissa poczula, ze si¢ czerwieni.

- Och nie, proszg, nie wyciagaj niewlasciwych wnioskow. Andy
uczy mnie tylko dlatego, ze dzigki temu moze czgsciej bywac w bazie.

Allana rozesmiata sie.

- Watpig, aby Andrew zrezygnowat z treningdw tylko po to,
zeby odwiedza¢ corke starego przyjaciela.

Lissa spojrzata pytajaco na Andy'ego.

- Ale przeciez powiedziates, ze jest ci potrzebne pozwolenie,
zeby tutaj ladowac.

- Andy 1 moj ojciec byli razem w wojsku. Tata byt jego
pierwszym instruktorem. Dzigki temu nasz drogi ,,Buntownik" moze
ladowac¢ wszedzie, gdzie tylko chce. Nie powiedziat ci o tym?

Dziwne, pomyslata Lissa. Dlaczego mialby ktamac?

- Ale...
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- Lisso, powiedziatem ci juz, ze jestes dla mnie szkoleniowym
wyzwaniem - przerwat jej ostro Andy. - Oczywiscie, nie zaprzeczam,
ze cenig sobie uboczne korzysci, jakie z tego wyptywaja.

- O ile pamigtam, nie tak mi to wyjasniate$ - nie dawala za
wygrang Lissa.

Andy wzruszyt ramionami.

- W takim razie twoja pamie¢ musi szwankowac. Jak twQj
ojciec, Allano? - zapytat, niespodziewanie zmieniajac temat.

- Niezbyt dobrze - odpowiedziata Allana marszczac brwi. -
Znalazlam mezczyzne, za ktorego chcialabym wyjs¢, ale tata nie
bardzo wie, jak na to zareagowac.

- Gratulacje! Czy jestem zaproszony na $lub?

- Oczywiscie, ze tak. Razem z Lissa.

Uczucie ulgi, jakiego doznata Lissa sprawilo, ze zapomniala
zupehie o kretactwach Andy'ego. I pomyslec tylko, ze byta zazdrosna
o najzwyklejsza przyjaciotke, ktora do tego miala jeszcze wkrotce
wzia¢ Slub.

- A ty, Andy, kiedy masz zamiar zwiazac si¢ na state z jakas
kobieta? - zapytata Allana.

- Trudno powiedzie€. Jak dotad, kazda chciala, abym skonczyt z
wyscigami. Nie chce tego zrobic.

- To prawda - powiedziata Allana, zwracajac si¢ do Lissy. -
Kobiety wala do niego drzwiami 1 oknami, ale zadna z nich nie potrafi
zrozumie¢ jego mitosci do latania. Boja sig o to, ze rozbije si¢ na

tysigce matych kawateczkow.
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- Nie znoszg tego - wycedzit poirytowany Andy. - Nie wiem,
czego oczekuja, chca, abym pracowat w sklepie 1 sprzedawat
odkurzacze?

- Kiedys znajdziesz odpowiednia kobiete - stwierdzita Allana. -
Moze nawet juz ja znalaztes - spojrzata znaczaco na Liss¢ 1 ze
szczeroscia, do ktorej upowazniata ja dluga znajomos¢ z Andym,
powiedziata: -Andrew nie uczy nigdy podczas sezonu. Podejrzewam
wigc, ze musisz by¢ zupetnie wyjatkowa. Uwierz mi, on potrafi by¢
wspanialym przyjacielem. Poznatam go, gdy bylam nieopierzona
nastolatka. Nie daj si¢ zwies¢ jego szorstkim manierom. - Spojrzata
ukradkiem na Andy'ego. - Moze powinniscie zosta¢ czyms
wigce] niz tylko przyjaciolmi. Nic nie ucieszyloby mnie i mojego ojca
bardziej niz fakt, ze Andy wreszcie si¢ ustabilizowat.

Lissa poczula, jak przyjemne cieplo rozlewa sig po jej ciele. Nie
po raz pierwszy myslala o romantycznym zwiazku z Andym. Kiedy
zdobedzie wreszcie tg przekleta licencije, beda si¢ mogli swobodnie
spotykac. Teraz pozostawato jej jedynie podziwiac jego zawodowa
etyke, chociaz w glebi duszy irytowato ja to, ze jest tak konsekwentny
W nieumawianiu si¢ ze swoimi kursantkami.

- Sadze, ze za bardzo popuszczasz wodze fantazji, Allano -
powiedziat Andy. - Przynies¢ ci jeszcze troche kawy, Lisso? - Lissa
wyczula niewidzialne prady przepltywajace migdzy starymi
przyjaciotmi.

Andy podniost si¢ z krzesta.

- Pojdziesz ze mna, Allano?
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Allang zdziwit fakt, ze Andy chce pozostawi€ Liss¢ sama przy
stoliku, ale zrobita, o co prosit.

Lissa patrzyta, jak odchodza. C6z za ulga! Rzeczywiscie byli
jedynie para starych przyjaciol. Kiedy oboje stangli przy bufecie,
Lissa zauwazyla, ze twarz Andy'ego przybrata ztowrogi wyraz. Mowit
cos, a Allana przystuchiwata si¢ temu z petlna dezaprobata. Dlaczego
si¢ ktocili?

Nagle Andy powiedziat co$, co sprawito Allanie wyrazna
przykros¢. Rzucita mu wsciekte spojrzenie, odwrocila si¢ na pigcie 1
wyszla szybkim krokiem z kantyny.

Andy powrdcit do stolika.

- Musiata wraca¢ do obowiazkow - wyjasnit nagle zniknigcie
przyjaciofki. - Zbierajmy sig.

- Dopiero co przyszliSmy - zaprotestowala Lissa. - Nie chcesz
odwiedzi¢ Wayne'a?

- Prawde mowiac, Allana nie zyczy sobie mojej obecnosci.

- To... to przeze mnie, prawda? - zapytala Lissa, sktadajac bez
zadnego celu papierowa chusteczke.

- Ona nie aprobuje czegos, co robi¢ - odpowiedziat tajemniczo
Andy. - Ale to jej problem, nie moj. ChodZzmy juz. Reszt¢ dnia
spedzimy w powietrzu. Wigcej si¢ tam nauczysz niz tutaj, pijac kawe.

Lissa patrzyla na niego zupehie zdezorientowana. Co tutaj

wlasciwie zaszio?
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Andy krytykowat wszystko, co robita, poczawszy od startu. Byta
tym tak wyczerpana, ze koniec lotu jawit si¢ jej jako
btogostawienstwo.

- Czy jutro si¢ spotkamy? - zapytata, kiedy wyladowali.

- Stucham? - zapytat Andy, tak jakby wyrwano go ze snu.
Musiata powtorzy¢ pytanie. Dlaczego az tak bardzo nie zwracal na nia
uwagi?

- Nie wiem. Zadzwonig jeszcze do ciebie.

Lissa dogonita go, gdy byt juz w potowie drogi do samochodu.

- Sadze, ze mam ciekawsze zajecia od wyczekiwania na twoj
telefon - powiedziata butnie.

Andy ani drgnat.

Lissa nie dala si¢ jednak zbi¢ z tropu.

- Ustyszales, co powiedzialam? Odkad Allana wyszta, bytes w
podtym nastroju. Moge znosi¢ twoje humory, ale tylko wtedy, jezeli
masz zamiar dalej mnie uczyc.

- Dobrze juz, dobrze - powiedziat Andy. - Spotkamy si¢ jutro.
Jego twarz byta trudna do rozszyfrowania.

- O ktorej? - zapytata. Odkad opuscili bazg, odczuwata jakis
nieokreslony lek.

- Przylecg po ciebie o Swicie. Badz gotowa.

- Bedg - zapewnita Lissa. Ale na co?
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ROZDZIAL PIATY

Lissa powtarzata sobie to pytanie przez nast¢gpne dwa tygodnie.
Fascynujacy mezczyzna, ktory intrygowal ja 1 przyprawiat o szybsze
bicie serca, przepadt gdzies bez sladu. Andy stat si¢ znowu
zwyczajnym 1 nie wychodzacym poza ramy swoich obowiazkow
instruktorem. Nie dos¢ tego, narzucit jej takie tempo treningdw, ze po
kazdym dniu spedzonym w powietrzu padala nieprzytomna na tozko.
Przyjemne pogawedki 1 turystyczne przejazdzki znikngly z
codziennego menu. Zastapita je zjadliwa krytyka 1 wysokie
wymagania. Czgste sprawdziany jej umiejetnosci 1 ,,sytuacje
awaryjne" rowniez nie nalezaty do rzadkosci. Przez ten czas Lissa
zdata sobie jednak sprawe z dwoch rzeczy.

Po pierwsze - w koncu udato jej si¢ zmieni¢ swoj stosunek do
latania. Wysitek, wltozony w przezwycigzanie wlasnych uprzedzen,
zaprocentowal. Nagle zorientowala si¢, ze daje sobie doskonale rade
ze wszystkimi zadaniami, jakie stawia przed nia Andy. Styl, jakim
jezdzita samochodem, tez ulegt poprawie. Ogarniat ja strach na mysl o
swych niedawnych wyczynach drogowych. Na szczgscie wszystko to
nalezato juz do przesziosci.

Drugie odkrycie bylo jeszcze bardziej zaskakujace niz pierwsze.
Lissa uswiadomita sobie, ze Andy z biegiem czasu staje si¢ dla niej
coraz bardziej 1 bardzie; wazny. Juz od pierwszego spotkania
wiedziala, Ze jest to m¢zczyzna, dla ktorego czuje podziw 1 szacunek.

Jakkolwiek byt wymagajacy i stawiat przed nia wysoka poprzeczke, to
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jednak zawsze byto to fair. Nigdy nie zadat od niej wigcej niz od
siebie.

Andy powiedzial wyraznie, ze nie miesza spraw zawodowych z
zyciem prywatnym. O pozyskaniu go jako kochanka mogta wiec
mysle¢ dopiero po zdobyciu licencji. Dos¢ dtugo, jak na tak
niecierpliwe serce.

Niepokoit ja takze fakt, ze Andy chcial donie$¢ na Linig
Czarterowa Hannelly. A jezeli to kiedys$ zrobi, co wtedy? Czy nadal
ma zywi¢ do niego tak ptomienne uczucie?

Czula sie rozdarta.

W domu nikt nie dostrzegat uniesien i rozterek, jakie
przezywata. Mimo to, Will 1 Terry zauwazyli, ze co$ jest nie w
porzadku.

- Gdyby ten cztowiek nie uczyl cig¢ za darmo, mtoda damo, to juz
dawno kazatbym ci zrezygnowac z jego ustug - stwierdzit kiedys
dziadek.

Lissa znowu poktocita si¢ z nim o stary samolot.

- On ma na ciebie niezdrowy wptyw - popart Willa Terry. -
Najpierw mowi ci, ze masz zte nastawienie 1 musisz je zmienic¢. Potem
przebakuje cos$ o niebezpiecznym samolocie, a ty powtarzasz to bez
zmruzenia oka. Jezeli kaze ci skoczy¢ ze skaty, to tez to zrobisz?

Nawet Leo zauwazyl, ze Lissa stala si¢ kaprysna 1 trudno byto
nawigza¢ z nia blizszy kontakt. - Nie jestes juz ta sama stodka

dziewczynka - stwierdzit.
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Tylko Margaret stata wytrwale po stronie wnuczki 1 chronita ja
przed atakami.

- Zostawcie ja w spokoju - mowita. - Dziewczyna wreszcie
dorasta. To bardzo dobrze.

Lissa krzywila si¢ na te stowa, ale musiata im przyznac racjg. Z
matej, przestraszonej dziewczynki stata si¢ kobieta. Chciala przekonac
bliskich, ze musza zrezygnowac ze starego samolotu, co wcale nie
byto takie fatwe. Nalezato jednak walczy¢ i niezachwiang postawa
udowodni¢ swoja dojrzatosc.

Chciata takze, aby Andy sprawdzit stary samolot, ale on nigdy
nie mial na to czasu.

- Gotowa do lotu? - zapytat ktoregos dnia o Swicie, gdy zapinali
pasy. Zwyczajem stalo si¢ juz, ze przylatywal po nia do domu.

- Zawsze jestem gotowa - odpowiedziata Lissa, przygotowujac
si¢ psychicznie do ostrego treningu, jaki miata w perspektywie. - Jakie
atrakcje przewidziales dzisiaj dla mnie?

- Zadne.

- Naprawde? - zapytata zdumiona.

- To nie wszystko. Ja dzisiaj bede pilotem.

- Ale dlaczego?... - byla zupelnie zdezorientowana. Andy nie
odpowiedzial. USmiechnat si¢ tylko 1 wlaczyt silnik. Wystartowali.
Samolot oderwat si¢ od ziemi tak tagodnie, ze Lissa az zagryzla wargi
z zazdrosci. Daleko jej byto do takich umiejgtnosci, ale jezeli

potrenuje...
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- Pomyslatem, ze nalezy ci si¢ dzien wytchnienia - glos
Andy'ego byt migkki 1 przyjemny. Profesorska protekcjonalnos¢
zniknela bez §ladu. - Ostatnio ciezko pracowatas.

- Wigc dlaczego nie dates mi wolnego, a sam nie poleciates
trenowac¢ do wyscigow?

Andy wzruszyt ramionami.

- Czy az tak lubisz moje towarzystwo? - zapytata kpiaco.

- Stwierdzitem, ze zastuzytes na nagrode. Twoje postepy sa
catkiem niezte.

- Calkiem niezte? - zapytala z niedowierzaniem Lissa. To
najwigkszy komplement, jaki ustyszata od Andy'ego. Byt on jak
muzyka dla jej uszu. - Mowisz serio? Zauwazytam u siebie pewne
postepy, ale nie wiesz nawet, jak mito stysze€ to od ciebie - postata
mu wdzigczny usmiech. - Dokad lecimy? Kompas wskazuje
potudniowy wschaod.

- Pomyslatem, ze chciatabys$ zobaczy¢ nieznane strony. Mnie
osobiscie zmeczylo juz ciggte latanie nad Colorado.

- Bywasz takze w Kansas, prawda?

- Tak, trenuj¢ tam do wyscigow. Bylas tam kiedys?

- Nie, nigdy.

- Powiedz mi, gdzie latatas ze swoim dziadkiem?

- Bylam tylko w bazie i w Gunnison. Andy spojrzat na nia
zdziwiony.

- Nie bytas nigdzie indziej?
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- Nie. Zawsze chciatysmy z babcia podrdzowac, ale interesy
rodzinne nie pozwalaty na takie przyjemnosci. Samoloty
wykorzystujemy jedynie w celach stuzbowych.

Twarz Andy'ego zachmurzyla sig, ale wkrotce wypogodzita sie.

- W takim razie dzisiaj zobaczysz cos$ zupeie ci nie znanego.
Usiadz wygodnie. Czeka nas dtuga droga.

Zrobita, o co prosit. Za nic w Swiecie nie chciata zepsué
cudownej atmosfery, jaka zapanowata w samolocie.

- Czy znowu beda to jakie$ indianskie ruiny?

- Pudlo. Zadnych pytan - odpowiedziat i uémiechnat si¢
tajemniczo. - Chcg, aby to byla niespodzianka.

- Skoro tak, to zgoda.

Lissa poczula przyjemne cieplo. Jego zroédtem nie byto unoszace
si¢ ponad gorami stonce. Wypltywato gdzies z jej wnetrza 1 docierato
w kazdy zakamarek ciata. Co za ulga! Nie musiata juz udawac
postusznej uczennicy. Zdjeta z siebie lekka marynarke 1 przesuneta
dtonmi po wilosach.

- Co chcesz robi¢ po otrzymaniu licencji, Lisso? - zapytal nagle
Andy.

- Zapewne bede¢ pracowaé w rodzinnym interesie. Ja zdobed¢
doswiadczenie, a dziadek ztapie finansowy oddech.

- A co potem?

- Jeszcze nie wiem.

Andy spojrzat na nig z ukosa.
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- Sadze, ze na state osiadziesz w firmie. To juz trzecia generacja
Hannellych. Czy myslisz o przejeciu firmy w spadku?

- Tak. Z drugiej jednak strony, jezeli udowodnig, ze stary
samolot jest niezdatny do lotow, to nie bedzie za bardzo czego
przejmowac.

Andy zamyslit sig.

- Czy wasza firma jest az tak zalezna od tej kupy ztomu?

- Tak. Mamy dwa samoloty, a 1 tak ledwo dajemy sobie rade¢ z
realizacja zobowiazan. Co bedzie, kiedy pozostanie tylko jeden?
Dlatego zalezy mi tak bardzo na zbadaniu stanu starszego samolotu.
Przekopatam si¢ juz przez cata dokumentacje. Na papierze wszystko
jest w porzadku, ale to niczego nie dowodzi. Kiedy zdobede licencie,
sama b¢d¢ musiata to sprawdzic.

- Obiecalas, ze nie bedziesz nim latac! - gtos Andy'ego byl ostry
1 nie Znoszacy sprzeciwu.

- Wiem, ale c6z innego mogg zrobic¢?

- Do diabta, Lisso, czy w twoim zyciu juz nic si¢ nie liczy poza
Linig Czarterowa Hannelly?

- Kiedys tak bylo, ale teraz... - zamyslila si¢ przez moment. -
Nigdy nie marzytam o ekscytujacym zyciu - zaczgta od poczatku. -
Wystarczato mi to, co mialam w zasiggu reki.

- Przeciez to tak niewiele.

- Jak dotad, wystarczato... - spojrzata w dot na rozciagajace si¢
az po horyzont morze gor. - Wygladaja tak picknie latem. Prawie tak

samo jak na jesieni.
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- Wolg je zima. Nie ma liSci na drzewach, nie ma koloréw.
Pozostaje jedynie nagie, pos¢pne pigkno.

Lissa skineta gtowa. Andy trafit w samo sedno. Nigdy nie
pozwalat si¢ zwieS¢ nawet najpigkniejszym pozorom. Docierat do
samej istoty zjawisk.

- Ty nie lubisz $niegu, prawda? - zapytat po dtuzszym milczeniu.
Ich oczy spotkaty sig.

- Kiedy patrze na o$niezone szczyty, zastanawiam sig, ktory z
nich jest grobem moich rodzicow. To chore, prawda?

- Nie chore, raczej ludzkie.

- Bardzo si¢ kochali. Kto wie, moze to szczgscie, ze zgingli
razem.

Zalegla meczaca cisza.

- Czy mogtaby$ wyja¢ gumg do zucia z mojej torby? - zapytat
Andy, probujac zmieni¢ temat. - Chce zwigkszy¢ wysokos¢. Podaj mi
jeszcze moj biaty krawat pilota.

- Oczywiscie - powiedziata Lissa 1 rozpigta torbg. Bez problemu
znalazta obie rzeczy, o ktore prosit. Rozpakowata gume 1 podata
Andy'emu. Tym razem nie wzial jej prosto w usta. Co za szkoda. Tak
przyjemnie byloby poczu¢ na palcach musnigcie jego zmystowych
warg.

- Po co ci krawat? - zapytala Lissa, poprawiajac swoja
najtadniejsza bluzke.

- Nie bedzie mi potrzebny. Raczej tobie. Mam zamiar zawigzac

Cl1 oczy.
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Lissa az podskoczyta na fotelu.

- Zawiazac oczy? Po co?

- Chcg zrobi¢ ci niespodzianke - odpowiedzial spokojnie Andy. -
Nie mozesz patrze¢, dokad lecimy.

- Czy to nie jest jakis kolejny podstep? Ostrzegam, ze z
zawigzanymi oczami nie podejmuj¢ si¢ pilotazu.

- Nie badz az tak nieufna. Daj¢ ci stowo, ze tym razem zadna
,sytuacja awaryjna" nie nastapi.

Lissa nie byta do konca przekonana, ale mimo to pozwolila sobie
zawigzac oczy.

- Jak dtugo mam tak siedzie¢? - zapytata. - Muszg chyba
komicznie wygladac.

- To tylko kilka minut, a poza tym przysiegam, ze wygladasz
swietnie.

- Co to za niespodzianka?

- Zobaczysz. Spodoba ci si¢. Poza tym chciatbym ci
przypomniec, ze do instruktora powinno si¢ mie¢ petne zaufanie.

- Mowites, ze to nie bedzie lekcja! - Lissa zaczeta juz zdzieraé
opaske, ale Andy ztapat ja za reke.

- Nie popsuj wszystkiego - upomniat ja tagodnym gltosem, w
ktorym nie byto sladu niedawnego protek-cjonalizmu. Ta fagodnosc¢ ja
przekonata.

Poczutla, jak przelotnie dotknat jej policzka koniuszkami palcow.
Tego zdecydowanie nie mozna byto nazwac lekcja. Rozparta si¢

wygodnie w fotelu.
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- Dobrze, ze mdj dziadek mnie teraz nie widzi. Stwierdzitby, ze
jestem szalona.

Rzeczywiscie szalenstwem byto ufa¢ komukolwiek tak
bezwarunkowo. Ale Andy nie byl kimkolwiek.

- Zatem uchronimy ci¢ przed surowym osadem dziadka.

Andy rozwiazal opaske 1 przygtadzit delikatnie wlosy Lissy. Az
zadrzata z thumionej przyjemnosci.

- Juz?

- Tak. Mozesz otworzy¢ oczy. JesteSmy na miejscu.

- W samg por¢. Miatam wilasnie... - Wyjrzala na zewnatrz 1
zaniemowita. W dole jej oczom ukazato si¢ prawdziwe krolestwo
kolorow.

Andy usmiechnal si¢ nieznacznie.

Lissa byta oszolomiona. Widziata juz przedtem pocztowki z
Kanionu Colorado, ale nigdy nie przypuszczata, ze moze by¢ az tak
pigkny. Upajala si¢ jego widokiem, nie mogac wykrztusic¢ ani stlowa.

- Robi wrazenie, co? - zapytal Andy.

Lissa skineta gtowa, zdumiona przygladata si¢ rozmaitym
formom skalnym, jakie utworzyta kaprysna natura.

- To... to po prostu cudowne. Te kolory! Andy, ja nigdy nie
sadzitam, ze Kanion Colorado jest tak kolorowy. Zupeknie jak tecza!
Popatrz tylko na te skaty! Co za ksztatty.

- Rzeka Colorado przez miliony lat rzezbila ten kanion 1 bedzie

kontynuowac¢ swe dzieto, dopoki nie wyschnie. Kanion ma $rednio
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pottora kilometra gitebokosci, a w najszerszym miejscu liczy sobie
szes¢ kilometrow.

Lissa obserwowata wszystko z wypiekami na twarzy. Nie mogla
si¢ nasyci¢ cudownym widokiem.

- To przeciez tak blisko mojego domu, a nigdy tutaj nie bytam.
Pomyslec¢, ze wystarczyto mi wlasne podworko. Andy, nawet nie
wiesz, jak cudowny prezent mi zrobile$ - spojrzala na niego ze zami
w oczach. Glos drzat jej z podniecenia. - Zytam, nie zdajac sobie
sprawy, jak pigkny jest swiat.

Andy nie odpowiedziat nic. Wyraz oczu i czuty dotyk reki
mowily jednak same za siebie. I to wystarczyto. W ciagu sekundy
Lissa zapomniata o bajecznej krainie rozciagajacej si¢ gdzies, hen w
dole. Tak naprawdg, to liczyl si¢ tylko on.

- Hej, nie ptacz! Szkoda oczu. Lepiej podziwiaj widoki, bo za
chwilg bedziemy musieli gdzies wyladowac 1 zatankowac¢ benzyng.

Lissa skineta gtowa 1 otarta tzy. Andy pogtaskat ja po policzku.
Pomyslata, ze nigdy nie czula si¢ bardziej szczgsliwa. Milczala.
Pragneta zapamigtac te chwile na resztg zycia.

W koncu Andy powiedziat:

- Przykro mi, ale musimy odbi¢ w bok. Konczy si¢ paliwo.

Lissa spojrzata na niego bez cienia zalu.

- W porzadku. I tak zobaczytam dzisiaj wigcej niz przez cale
zycie. Dzigkuje, ze mnie tutaj zabrales.

Andy usmiechnat si¢ cieplo.
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- O kilka kilometrow stad znajduje si¢ mate lotnisko.
Zatrzymamy si¢ tam, aby zatankowac 1 cos zjes¢.

Lissa rzucita ostatnie spojrzenie na majestatyczne skaty kanionu
1 obiecala sobie, ze jeszcze tutaj wroci. Kto wie, moze z Andym?

Obstuga na lotnisku byta szybka i sprawna. Tutaj, w tym raju
turystow, zasada ,,czas to pieniadz" obowigzywatla jak nigdzie indzie;.

- Mato brakowato, a nie dolecielibyscie tutaj - stwierdzit jeden z
pracownikow lotniska, przyjmujac od Andy'ego karte kredytowa. -
Zostalo w baku dostownie kilka kropel.

- Wiem o tym, ale tej pani niezwykle spodobat si¢ kanion.

Obcy mgzczyzna przyjrzal si¢ uwaznie Lissie.

- Pierwszy raz, prawda?

Lissa, skingta zdumiona glowa.

- Potrafig to bezbtednie poznac. Teraz musi pani przyjechac tutaj
w trzech pozostatych porach roku. Kanion nigdy nie wyglada tak
samo.

- Przywiozg ja tutaj - obiecal Andy i Lissa poczuta, jak serce
podskoczyto jej z radosci. - Chodz, Lisso, zaparkujemy samolot i
pojdziemy cos zjesc.

Gdy wysiadata z samolotu, podat jej reke.

- Hej, powiedz cos! Czy moze masz zamiar milcze¢ przez reszte
dnia?

- Kto wie? Nawet w snach nie wyobrazatam sobie czego$ rownie

pigknego.
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- Musisz mie¢ banalne sny - zakpit Andy, ale w jego stowach nie
byto jadu. Objat mocno Liss¢ 1 poprowadzit ja w strong mite]
restauracyjki.

Nie miata zbyt wielkiego apetytu, za to on wyczyscit doktadnie
caly talerz.

- Bedziesz chuda jak szkielet - ostrzegt ja.

- Z moja babcia w roli kucharki absolutnie mi to nie grozi. -
Lissa patrzyla przez okno restauracji na okazate wystawy sklepow z
upominkami 1 pamiagtkami.

- Chciatabys zrobi¢ zakupy? - zapytal Andy, bezbtednie
rozszyfrowujac jej mysli.

Lissa spojrzata na zegarek.

- Chciatabym kupi¢ pocztowki 1 przezrocza. Nie chcesz juz
wraca¢ do domu? Wkrotce zrobi si¢ ciemno, a obejscie sklepow
zajmie nam troche¢ czasu. Nie chce popsuc¢ twoich planow.

- Nie przejmuj si¢. Plany sa po to, aby je zmieniac.

- Znakomicie. W takim razie, jezeli nie masz nic przeciw temu,
to chciatabym zrobi¢ mata rundke po sklepach.

Wyszli z restauracji. Kiedy chodzili tak, od jednego sklepu do
drugiego, Lissa myslata o tym, jak przyjemnie jest spacerowac¢ rami¢
w rami¢ z Andym. Co pewien czas czula, jak ich rgce stykaja sie¢
delikatnie, wymieniaja subtelng pieszczote lub zastygaja na dluzszy
czas w mocnym uscisku.

Nie mogla zdecydowac si¢ na zadna pocztowke ani zestaw

przezroczy. W koncu Andy dokonal wyboru za nia.
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- Gotowa do drogi? - zapytat, kiedy wyszli ze sklepu.

Lissa spojrzata na niego z troska. Wygladat na zme¢czonego.
Najpierw dtugi lot, a teraz jeszcze te sklepy...

- Moze powinniSmy przenocowac tutaj w motelu -
zaproponowala. - Nie wygladasz na wypoczetego.

- Rzeczywiscie, nie czujg si¢ najlepiej - przyznat

Andy. - Chciatbym cig¢ jednak odwiez¢ do domu. Twoi najblizsi
beda martwic.

- To zaden problem. Mogg zadzwoni¢. Andy spojrzat na nia
badawczo.

- Nie chcg, aby twoja babcia albo twdj narzeczony wyciagneli
bledne wnioski.

- Babcia mi ufa, a Terry nie jest moim narzeczonym. Poza tym,
kto mogltby wyciagnac btedne wnioski, skoro bedziemy spali w
osobnych pokojach?

Andy'ego uspokoita ta uwaga.

- Zgoda - powiedziat po krotkim namysle. - Szczerze mowiac,
wcale nie chciato mi sig dzisiaj wracac. Pozwol, ze ja zaptace za nas
dwoje.

- Nie ma mowy. I tak duzo juz dla mnie zrobites. Wszystko
dzisiaj bylo takie cudowne. Szczegolnie twoje towarzystwo...

Lissa uswiadomita sobie, ze nadal trzymaja si¢ za r¢ce. Z jedne;j
strony zawstydzato ja to, ale z drugiej wywolato tesknot¢ za czyms
daleko bardziej intymnym.

Andy puscit jej dion.

88



- Chodzmy do motelu - powiedzial oficjalnym glosem.

Pigtnascie minut p6zniej Lissa byta sama w swoim pokoju. W
glowie roito si¢ jej od pytan i watpliwosci. Andy zajmowat pokdj
naprzeciwko, a nie przyszedl, aby zamieni¢ z nig chociaz stowo 1
powiedzie¢ dobranoc. Oddalony byt tylko o kilka krokow, a rownie
dobrze mogtby by¢ na innym kontynencie. Dlaczego, kiedy ich
znajomos$¢ przybierata mniej formalny charakter, on zamykat si¢ w
sobie? Dlaczego nie pozwalal jej na przetamanie barier w ich
wzajemnych kontaktach?

Zdjeta ubranie 1 weszta pod prysznic. Nie wzigla ze soba niczego
na zmiang, wigc postanowita spa¢ nago. Nie bylo tutaj przeciez babci,
ktora moglaby by¢ zazenowana, ale niestety nie byto takze i
Andy'ego.

Mysl o tym, ze moglby teraz dotykac jej ciata, przejela ja
drzeniem. Ockneta si¢ z tych marzen 1 zakrgcita wode, zawstydzona
jak uczennica przytapana na czytaniu romansow.

Postanowita zadzwoni¢ do domu teraz, nim jeszcze zupelnie nie
stracita panowania nad swoja wyobraznia.

Owingta si¢ w recznik 1 podeszia do telefonu. Wykrecita numer.
Po drugim sygnale kto$§ podnidst stuchawke.

- Halo?

- Terry? To ty? - zapytala Lissa. O tej porze zwykle dziadkowie
odbierali telefony.

- Lisso, gdzie jestes? Martwilem si¢ o ciebie. Jest juz ciemno. -

Terry odnosit si¢ do niej tak, jakby byta mata dziewczynka.
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- Proszg, daj mi babcig - powiedziata Lissa. Z trudem ukrywata
irytacj¢. Wytarla krople wody sptywajaca po policzku i podciagngta
wyzej recznik.

- Willa i Margaret nie ma w domu. Pojechali do Gunnison.

- Trudno. W takim razie powtorz im, ze wroce dopiero jutro.
Jestem w Arizonie.

- Arizonie?

- Tak. W okolicach Kanionu Kolorado. Bedziemy spali w
motelu.

- Bedziemy? Kogo masz na mysli?

- Siebie 1 Andy'ego, oczywiscie. Andy pokazal mi kanion. Terry,
nawet nie wyobrazasz sobie, jak tam jest pigknie!

- A co kanion ma wspodlnego z lekcjami pilotazu?

- Andy chciat, zebym zobaczyla... Terry nie pozwolil jej
dokonczyc.

- Kiedy wasza znajomos¢ stala si¢ tak zazyta? Co po tym
nastapi? Egzamin w t6zku instruktora!?

Lissa zerwala si¢ na rowne nogi 1 okrywajacy ja recznik opadi na
podloge. Przezywala teraz najpigkniejszy dzieh w swoim zyciu, a
Terry chciat go popsuc.

- To zalezy, czy zostang o to poproszona - odpowiedziata
prowokacyjnie, nie przejmujac si¢ zbytnio, co Terry o tym pomysli. -
A teraz, prosz¢, wybacz mi, bo musze juz konczy¢. Badz tak dobry 1

przekaz moja wiadomos¢ babci. Dobranoc.
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Odtozyta stuchawke. A co naprawdg zrobi, jezeli Andy ja o to
poprosi?

- O co on ma ci¢ poprosi¢, Lisso?

Byt to Andy. Stat w drzwiach, trzymajac r¢ce na klamce.

Lissa z trudem powstrzymata krzyk. Szybkim ruchem poderwata
z ziemi reeznik 1 szczelnie si¢ nim owingla.

- Zamknij drzwi! Proszeg, zamknij drzwi!

Andy zrobil, o co prosita, ale nadal byt w srodku.

- Czego chcial Terry?

Jego twarz wygladata jak wyciosana z granitu, ale Lissa byta
zbyt zawstydzona, aby to zauwazyc.

- Co ty tutaj robisz? - wykrztusita z siebie w koncu. Andy
wzruszyt ramionami.

- Przyniostem ci cos.

Dopiero teraz zauwazyta plastikowa torbe w jego reku.

- Sadzitem, ze przyda ci si¢ co$ czystego do spania - powiedzial i
wyjat z torby dtuga r6zowa bluzke z napisem ,,Kanion Colorado". -
Poza tym drzwi byly otwarte 1 nie przypuszczatem, ze bedziesz... -
skinat delikatnie glowa w jej kierunku. Zakryla si¢ jeszcze bardzie;j
recznikiem.

- O co wiasciwie miat poprosi¢ ci¢ Terry? - zapytat po chwili
dziwnie zmienionym glosem.

- Rzu¢ bluzke na t6zko 1 odwroc sie - powiedziata Lissa. Andy
stat nieruchomo, wigc wyrwata mu ubranie i1 pobiegla przebrac si¢ do

lazienki.

91



Kiedy wrocita, Andy nadal tkwit w tym samym miejscu.
- No wiec? - dopytywat si¢ nadal. - Czy masz zamiar za niego

wyjS$¢?
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ROZDZIAE SZOSTY

- Wyjs¢ za Terry'ego? O czym ty mowisz?

Andy zgni6tt torbe foliowa w kulke 1 wrzucit do kosza na
sSmieci.

- Styszatem twoja rozmoweg z Terrym. Powiedziatas, ze
wszystko zalezy od tego, czy ci¢ o to poprosi.

- A wige podstuchiwates! - wykrzykneta Lissa. Rozluzniona
usiadta na t6zku. Andy nie byt wsciekty na nia. Byt wsciekly na
Terry'ego. - Do tego jeszcze wysuwasz daleko idace wnioski.

- To znaczy, ze nie proponowat ci malzenstwa?

- Nie.

Twarz Andy'ego stata si¢ tagodniejsza, ale jego oczy nadal
wyrazaly nieufnos¢.

- To znaczy, kiedy$ mi proponowat - ciagneta dalej Lissa - ale
datam mu kosza. Terry byt moim jedynym przyjacielem. Trudno mu
si¢ teraz pogodzi¢ z tym, ze nie chcg, aby byl kims wigcej. Dlaczego
ci¢ to tak zmartwito? - zapytata prowokujaco.

- Nie ujatbym tego w ten sposob.

- Wigc jakbys to ujal?

- Nie przyszeditem tutaj dyskutowac¢ o Terrym - wybuchnat
Andy. Nonszalancko usiadt na jedynym krzesle, jakie znajdowato si¢
w pokoju i z kieszeni koszuli wyciagnal koperte. - Prosz¢. Mialem

zamiar dac ci to pdzniej, ale rownie dobrze moge to zrobic teraz.
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Lissa wyraznie zaskoczona wzigta koperte. Rozerwata ja i
wyje¢la zawartosc.

- Moja licencja! - krzykneta uradowana. Trzymata w rekach
dokument Federalnej Agencji

Lotnictwa mianujacy kursantke Liss¢ Hannelly pilotem.
Przeczytata go raz, drugi, trzeci, jakby nie bardzo wierzyta wtasnym
oczom. Andy usmiechnat sig.

- Od dawna juz to na ciebie czekalo. Kiedy wrocimy w obszary
bardziej cywilizowane, bedziemy musieli to jakos uczci¢. Teraz
przyjmij jedynie moje gratulacje.

- Nie moge w to uwierzy¢! - powtarzala Lissa.

- Rzeczywiscie, nie miata pojecia, ze zdata egzamin. Andy
czesto dawat jej do wykonania rozne zadania, ale nigdy nie
powiedzial, ze wlasnie teraz ja egzaminuje.

- Kiedy wlasciwie zdatam? Andy wzruszyl ramionami.

- Musiatbym sprawdzi¢ w kalendarzu. Bylo to niedtugo po tym,
jak wyprowadzitas samolot z szybkiego lotu w strong ostrych
SZCZYtOW...

- Dlaczego mi nie powiedziates?

- Wiasciwie powinienem, ale nie chcialem, zebys si¢ stresowata.
Wiedziatem doskonale, ze zastugujesz na licencje.

- W takim razie juz koniec z lekcjami. Dlaczego wigc tutaj

przylecieliSmy?
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- Nie traktuj tego jak lekcje. Raczej jak ... nagrode. Lissa poczuta
si¢ niesamowicie szczgsliwa. Rano nawet nie podejrzewata, ze ten
dzien bedzie tak cudowny.

- Nawet nie wiem jak ci podzigkowac - glos drzat jej z emocji. -
Nie dokonatabym tego bez twojej pomocy.

- Bzdura. Ja cig tylko obserwowatem - podniost si¢ z krzesta. -
Robi si¢ p6zno, pdjde juz.

Lissa wskazata na swoja r6zowa podkoszulke.

- Za to rowniez ci dzigkuj¢. Andy machnat reka.

- Nie jest zbyt tadna, ale w sklepie nie mieli nic innego.

- To nieistotne. Liczy si¢ dla mnie sam fakt. - Wlozyla swoja
licencj¢ z powrotem do koperty 1 z nalezng czcia potozyla na szafce
nocnej. Byta z siebie niezwykle dumna.

- Prosze, nie wychodz jeszcze! - zawotata, gdy zbierat si¢ do
wyjscia. - Chcialabym z toba porozmawiac.

- Nie wiem, czy pora jest odpowiednia...

- Ale to bardzo wazne. Chodzi o latanie. Andy skrzywit sig,
jakby zjadt co$ niesmacznego.

- Nie chcg rozmawiac o lataniu. Muszg¢ ci wyznac, ze bardzo si¢
cieszg, 1z nie bedziemy juz mieli wigcej lekcji.

- Cieszysz si¢?

- I to jak! - W jego oczach pojawily si¢ figlarne ogniki. -
Moéwitem ci juz, ze nie umawiam si¢ z kobietami, ktore ucze, prawda?
Teraz, gdy nie jestes juz moja studentka, mam do ciebie pytanie.

- Tak?
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- Czy mogg ci¢ pocatowac?

- Ja...

Andy nie czekal, az skonczy. W ciagu sekundy pokonat dzielacy
ich dystans 1 wzial Liss¢ w ramiona. Jego pocatunek byt dlugi 1
namigtny. Z rozkosza poddata si¢ jego wargom 1 odwzajemnita
pieszczoty. W koncu Andy cofnat si¢ nieznacznie 1 spojrzat jej w
oczy.

- Dhugo na to czekatem - powiedziat §ciszonym glosem.

- Ja tez - szepneta Lissa.

Z jej oczu bito plomienne uczucie. Upajata si¢ dotykiem dtoni
Andy'ego, bladzacych po jej ciele. Jednak kiedy poczuta, ze r6zowa
podkoszulka sunie powoli w gore, odsuneta go od siebie
zdecydowanym ruchem.

- Andy, nie.

- Dlaczego? Lisso, jesteSmy dla siebie stworzeni. Nie widzisz
tego? - jego twarz przybrata surowy wyraz. - A moze nadal myslisz o
Terrym?

- Terry nie ma z tym nic wspolnego. Chcialabym po prostu
wiedzie¢, w co si¢ angazujg.

Andy westchnat glosno.

- Spodobatas mi sig, jak tylko cig¢ zobaczytem. Chcialbym ci¢
poznac blizej, ale nie chodzi mi tylko o strong fizyczna. Sadzitem, ze
ty czujesz to samo...

- Czuj¢ doktadnie to samo, Andy - przerwata mu Lissa.

Wprawdzie nie miat wgladu w jej dusze, ale czy nie widzial, jak
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krzyczy jej ciato? - Chce jednak doktadnie wiedziec, czego si¢ mam
spodziewac.

Andy zmarszczyl brwi.

- Chodzi ci o konkrety?

Lissa skineta gtowa.

- Oboje wiemy, ze zalezy nam na sobie. Chcemy wspolnie
spedzac czas. Jezeli na mitos¢ fizyczna jest twoim zdaniem zbyt
wczesnie, to w porzadku. Nie mam zamiaru ci¢ popedzac. Czy te
konkrety byty wystarczajace?

Lissa zagryzia wargi.

- Mysle o jakim$ wzajemnym zrozumieniu... - Urwata w polowie
zdania.

- A moze o porozumieniu? - zapytat Andy. - Lisso, ja nie mam
zamiaru dawac ci pierscionka zargczynowego. W moim zyciu nie ma
miejsca na malzenstwo 1 wynikajace z niego obowiazki. Czy to
chciatas wiedziec¢?

- Tak - szepnela.

A wigc myslat wylacznie o romansie. Niczym wigcej... Andy
zaklat cicho 1 polozyt jej reke na ramieniu.

- Janie gram w podchody, Lisso. Nie przeskakuj¢ takze z t6zka
do 16zZka. Jezeli podoba mi si¢ kobieta, to pragne by¢ z nia tak dlugo,
jak oboje bedziemy tego chcieli. Teraz liczysz si¢ tylko ty 1 nikt
wigcej.

Lissa ufala Andy'emu. Czuta, jak w jej rozpalonym ciele wzbiera

fala namigtnosci. Marzyla, aby by¢ z nim sam na sam juz od
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pierwszego spotkania. Dlaczego wigc mialaby teraz zmarnowac taka
okazje?

- Zgadzam si¢ - powiedziata cicho i splotta rgce na karku
Andy'ego.

- Jestes tego pewna? - zapytat spokojnie. - Nie chcg...

Zamkneta mu usta pocatunkiem, w ktory wtozyta cata swoja
mitos¢ 1 pozadanie. Pragnac pokazac, jak bardzo go potrzebuje.

Ku jej zdumieniu Andy uwolnit si¢ jednak z uscisku.

- Lisso, czy zdecydowatas juz, kto bedzie twoim kolejnym
instruktorem? Jestem pewien, ze chcesz zdoby¢ licencj¢ pilota
zawodowego.

Lissa nie mogta uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Masz zamiar rozmawiac¢ o lataniu? W takiej chwili?

- Chcg to wiedzie¢. Aby pracowac¢ w firmie Hannelly, musisz
zdoby¢ wyzsza kategorig. Licencja pilota prywatnego nie wystarczy.
Musisz zda¢ testy z mechaniki i nawigacji.

- Ja... nie podjetam jeszcze decyzji - wyjakata Lissa. - Dopiero
co dowiedzialam si¢ przeciez, ze zdobylam najnizsza kategorig.

- Do diabta, Lisso! - krzyknat Andy 1 odsunat ja niezbyt
delikatnie od siebie. - Powiedziatem ci, Ze nie romansuj¢ z moimi
kursantkami. Powinienem byl wiedziec, ze jeszcze...

- Pokonatam pierwszy stopien - przerwata mu - i teraz poradz¢
sobie sama. Zmiana instruktora na pewno mi nie zaszkodzi. Poza tym,

to ty rozpoczates ten... romans...
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- To prawda - przyznat Andy. - Zupelnie zapomniatem, ze twojej
rodziny nie sta¢ na optacenie nowego instruktora. Kto inny uczylby
ci¢ za darmo?

- Znajde¢ kogos! - zawotala Lissa z determinacja.

- Znajde kogos, a my bedziemy mogli by¢ razem.

- Z pewnoscia bedziemy razem, ale w kabinie mojego samolotu,
nie w 16zku.

Lissa chwycita go za ramig.

- Ale przeciez tego wilasnie chcesz! Ja roOwniez.

- Rzeczywiscie, sprawy zaszly juz za daleko. Andy stat si¢ tak
wazny w jej zyciu, ze pragneta by¢ z nim jak najblizej. - Andy,
proszg, nie odchodz!

- Lisso, czy nie rozumiesz? Bez licencji pilota zawodowego nie
ma przed toba przysztosci! Jezeli Linia Czarterowa Hannelly upadnie,
to nie bedzie dla ciebie ratunku.

Lissa opuscita wzrok.

- Czy dopoki nie zdobedg tej licencji, migdzy nami wszystko
skonczone?

- Najpierw musisz zajac si¢ swojq kariera. Dopilnuj¢ tego.

Lissa wyobrazita sobie kolejne wyczerpujace lekcje 1 Andy'ego
traktujacego ja jak zwykta uczennice. Kiedy wreszcie stanie si¢ dla
niego pelnowartosciowa kobieta? Juz otwierata usta, aby co$
powiedziec, ale przerwat je;j.

- Nie narzekaj. Jeszcze bedziesz mi za to dzigkowac. Jej dtonie

momentalnie zacisngty si¢ w pigsci.
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- Wybacz, ale nie jestem ci teraz specjalnie wdzigczna. - Jej glos
byt peten bezsilnej rozpaczy i smutku, ale Andy tego nie zauwazyt.
Odwrdcit si¢ na pigcie 1 wyszedt.

W pospiechu zapomniat zamkna¢ drzwi.

Nastepnego ranka Lisse obudzit telefon. Podniosta stuchawkg,.

- Wstawaj, Lisso. - Byt to Andy. - Musimy ruszac. Juz po
siddme;.

- Po s16dmej?

Zaspata. Zazwyczaj wstawata o Swicie, ale po przezyciach
poprzedniego wieczora spala jak zabita. Z trudem zmusita sig, by
usiase.

- Bedg czekat na ciebie w kawiarni na dole. Przed nami dlugi lot.
- Po tych stowach Andy odwiesit stuchawke.

Ranek byt cieply 1 stoneczny. Zanim Andy skierowat samolot na
potnoc, Lissa mogla jeszcze raz obejrze¢ kanion.

Atmosfera w kabinie byta bardzo napigta. Lissa chciata
rozpoczac rozmowg, ale Andy nie reagowat na jej wzmianki o
krajobrazie czy nagldwkach z gazet, ktore przeczytata przy sniadaniu.

W koncu odezwat sig jednak.

- Popracujemy dzi$ nad twoja nawigacja. Powiedz mi, ile
pamigtasz z trygonometrii, ktorej uczytas si¢ w szkole?

Westchneta cigzko. Zaczeto sig! Starata si¢ skupic, aby udzieli¢
scistej odpowiedzi, ale nie bardzo jej to wyszto. Wciaz myslata o

Andym 1 tym, co mi¢dzy nimi zaszlo.
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Widziata go codziennie 1 wspolnie pracowali nad zdobyciem
wyzsze] kategorii. W powietrzu Andy byl surowym 1 oschtym
instruktorem, ale kiedy konczyli zaj¢cia, stawat si¢ milszy i1 bardziej
przystepny. Odwozit ja 1 przyjezdzat po nig do domu. Positki
zazwyczaj jadali wspolnie. Dzien bez niego byt dla niej dniem
straconym.

- A co z twoimi treningami? - zapytata ktorego$ dnia. Zdata test
Z nawigacji 1 pozostaty jej jeszcze dwa egzaminy. Byta potowa
sierpnia 1 wyscigi w Reno zblizaly si¢ nieublaganie. - Mam wyrzuty
sumienia,zabierajac ci tyle czasu. Chcg, zebys byl dobrze
przygotowany do startu.

- Trenujg wystarczajaco duzo - zapewnit ja. - Martwisz sig, ze
moge przegrac?

- Obawiam si¢ o twoje bezpieczenstwo - wyznata.

- Odkad ci¢ poznalam, wydajesz si¢ trenowa¢ mniej niz
przedtem. - Spodziewata si¢ jakiegos mitosnego wyznania, ale nic
takiego nie nastapito.

- W takim razie zdaj szybko test z mechaniki, zdobadz kategori¢
pilota zawodowego 1 pozw6l mi spokojnie trenowac.

Lissa juz nieraz przeklinata sytuacje, ktora sama stworzyta.
Upragnione zblizenie z Andym nie nadchodzito, co pograzato ja w
coraz wigkszej frustracji. Nie byto juz pocatunkéw ani czutych
usciskow. Mimo to Andy byt bardzo opiekunczy 1 zachowywat si¢

wobec niej jak dzentelmen.
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Nie wiedziata, czy ma go za to kochac, czy nienawidzi¢. Czgsto
zdarzato jej sig, ze w nocy nie mogla zasnac 1 przewracatla si¢ z boku
na bok, probujac znalez¢ jakies wyjscie z nieznosnej sytuacji.

Bez wzgledu na to, co powiedzial, czula, ze bytby cudownym
mezem. Gdyby byt rownie dobrym ojcem jak instruktorem, to dzieci
mialyby zapewniona wspaniala przysztosc.

W ciagu nastgpnych kilku dni Lissa zdala egzamin na pilota
zawodowego 1 teraz pozostat jej juz tylko test z mechaniki. Co bedzie,
kiedy go zda? Czy stanie si¢ wreszcie dos¢ wazna dla Andy'ego?

Pytanie to nie dawato jej spokoju. Z kazdym dniem stawata si¢
coraz bardziej roztargniona i niecierpliwa.

- Lisso, zupelnie nie stluchasz tego, co do ciebie mowig -
powiedziat Andy podczas jednej z lekcji.

- Juz po raz trzeci proszg cig, zebys zmienita kurs. Twarz Lissy
oblat rumieniec wstydu.

- Przepraszam. Powinnam si¢ bardziej koncentrowac.

- O wiele bardziej - powiedziatl oschle Andy, ale po chwili jego
glos zmigkl. - Przeymg stery. Powiedz mi, co ci¢ gngbi?

My, chciata powiedzie¢. Zamiast tego wzruszyta tylko
ramionami.

- Ten sam stary problem. - Sktamata gladko.

- Martwig si¢ o stary samolot. Nie udalo mi si¢ jeszcze zbadac
jego kondycji. Nie miatam czasu, zeby si¢ nim przelecieC.

Oczy Andy'ego zaplonety groznym blaskiem.
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- Powiedziatem ci juz, zebys trzymata si¢ od tego gruchota z
daleka. Sam go wyprdobujg. Jestem doswiadczonym pilotem. Na
pewno sobie poradze.

- Nie, Andy, to sprawa rodzinna. Sama chc¢ wszystko
sprawdzic.

- Nie wiem, jak to mozliwe bez wsiadania do samolotu, a ty
przeciez obiecalas, ze tego nie zrobisz. Skoro nie chcesz, zebym ja to
sprawdzit, to pozwdl na to inspektorom FAL.

- Inspektorom FAL?

- A dlaczego nie? Sprawdza wszystko 1 jeszcze sporzadza raport.
Twoj dziadek predzej ich ustucha niz ciebie.

- Jeszcze za wczesnie na to - odpowiedziata Lissa.

- Latwo tobie tak mowic. Nie jestes w t¢ sprawe zaangazowany.

- Nie jestem? - zapytal cicho Andy.

- Sam powiedziates, ze w twoim zyciu nie ma miejsca na trwatly
zwiagzek. W takim razie nie oczekuj, ze moje problemy stana si¢
twoimi.

- One juz sa moimi. Jak sadzisz, dlaczego przylatywatem po
ciebie przed kazda lekcja 1 odwozitem po zajgciach do domu? Czy
dlatego, ze chciatem sobie trochg polatac?

- Ja...

- A moze dlatego, ze zalezy mi na tobie?

Lissa zmruzyta oczy. Nie mogta ukry¢ zdumienia.

- Boisz si¢ o mnie i dlatego nie chcesz, abym latata starym

samolotem!
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Andy spojrzal na nig z wyrzutem.

- Nie jestes dla mnie obca osoba, ktorej sprawy zupelnie mnie
nie obchodza. Wiesz przeciez o tym.

- Moze do tej pory nie wiedziatam.

Andy nic nie odpowiedziat. Lissa wyczuta, ze jej komentarz go
zranil. Przeklinata si¢ za to w duchu, lecz z drugiej strony jego
protekcjonalny ton niezwykle ja draznit.

Zblizali si¢ do lotniska Linii Czarterowej Hannelly. Kto wie,
moze jednak porozumienie byto migdzy nimi mozliwe?

- Muszg nabra¢ u was benzyny - oznajmit Andy. - Pozwol, ze
zaptace. Wiem, jak wyglada sytuacja finansowa waszej firmy.

- To niewazne. Nie bierzesz ode mnie ani centa za lekcje. Nie
WSZyscy patrza na to przychylnym okiem. Terry uwaza, ze... - Na
dzwigk tego imienia Andy znieruchomiat.

- Czy on nadal naciska cig, abys$ za niego wyszta?

- Nie, ale jest na mnie wsciekly z powodu sprawy, jaka
rozpgtatam wokot starego samolotu. On bezgranicznie wierzy mojemu
dziadkowi.

- W takim razie jest glupcem.

- Poradzg sobie z nim. Dlaczego nie skontaktowales si¢ jeszcze z
lotniskiem? - zapytata Lissa z nadzieja, ze odwrdci to uwage
Andy'ego od spraw zwiazanych z Terrym.

Niestety. Osoba, ktora odebrata sygnat radiowy, byt wlasnie
Terry. Kiedy samolot podjechat do pomp, czekat juz na Lissg.
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- Gdzie si¢ podziewatas tak dtugo? - wrzasnal, zanim jeszcze
stangta na ptycie lotniska.

Andy spojrzat na niego groznie, a Lissa starata si¢ zalagodzi¢
sytuacjeg.

- Cwiczytam nawigacje. Zajeto nam to sporo czasu.

- To zadne usprawiedliwienie - odburknat Terry.

- Ta pani nie ma obowiazku usprawiedliwia¢ si¢ przed toba z
tego, co robi - wtracit si¢ Andy.

Lissa wyczuta nadciagajaca burzg.

- Andy potrzebuje troch¢ benzyny, inaczej nie doleci do
Jefferson. Moglbys wiaczy¢ pompy?

- Nie ma benzyny. Cysterna, ktora miata przyjechac rano,
jeszcze nie dojechata. Na Kebler Pass wydarzyt si¢ jakis wypadek.
Wstrzymano ruch.

Lissa westchngla z rezygnacja.

- Po prostu wspaniale. - Kebler Pass to gldowna droga wiodaca z
Denver przez gory do Gunnison. - Andy, mozesz u nas zosta¢, dopoki
nie przywioza benzyny. Jezeli chcesz zosta¢ na noc, to przygotuje ci
tozko...

- Czy mozesz przestac¢ bawic si¢ w pokojowke 1 postucha¢ mnie
przez moment? - przerwat jej Terry.

Dopiero teraz zauwazyta, jak bardzo byt zdenerwowany.

- Co sig stato?

Andy podszedt blizej, aby lepiej stysze¢ rozmowe.
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- W bazie zdarzyt si¢ wypadek. Jeden z zotnierzy podczas
wspinaczki odpadt od Sciany. Jest cigzko ranny. Nalezy go jak
najszybciej przetransportowa¢ do Denver!

Lissa spojrzata w stron¢ hangaru, w ktorym stat tylko stary
samolot.

- Gdzie jest dziadek? - zapytata.

- Polecial po zaopatrzenie. Probowatem nawigza¢ z nim
tacznos$¢, ale mi si¢ nie udato. Lisso, potrzebny nam pilot!

- Terry, nie przeszlam jeszcze testu z mechaniki!

Poza tym wkrotce zrobi sig¢ ciemno! - Spojrzala pytajaco na
Andy'ego. Zrozumiat, o co jej chodzi 1 odpowiedziat lekkim
skinieniem glowy. - Andy poleci - powiedziata z ulga.

- To niemozliwe! - zauwazyt Terry. - Nie jest ubezpieczony
przez nasza firme.

- Ale za to jest znakomitym specjalista! Jego samolot nie ma juz
benzyny, a poza tym jest zbyt maty, aby potozy¢ w nim rannego.
Andy musi polecie¢ naszym samolotem.

Terry potrzasnat glowa. Twarz miat czerwong z wsciektosci.

- Nie pozwole mu mieszac¢ si¢ do naszych spraw. Pr¢dzej sam
polecg, niz pozwolg, aby on to zrobit!

- Z twoim nadcisnieniem? - zapytat spokojnie Andy. -
Wygladasz, jakbys mial zaraz eksplodowac. Lisso, pom6z mi

wyprowadzi¢ samolot. Tracimy tylko niepotrzebnie czas.
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- Nie wsiadziesz do niego! - warknat Terry 1 zamachnatl si¢
pigscia. Andy uchylit si¢ i uderzyt Terry'ego prosto w brzuch. Chtopak
zgiat si¢ w patak 1 upadt na ziemig. Nie mogt ztapa¢ oddechu.

Lissa patrzyla z nie ukrywanym przerazeniem.

- Uderzytes go! - krzykneta.

- On chciat to zrobi¢ pierwszy - powiedziat fagodnie Andy. -
Pomozesz mi wyprowadzi¢ wreszcie ten samolot?

- Ale... ale nie mozemy go przeciez tak zostawic!

- Nie uderzytem go zbyt mocno. Odzyska sity znacznie szybciej
niz ten ranny zoierz.

Lissa przetkneta nerwowo §ling.

- Dobrze. Chodz za mna. Ruszyli w stron¢ hangaru.

- Czy chcesz, zebym z toba poleciata? - zapytala niepewnie. -
Siedziales za sterami caly dzien. Musisz by¢ zmgczony.

Andy spojrzat na samolot 1 potrzasnat energicznie gtowa.

- Ktos$ powinien powiedzie¢ twojemu dziadkowi, co sig¢ stato, 1
zaopiekowac si¢ Terrym.

- Leo 1 moja babcia musza by¢ gdzies w poblizu, a jak sam
powiedziates, Terry,emu nic nie bedzie. Chce z toba lecie€ - nalegata.
Mysl o tym, ze Andy bedzie sam leciat starym samolotem bylta
przerazajaca. Wolata polecie¢ z nim, niz czekac petna niepokoju w
domu na szczesliwy powro6t.

- Nie martw sig, Lisso, poradzg sobie. Mam doswiadczenie.

- Jezeli wydarzy si¢ co$ ztego, to moze by¢ ono

niewystarczajace.
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Andy wziat jej twarz w dlonie.

- Wiasnie dlatego, kochanie, nie chcg, zebys ze mna leciala. -
Pocatowat ja mocno w usta, po czym delikatnie odsunat na bok. - A
teraz pozwol mi juz wsias¢ do samolotu.

- Skontaktuj si¢ ze mna tak szybko, jak tylko bedzie to mozliwe -
powiedziata btagalnie.

- Zgoda - odpowiedzial Andy i zamknat za soba drzwi od
kabiny. Pomachat do niej przez szybe. Drzaca reka odpowiedziata mu
na ten gest.

Samolot zaczat kolowac w strong pasa startowego.

- Uwazaj na siebie! - krzykne¢la, kiedy na srebrnym skrzydle
odbity si¢ promienie popoludniowego stonca.

Kiedy wrocita do pomp, Terry podnidst si¢ juz do pozycji
siedzacej. Chciata pomoc mu wstac, ale odepchnat ja od siebie.

- Nie potrzebuje twojej pomocy. Pokazatas, na co cig stac.

- To ty zaczates t¢ bojke, Terry - przypomniata mu Lissa. - W
swietle prawa cata wina lezy po twojej stronie.

Terry podniost sig 1 otrzepat kurz ze spodni.

- Jeszcze go bronisz! Po czyjej ty wlasciwie jestes stronie, Lisso?
Lini1 Czarterowej Hannelly czy Corbetta? Czekaj, niech tylko dziadek
si¢ o tym dowie - zagrozit 1 pokustykat w stron¢ domu.

Mingta godzina. Cysterna zdazyta juz przyjechac 1 odjechac, a
wiadomosci od Andy'ego nadal nie bylo. Zaraz po powrocie Willego,
Terry opowiedzial mu o ki6tni. Lissa wiedziala, ze na pewno

wszystko przekrecit, wigec wolata nie pokazywac si¢ dziadkowi na
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oczy. Z niecierpliwoscia wpatrywata si¢ w niebo. W koncu radio
zaczeto trzeszcze€ 1 Lissa momentalnie ztapata mikrofon. Byt to
Andy. Odetchneta z ulga, kiedy powiedzial, ze odebrat juz rannego.
Rados¢ trwata jednak krotko.

- Lisso, musze u was wyladowa¢. Mam pewne problemy z
samolotem Czy twdj dziadek juz wrécit? Odbior.

- Wrocil. - Lissa miata wrazenie, ze jej serce stangto. Chciata co$
powiedzie¢, ale Andy ubiegt ja.

- Upewnij sig, czy dziadek jest przygotowany, aby zawiez¢
rannego do Denver. Dopilnuj, zeby Leo 1 Terry byli gotowi na
przeniesienie go do drugiego samolotu. Bez odbioru.

Lissa odwiesita mikrofon. Kazda sekunda wydawata jej si¢ teraz
wiecznoscia. Wzigla sie jednak w gars¢ i pobiegta do domu przekazac
wszystkim wiadomosci od Andy'ego.

Kiedy samolot pojawit si¢ nad lotniskiem, Leo, Terry 1 Will stali
juz w pelnej gotowosci.

- Nie wydaje mi si¢, zeby z samolotem bylo co$ nie w porzadku
- powiedzial Will, patrzac sceptycznie na Lissg. - Leci bez zaklocen.
Nie wiem, kto jest tutaj wigkszym asekurantem, ty czy twdj instruktor.

Lissa nie zareagowata na uwagi dziadka. Caly czas z zapartym
tchem obserwowata samolot 1 czekala na rozw6; wydarzen. Gdyby
cokolwiek wydarzylo si¢ Andy'emu, to chyba nie potrafitaby z tym
zyC.

Zanim kota samolotu dotknety ziemi, wyszeptata jeszcze

ostatnie stowa modlitwy 1 zacisn¢la pigsci. Wreszcie, w wieczornej
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poswiacie, zobaczyla sylwetke Andy'ego. Podbiegta do samolotu, ale
dopoki nie przeniesiono rannego, stata spokojnie z boku. Kiedy Will i
Leo wystartowali do Denver, podeszta do Andy'ego. Czula si¢
ogromnie szczgsliwa 1 rozluzniona, ale na widok jego surowej twarzy,
znieruchomiala.

- Andy? Co si¢ stalo? - zapytala niepewnie. Chwycit ja za reke i
pociagnal w strong samolotu.

- Spojrz tylko na to.

Lissa nie zobaczyta niczego poza promieniami zachodzacego
stofica, pelzajacymi po metalowym skrzydle.

- Na co?

Andy zniecierpliwiony puscit jej reke.

- Teraz tego nie zobaczysz. Jest zbyt ciemno. Ale to skrzydto ma
wgniecenie. Mozna to wyczu¢ podczas lotu. Ile lat ma wlasciwie ten
rz¢ch?

- Nie wiem doktadnie. Trzydziesci pigc... moze wigce;.

- Dobry Boze - twarz Andy'ego wyrazala zdziwienie 1
przerazenie. - Jest starszy, niz podejrzewatem. Twoj dziadek lata nim
na co dzien, wigc nie wyczuwa wielu usterek. Gdyby nie ranny
zohierz, to nie ryzykowatbym powrotu w tej trumnie.

- Ten samolot nie jest az taki zty - powiedziat kpiaco Terry,
ktory przystuchiwat si¢ catej rozmowie.

- Kupowanie najnowszych modeli sprawilo, ze stales si¢

kaprysny, Corbett. My zadowalamy si¢ starszymi modelami.
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- Ten samolot jest smiertelng putapka, cztowieku! - krzyknat
Andy 1 odwrdcit si¢ do Lissy. - Chcg, zebyscie go natychmiast
zaplombowali.

Lissa pomyslata o swoim dziadku 1 firmie, o ktora tak zaciekle
walczyt.

- Dziadek sig na to nie zgodzi, Andy. On twierdzi, ze nie
mozemy sobie na to pozwolic.

Andy zmarszczyl brwi.

- Skoro tak, to zrobig to bez jego zgody.
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ROZDZIAE SIODMY

- Wykluczysz nas z interesoOw! - zaprotestowat Terry. - Nasz
kontrakt z baza wymaga dwoch samolotow.

- Andy, prosze, nie zglaszaj jeszcze tej sprawy inspektorom
FAL. Czy bedziesz zadowolony, jezeli dziadek zgodzi si¢ uzywac
tylko nowego samolotu? - zapytata Lissa. - Jezeli oficjalnie
zrezygnujemy ze starego samolotu, to wladze bazy si¢ o tym
dowiedza i momentalnie zerwa z nami kontrakt.

Andy potrzasnal gtowa.

- Oboje dobrze wiemy, ze twoj dziadek 1 tak bedzie latat tym
samolotem. Dla niego to kwestia ambicji.

- A czego od niego oczekujesz? - twarz Terry'ego
poczerwieniata z gniewu. Wygladato to, jakby jego cisnienie miato
osiagna¢ zaraz punkt krytyczny. - Nie sta¢ nas na kupno nowego
samolotu,

- Skoro Lini¢ Czarterowa Hannelly nie sta¢ na odpowiednie
wyposazenie, to powinna si¢ rozwiazac. Co begdzie, jezeli samolot
rozbije si¢ z personelem bazy na poktadzie?

Lissa skineta gtowa, a Terry wydat z siebie pomruk
niezadowolenia. Andy miat racj¢. To nie ulegato kwestii.

- Zaczekam na Willa, Lisso - powiedzial.

- Mozesz czeka¢ do samej $mierci, Corbett - stwierdzit z

satysfakcja Terry. - Will nie zmieni zdania.
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- W takim razie nie mam wyboru. Lisso, czy mogg skorzystac z
twojego telefonu?

- Proszg, zaczekaj az dziadek wroci!

- To nie ma sensu. Jezeli cheesz, skontaktuj¢ si¢ z nim przez
radio.

- Zrob to. Jestem pewna, ze zrozumie wreszcie powage sytuacji.

Weszli do hangaru. Andy podniost mikrofon 1 ustawit
czestotliwos¢. Terry 1 Lissa nastuchiwali w goraczkowym
oczekiwaniu.

- Wybij to sobie z glowy, Corbett - brzmiata odpowiedz Willa. -
Stary samolot nadal bgdzie uzywany 1 to moja ostateczna decyzja.

Lissa wyrwata Andy'emu mikrofon.

- Dziadku, proszg, badz rozsadny. Andy ztozy raport do FAL,
jezeli nie zgodzisz si¢ na jego warunki.

- Bardzo proszg, niech sktada. - Mimo zakldcen w eterze,
pogarda, z jaka mowit Will byta doskonale styszalna. - W niczym nam
to nie zaszkodzi. Tu Czarter Hannelly Jeden. Bez odbioru.

Palce Lissy zacisngly si¢ na mikrofonie.

- Wszystko popsut - szeptata. - Wszystko popsut.

- Miatem nadziejg, ze do tego nie dojdzie - powiedziat z zalem
Andy. Podniost stuchawke telefonu. - Bardzo mi przykro, Lisso.

- Dates mu szansg - przyznala i usiadta na najblizszym krzesle. -
Wiem, ze probowates. - Zobaczyta, ze Andy wcale nie ma ochoty
dzwoni¢. - Nie przeyjmuj si¢, $miato, zadzwon do nich.

Terry rzucit si¢ w strong telefonu, ale Lissa powstrzymata go.
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- Nie, Terry. Pozwol mu.

Terry cofnal si¢ 1 Andy spokojnie wykrecit numer.

- Halo? Mowi Andrew Corbett. Czy moge mowi¢ z Waynem
Stevensem?

Lissa zdezorientowana uniosta gtowe. Dlaczego Andy dzwonit
do bazy, a nie do inspektoratu FAL?

- Nie ma go w poblizu? W takim razie poproszg Allan¢ Stevens.

Andy spojrzat na Lissg. Juz chciat cos do niej powiedzie¢, ale w
tym momencie zglosila si¢ Allana.

- Allana? Tu Andy. Nie, nie jestem w Denver. Musiatem
przekazac¢ rannego do drugiego samolotu. Chcg, abys przekazata ojcu
wiadomos¢ ode mnie.

Lissa przymkneta oczy.

- Powiedz Wayne'owi, ze sa ktopoty z jednym z samolotéw Linii
Hannelly. Tak, doktadnie tak jak powiedziatem. Obawiam sig, ze
bedzie musiat dokona¢ doktadnego przegladu.

Terry zaklat tak wulgarnie, ze Lissa si¢ skrzywita.

- Bezpieczenstwo zolnierzy przede wszystkim. Powiedz
Wayne'owi, zeby nie pozwolit zadnemu ze swoich ludzi wsiadac¢ do
tego samolotu. Jego stan jest naprawde kiepski... - Andy spojrzat w
pelne bolu oczy Lissy 1 jego emocje jakby si¢ ostudzity. - Jest zly.
Tak, nawet bardzo. Stuchaj, Allano, nie chcg si¢ teraz wdawac w

szczegoty. Przekaz tylko swojemu ojcu wiadomos¢, dobrze?
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Terry wyszedt z pokoju trzaskajac drzwiami. Lissa prawie tego
nie zauwazyla, zaintrygowana stowami Andy'ego. Zaczynata co$
podejrzewac.

- Porozmawiamy pdzniej, Allano. Nie, Lissa nie ma z tym nic
wspolnego. Musze juz konczy¢. Do zobaczenia.

Twarz Lissy byta rozpalona z emoc;i.

- Powiedziates mi, ze ojciec Allany jest twoim starym kumplem
z wojska.

- Zgadza si¢. Wayne byl moim pierwszym instruktorem.

- Kiedy si¢ spotkaliSmy po raz pierwszy, to stwierdzites, ze nie
mozesz mnie uczy¢ z powodu treningdw. Potem zmienites zdanie.

- Do czego wlasciwie zmierzasz, Lisso?

- Powiedziates, ze jednak zrobisz dla mnie wyjatek, bo dzigki
Lini1 Czarterowej Hannelly bedziesz mogt bez przeszkod ladowacé w
bazie 1 widywac si¢ z Allana.

- To tez si¢ zgadza.

- To wcale si¢ nie zgadza. Allana powiedziala, ze Wayne moze
dac¢ ci pozwolenie na ladowanie w bazie, kiedy tylko chcesz. Wtedy
zmienites swoja wersjg.

Andy nic nie powiedziat.

- Wigc jaki byl rzeczywisty powod zgody na udzielanie mi
lekcj1? - zapytata Lissa 1 zagryzta dolna wargg. - Tym powodem nie
byta Allana. Byt nim jej ojciec...

- Lisso...
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- Postanowites mnie uczy¢, aby moc szpiegowac firme¢ mojego
dziadka. Chciates sprawdzi¢, jak funkcjonujemy, aby przekazywac
cenne informacje swojemu staremu przyjacielowi.

- Lisso, posuwasz si¢ za daleko - ostrzegt Andy.

- Bzdura! Teraz juz wiem, dlaczego poktociltes si¢ wtedy z
Allana. Nie chciata zaakceptowac twojego podstgpnego planu. - Lissa
poczula, ze gltos wigznie jej w gardle. Andy westchnat ci¢zko.

- Dobrze. Przyznajg si¢. Wayne powiedziat mi o swoich
watpliwosciach na temat Linii Hannelly duzo wczesniej, niz ciebie
poznatem. Obawiat si¢ o bezpieczenstwo swoich ludzi 1 chcial zerwac
z wami kontrakt, ale nie miat Zzadnych dowodow. Kiedy pojawitas si¢
ty, stwierdzilem, ze jest to znakomita okazja, aby odkry¢ prawdg.

- Przez szpiegowanie nas? Nic dziwnego, ze nie pozwolites mi
ptaci¢ za lekcje! - powiedziata z gorycza.

- Czyzby ruszyto ci¢ sumienie?

- Musisz zrozumie¢! On jest moim przyjacielem!

- A ty jestes$ bardzo lojalny wobec swoich przyjaciot! - krzykneta
Lissa 1 po jej policzku sptyngta tza - A co w takim razie ze mna?

Andy wykonat gest, jakby chciat ja objac, ale wymkngla mu sig.
Opuscit bezradnie rece.

- Obawy Wayne'a byty uzasadnione. Sama przeciez je
podzielasz. W taki czy inny sposob nalezato wytaczy¢ ten samolot z
eksploatacii.

- Czy pozorowanie, ze interesujesz si¢ moja osoba takze byto

czescia planu?
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Andy zachwiat sig, jakby otrzymat silny cios.

- To nieprawda. Bardzo mi na tobie zalezy.

Zadrzata na catym ciele.

- ,Zalezy"? Jak $miesz tak mowic, po tym, co si¢ stato.
Oczekujesz, ze ci uwierze?

- Do diabta, tak! Zalezy mi na tobie 1 nie pozwolg, abys
ryzykowata zyciem. Jestem zadowolony z tego, co zrobitem.
Styszysz? Zadowolony! Gdy bytem w wojsku, widziatem wiele
bezsensownych $mierci. Staratem si¢ im wtedy zapobiegac 1 staram
si¢ to robi¢ nadal.

- Jakiez to wznioste - powiedziata kpiaco Lissa.

- Skoro Wayne'a martwit stan naszych samolotow, to dlaczego
nie powiedziates mi tego wprost?

- Nie wystuchatabys$ mnie, tak samo zreszta jak robisz to teraz.
Jestes zbyt zaj¢ta rodzina, aby mysle¢ o bezpieczenstwie innych ludzi.
Nie widzisz lasu, gdyz zastaniaja ci go pojedyncze drzewa! .

- Nie ufates mi! - Lissa poczula nagly bol w piersi.

- Nie date$s mi nawet szansy. To bolesne, Andy.

- Lisso, zle mnie zrozumiatas!

- To nieistotne. Cieszg sig, ze wreszcie poznatam twoja
prawdziwa nature - jej glos drzal.

- I jaka ona jest?

- To natura cztowieka pozbawionego sumienia. Smutek zniknat z
oczu Andy'ego 1 zastapito go cos zimnego 1 surowego. Kiedy zaczat

mowic, jego glos wyrazat niesamowite napigcie.
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- Czy naprawde¢ nie mam sumienia, Lisso? A co bys powiedziata
o innych ludziach w swoim zyciu? Gdyby odwazyli si¢ powiedzie¢
prawdg siedem lat temu, to by¢ moze twoi rodzice zyliby nadal.

Otwarta dton Lissy poszybowata prosto w strong policzka
Andy'ego 1 donosny odglos uderzenia odbit si¢ echem od blaszanego
dachu hangaru.

Andy dotknal twarzy 1 skierowat si¢ w stron¢ drzwi. Zanim
jednak wyszedt, zatrzymat si¢, aby wypowiedzie¢ ostatnie zdanie.

- Szkoda, ze nawet bolesna przesztos¢ nie byla ci¢ w stanie
niczego nauczy¢ - rzucit na pozegnanie.

W kilka minut p6zniej Lissa ustyszata warkot silnikow jego
samolotu 1 byto po wszystkim. Andy zniknal. Zadrzata jednoczesnie z
zimna 1 przezytych emocji. W koncu w hangarze pojawita si¢
Margaret 1 zawotata ja do domu.

Kiedy przyjechat Will, poprosit Liss¢ o to, aby zeszta do salonu.
Zauwazyla, ze Leo i Terry'ego nie ma na dole, wigc zaczela sig
zastanawiac, cOz to za tajna sprawa, ktora chce z nig poruszy¢
dziadek. Byli sami.

- Terry poinformowal mnie o tym, co si¢ wydarzyto podczas
mojej nieobecnosci - zaczal Will. - Masz juz licencj¢ pilota
zawodowego 1 przesztas test z nawigacji. Chciatbym, zebys jak
najszybciej zdata pozostate egzaminy. Zalatw sobie jakiegos
instruktora, ale nie pana Corbetta. Niewazne, ile to bedzie kosztowato.
Mam juz dosy¢ jego impertynencji. Zrozumiatas?

- Tak, dziadku.
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W tej sytuacji zgodzila si¢ tatwo, gdyz ostatnig rzecza, jakiej
pragne¢la, bylo spotkanie z Andym. Nagle poczula na swoim ramieniu
reke Margaret. Jak wiele mogta wiedzie¢ ukochana babcia o tym, co
dziato si¢ w jej mlodzienczym sercu?

- Kiedy zdobedziesz koncowe szlify, pomozesz mi w firmie.
Wszystko juz zaplanowatem.

Na to Lissa nie chciata si¢ zgodzi¢.

- Nie bede latata starym samolotem, dziadku. Nowym takze nie,
jezeli nie przyjmiesz pewnych warunkow. Zadam, aby starym
samolotem byly przewozone wylacznie towary. Swoim zyciem
mozesz ryzykowac, jesli chcesz, ale nie pozwolg ci1 naraza¢ innych.

Will az zesztywnial ze ztosci. Juz chcial rozpocza¢ dtuga tyrade,
ale twarde spojrzenie Lissy uswiadomilo mu, ze ona nie zartuje.

- To szantaz, Lisso!

- Nazywaj to jak chcesz, ale nie zmieni¢ swoich warunkow -
odpowiedziata, wstajac z fotela. Chciata uciec jak najdalej od
wszystkich. Ukry¢ si¢ gdzie$ przed swiatem.

- Zgoda - powiedzial przyparty do muru Will. Lissa wyszta.

Nastepne. tygodnie byly ostnym piekiem. Po wielu
bezezsennych nocach Lissa zrozumiala, ze pomigdzy nig 1 Andym
wszystko skonczone. Ale czy prawd¢ mowiac bylo co konczyc¢?
Nigdy nie powiedzial, ze ja kocha. Powiedziat tylko, ze mu ,,zalezy".
No c06z, zaleze¢ moglo jednak rownie dobrze na dobrej ksiazce czy

pluszowym zwierzaku.
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Doszta do wniosku, ze ich wielki romans byl tylko jej fantazja.
Fakt, ze Andy nie zadzwonit do niej po ktotni, utwierdzit ja w tym
przekonaniu. Zaangazowata juz nowego instruktora 1 nadal bywata w
Jefferson. Widok znajomej Cessny lub jej wlasciciela wywolywat w
niej silne emocje.

Ktéregos dnia Andy podszedt do niej. Wyczula jego obecnos¢
duzo wczesniej, nim do niej przemowil.

- Lisso? - zapytal niepewnie. Dziwne. Zawsze byt taki
zdecydowany.

Serce podskoczyto jej z radosci na dzwigk znajomego gtosu, ale
nie data po sobie niczego poznac. Wzigta gltebszy oddech 1 uraczyta
go oficjalnym skinieniem glowy.

- Witaj, Andy.

- Jak twoje lekcje?

Jej oczy byty petne ztosci 1 determinacji.

- Moje lekcje? O tym chcesz ze mna rozmawiac?

Wyciagnat rece, aby ja objac, ale nie pozwolita na to. Wiedziala,
ze jezeli poczuje jego dotyk, to rzuci mu si¢ w ramiona 1 straci resztg
swej godnosci.

Wykonata krok do tylu. Andy zesztywniat 1 wtozyl rece do
kieszeni.

- Chcialem przeprosic ci¢ za to, ze ci¢ zranitem.

- Naprawdg? - zapytala z niedowierzaniem. - A czy za
szpiegowanie tez mnie chcesz przeprosic?

Andy zmarszczyl brwi.
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- Nie. Dziatalem w dobrej wierze. Nie czuj¢ si¢ winny. Lissa.

- Jezeli cig to interesuje, to znalaztam nowego instruktora. Bez
ciebie powodzi mi si¢ catkiem nieZle.

Lissa chciata odejs¢, lecz Andy ztapat ja za ramig. Zwrocito to
uwage postronnych obserwatorow.

- Sprawy si¢ skomplikowaty, wigc momentalnie zalozytas swoje
rozowe okulary. Tak jest najtatwiej, prawda? To zreszta zawsze byt
tw@j problem. Dlaczego chociaz raz nie postuchasz kogos ci
zyczliwego?

Lissa miata niezwykta ochotg to zrobi¢, ale powstrzymata sie.
Andy ja zdradzil, zawi6dt jej zaufanie. Nie bylo co do tego dwoch
zdan.

- Ty nie nalezysz chyba do tej kategorii - powiedziata 1
demonstracyjnie wyszla.

Po tym wydarzeniu Andy nie prébowat juz nawiazac z nia
kontaktu. Widywata go dos¢ czgsto w holu lotniska. Ich spojrzenia
czasem si¢ spotykaty. Lissa bezskutecznie probowala zapomnie¢ o
tym, co ich kiedykolwiek taczyto. Im bardziej jednak chciata usunaé
g0 z obszaru swoich zainteresowan, tym bardziej zdawat si¢ on by¢ w
nim obecny. Bylo to bolesne 1 irytujace.

W Linii Czarterowej Hannelly wszyscy czekali na inspektorow z
FAL. Jednak, jak we wszystkich procedurach urzgdowych, 1 tutaj byty
opdznienia. Terry 1 Leo pracowali bez przerwy nad doprowadzeniem

starego samolotu do stanu uzywalnosci. Obaj twierdzili zgodnie, ze
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inspektorzy nie znajda zadnych uchybien. Rodzinny interes mogtby
wtedy nadal funkcjonowac bez przeszkaod.

Lissa nie podzielata ich optymizmu. Wiedziata, ze jezeli firma
Hannelly straci kontrakt z baza, wszyscy zostang na lodzie.
Przyktadala si¢ wigc sumiennie do lekcji, aby jak najpredzej zdoby¢
ostatecznie zawdd pilota. Gdyby stato si¢ najgorsze, to wtedy
moglaby przynajmniej liczy¢ na siebie.

Leo postanowil juz, ze jezeli starszy samolot nie przejdzie
testow, to wraca na wschod do swojej rodziny. Terry nie miat dokad
wracac. Pewnego dnia Lissa zdala sobie sprawe, ze on nadal chce si¢ z
nig ozenic.

Siedziata wiasnie na fawce pod drzewami, kiedy przyszedt.

- Wiedziatem, Lisso, ze w koncu odzyskasz zdrowy rozsadek -
zaczat powoli. - Cieszg sig, ze ta pozalowania godna przygoda z
Corbettem nalezy do przesztosci. Kiedy wezmiemy Slub, to znajdziesz
jakas prace, zeby nas utrzymac, dopoki nie odzyskam licencji. By¢
moze wczesniej uda mi si¢ zaczepi¢ w administracji lotniska
Jefferson.

- Terry, powiedzialam ci juz, ze za ciebie nie wyjdg.

- Moze teraz nie, ale w przysztosci... Na razie jestes zbyt zaj¢ta
lekcjami, aby myslec€ o slubie.

- Terry, zrozum wreszcie. Ja nigdy za ciebie nie wyjde.

Nadszedt dzien, w ktorym Lissa zakonczyta szkolenie. Przeszta
przez ostatni test z mechaniki 1 stata si¢ zawodowym pilotem. Teraz

mogla juz bez przeszkod pomagac dziadkowi w pracy.
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Pewnego dnia spotkata w bazie Allang, ktora czekata na
lotnisku, aby odebra¢ tadunek. Bez niepotrzebnych wstepow
przyjaciotka Andy'ego przeszla do interesujacego obie strony tematu.

- Widziata$ si¢ ostatnio z Andym? - zapytata.

- Nie - odpowiedziata zdawkowo Lissa, uwaznie zapisujac w
zeszycie zabierany przez zolierzy towar.

- Jemu naprawdg na tobie zalezy, Lisso.

- Zalezy? - spytata pogardliwie. - Kto tak powiedziat? On?
Stwierdzit, ze za mna teskni? A moze nawet powiedzial, ze mnie
kocha? Czy uzyt tych stow?

- Nie... To znaczy nie tak doktadnie...

- Wcale mnie to nie dziwi - powiedziata Lissa, zapisujac cos w
zeszycie. - On bardziej kocha samoloty niz mnie. Ja bylam tylko
dobrym zrodiem informac;ji.

- To nieprawda - krzykngta Allana. - Andy jest tak przejety tym,
co si¢ miedzy wami wydarzyto, ze zerwat z wyscigami.

- Wiem, ze juz si¢ nie $ciga, ale watpig, aby miato to zwiazek z
moja osoba.

- Mylisz si¢. Nie lata, odkad ze soba zerwaliscie.

- Nigdy nie byliSmy para - powiedziata cierpko Lissa.

- Andy uwaza wrecz przeciwnie. Jest bardzo smutny, odkad...

- Odkad przestal mnie szpiegowac? - przerwala jej Lissa. - Do
te] pory mnie nie przeprosit 1 watpig, aby miat wyrzuty sumienia.

Allana westchneta.
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- Powiedziatam mu juz dawno, zeby zaznajomit ci¢ ze swoim
planem, ale nie chciat stuchac.

Lissa nadal notowata cos w swoim zeszycie. W zdenerwowaniu
ztamata otowek.

- To dla mnie nic nowego. Jest przeciez ,,Buntownikiem".

Bol w glosie Lissy byl tak wyrazny, ze Allana az zesztywniala.

- Andy nigdy cig nie chciat skrzywdzi¢, Lisso. Postaraj si¢ go
zrozumie¢. Dzialal w stusznej sprawie.

- Zgadzam si¢ z tym, ale nie mogg zaakceptowac jego metod.
Powinien by¢ ze mng szczery od samego poczatku. - Drzacymi
palcami wyjela z saszetki dtugopis. - Nie dal mi szansy, a przeciez
bym mu pomogta.

- Moze nie byl wtedy tego taki pewien - powiedziata cicho
Allana.

- Swietnie. Widze, ze masz o mnie réwnie dobra opini¢ jak on.

- Przepraszam! Nie chciatam cig zranic!

- Daruj sobie te przeprosiny - powiedziata chtodno Lissa. -
Zastanawia mnie, dlaczego rozmawiasz ze mna w jego zastepstwie.
Gdyby byto mu naprawdg przykro, sam pofatygowatby si¢ do mnie.

Allana zmarszczyla brwi.

- Prébowal juz, ale odwrdécitas si¢ do niego plecami. - Lissa
poczula, ze rumieni si¢ ze wstydu. - Cho¢ moze masz racjg - ciagngla
dalej Allana. - Chyba rzeczywiscie powinnam zajac si¢ wlasnymi
sprawami. To przeciez oczywiste, ze nie kochasz go tak bardzo, jak on

ciebie.
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Allana odwrdcita si¢ na pigcie 1 odeszta. Lissa z trudem
powstrzymata sig, aby nie rzuci¢ w nig jednym z dopiero co
przyniesionych pudetek. Jak Smiata powiedzie¢, ze ona, Lissa, nie
kocha Andy'ego?! Ze on cierpi teraz przez nia! Przeciez to oczywiste,
ze sam jest sobie winien! To on podjal decyzje. Czuta si¢ rozbita. Tak
samo rozbita jak po Smierci rodzicow.

Lissa odleciata jak tylko zolierze wytadowali reszte towarow.
Siedzac za sterami, zastanawiala si¢ co teraz robi Andy. Czy jest
rownie nieszczgsliwy jak ona? Chyba nie, stwierdzita gorzko.
Zapewne szybuje gdzies$ z inng kobieta 1 szepcze jej czute stowka do
ucha.

Kilka dni pdzniej babcia oznajmita przy sniadaniu, ze
inspektorzy FAL pojawig si¢ w nastgpnym tygodniu.

- Nie zaszkodzi - powiedziata - jezeli sprawdzimy wszystko
jeszcze raz.

Leo 1 Terry pokiwali potakujaco gtowami. - Chcialbym, abysmy
dokonczyli jesienne dostawy jeszcze dzisiaj, na wypadek gdyby
rozwiazano z nami umowg - powiedziat Will tak lekko, jakby nie
wierzyl, ze moze zaistnie¢ taka ewentualnos¢. - Ostatnie cztery
tadunki sa juz przygotowane w Gunnison.

- Dziadku, czy to nie nazbyt napig¢ty harmonogram? - zapytala z
troska Lissa. - Przewiezienie jednego tadunku zajmie nam po6t dnia.

Will, zanim odpowiedziat, przetknat spory kes kietbasy.

- Uzyjemy dwoch samolotéw. Kazdy obroci dwa razy.

Margaret zbladta, a Lissa poczuta, jak jej krew zaczyna wrze¢.
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- Caly fadunek to zbyt duzo jak na mozliwosci starego samolotu
- zaprotestowala. - Ja na pewno nim nie polece i ty tez nie powinienes.

- Nie rob tego Will - poparta wnuczke Margaret.

- Przypomnij sobie Nathana i Rose.

- Za bardzo si¢ tym przejmujecie - powiedziat beztrosko Will. -
Zamiast biadoli¢ podajcie mi jeszcze jedna grzanke.

Margaret nie miata na to najmniejszej ochoty. Wstata z krzesta i
wyszla z jadalni.

- Ruszamy za kilka minut - powiedzial Will, jakby nie zauwazyt
wyjscia zony. - Leo, badz tak dobry 1 wyprowadz samolot z hangaru.

Leo wyszedt 1 przy stole pozostali tylko Lissa, Will 1 Terry.

- Nie polecg takze nowym samolotem - oznajmita Lissa. Byt to
jedyny sposob, by Will nie zasiadt za sterami wystuzonej maszyny.
Lissa zapamigtata sobie wyraz twarzy Andy'ego, gdy wyladowat u
nich na lotnisku z rannym zotlierzem na poktadzie. Odksztalcenie
metalu. Tak, powiedziat wyraznie, ze na skrzydle jest jakis defekt.

- Polecisz tym samolotem, mtoda damo. To jest rozkaz.

Lissa wstata szurajac krzestem.

- Nie mam zamiaru w tym uczestniczy¢ - powiedziata twardo. -
Zostaje w domu, wigc mozesz wzia¢ nowy samolot.

Will uderzyt pigscia w stot.

- Ja tutaj jestem szefem, wigc zrobisz to, co ci kazg.

- Nie ma mowy. Nie pozwolg, bys si¢ zabit. Czy $mier¢ moich

rodzicoOw nie jest dla ciebie wystarczajaca lekcja?
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- W takim razie ja polecg - wtracit si¢ Terry. - Ta firma zrobila
juz dla mnie wiele. Pora si¢ odwdzigczy¢.

- Terry, nie - zawotala Lissa, ktorej plan legt w gruzach. Nigdy
nie przyszto jej do glowy, ze Terry moze zasias¢ nielegalnie za
sterami samolotu.

- Co masz zamiar zrobi¢, Lisso? - zapytat drwiaco Terry. -
Donies$¢ na mnie? Potrzebne sa nam pieniadze, ktore dostaniemy za te
loty. Moze ty tego nie widzisz, ale ja, owszem.

Will podniost si¢ z krzesta.

- Nareszcie ktos lojalny wobec firmy. Chodz, Terry. Ruszajmy.

Lissa patrzyta, jak wychodza. Jej palce zacisnety si¢ kurczowo
na oparciu krzesta. Do jadalni weszla Margaret. Miata czerwone od
ptaczu oczy.

- Cieszg sig, ze nie poleciatas, Lisso - powiedziata urywanym
glosem. - Gdyby tylko Nathan byt tak zdecydowany jak ty, to moze...

Lissa objela babcig 1 przytulita ja do siebie.

- Nie placz, proszg. Moze wszystko bedzie dobrze. Margaret
wytarla oczy papierowa serwetka.

- Nie bedzie, dopoki czegos z tym nie zrobig. Ty nie mogtas
powstrzymac Willa, Lisso, ale ja, tak. Jezeli co$ stanie si¢ jemu albo
Terry'emu, bgdzie to moja wina. Moglam co$ zrobi¢, ale nie chciatam
ci sprawi¢ bolu.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, babciu? - wyszeptata tagodnie

Lissa, sadzajac Margaret na krzesle.
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- Gdybym przekonata go, ze twoi rodzice zgingli na skutek
usterki technicznej, to przestatby lata¢ starym samolotem. Will bardzo
kochat Nathana i dlatego nie dopuszcza teraz do siebie mysli, ze moze
byl winien jego Smierci. Od siedmiu lat wmawia sobie, ze wypadek
spowodowat btad pilota.

- On moze mie¢ racj¢, babciu - powiedziata Lissa.

- Nigdy nie znaleziono wraku samolotu, wigc nie wiadomo, co
byto przyczyna katastrofy.

- Mozemy to sprawdzi¢. Widzisz, ja wiem, gdzie... jest samolot.

Lissie caly swiat zawirowal przed oczami.

- Jak... jak to? Przeciez wszyscy go szukali - Urwata na
wspomnienie tych bolesnych chwil po wypadku.

- Nikt nie wie, gdzie jest mama 1 tata.

- Ja wiem, Lisso. Twoj przyjaciel, pan Corbett, odnalazt wrak.
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ROZDZIAE OSMY

- W jaki sposob? - wyszeptata Lissa. - Samolotu szukato
przeciez tylu ludzi...

Byta to kolejna rzecz, ktora Andy przed nia zatait. Margaret
pokrecita glowa.

- Nie wiem jak, ale dokonatl tego.

- Kiedy po raz pierwszy przylecial zabra¢ mnie na lekcje, bytas
taka smutna... Czy wtasnie wtedy ci o tym powiedzial?

- Tak. Dowiedzialam si¢ o tym tuz przed tym, jak zdobytas
licencje.

- Ale dlaczego mi nie powiedzial? Miatam przeciez prawo
wiedziec!

Margaret westchneta.

- Wiem, kochanie, ale Andy uznat, ze lekcje sa juz dla ciebie
dos¢ wyczerpujacym obciazeniem. Nie chciat dostarczac ci
dodatkowych przezy¢, pozostawit w mojej gestii zawiadomienie ci¢ o
tym.

- A ja powinnam by¢ wdzigczna, ze ukrywat przede mna
prawdg, czy tak? - glos Lissy drzat z emocji. - To byli moi rodzice, nie
jego!

- Lisso, on to doskonale rozumie. Odnalazt samolot, poniewaz
wiedzial, Ze ci na tym zalezy. Ja jestem szczgsliwa. Nareszcie wiem,

gdzie jest moj Nathan.
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Margaret zakryta twarz dtonmi 1 zaczg¢la ptakac. Po chwili
jednak opanowata si¢ 1 podniosta wzrok.

- Chcg, aby wszczeto dochodzenie. Wreszcie dowiemy sig, jaka
byta przyczyna wypadku, a ja przestang mie¢ senne koszmary.

- Babciu... - zawotala Lissa, kiedy Margaret wybiegta z kuchni.

Mechanicznie zacz¢ta zmywac naczynia. Chciala pobiec za
babcia, ale wiedziala, ze w zaden sposdb nie moze jej pomoc.
Odnalezienie samolotu rodzicow wydawalo si¢ takie nierzeczywiste.
Ale czy w tym zamieszaniu, jakie spowodowat Andy, w ogole
cokolwiek nosito znamiona realnosci?

Czuta si¢ rozbita. Zawsze chciala, aby odnaleziono wrak, ale
okolicznosci towarzyszace temu wydarzeniu, budzily jej sprzeciw.
Przekonywanie Willa za pomoca tak bolesnych argumentéw mijato
si¢ z celem. Powinien sam uswiadomic¢ sobie, ze latanie starym
samolotem jest niebezpieczne. A poza tym te szpiegowskie wyczyny
Andy'ego...

Czuta si¢ coraz gorzej. Z dnia na dzien coraz bardziej brakowato
jej Andy'ego. Chciata mie¢ go przy sobie 1 moc kocha¢ go cata dusza,
bez przeszkdd, jakie stanowily jego zelazne zasady. Nie mogla go
wini€. Jego troska o ludzkie zycie byla tak wielka, ze zastugiwata
jedynie na szacunek.

Gdyby tylko nie uderzylo to w nia tak bolesnie...

Poczuta nagle, ze potrzebuje bratniej duszy. Ruszyla na

poszukiwanie babci. Nie byto jej w domu. By¢ moze siedziala w
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biurze 1 wykonywata jakas papierkowa robote, aby zapomnie¢ o
zmartwieniach.

Rzeczywiscie, Margeret byla w biurze, ale nie pracowala. Jej
blada twarz wyrazala bezbrzezny smutek. Wygladata bardzo staro.

- Babciu, co sig¢ stato? - zapytala zdezorientowana Lissa.

Margaret patrzyta tepo przed siebie.

- Jeden z naszych samolotow zniknat z zasiggu radarow.
Zakomunikowali o tym przez radio.

- Och, nie! Kto leciat starym samolotem?

Margaret zakryta dtonia usta.

- Nie wiem, nie widziatam, jak startowali. Lissa podata jej
szklank¢ wody.

- Wypij to, babciu, a potem oprzyj si¢ wygodnie na biurku. -
Margaret wygladata na bardzo wyczerpana. Lissie zrobito si¢ jej zal. -
Odpocznij sobie, a ja skontaktuje si¢ z lotniskiem w Gunnison.

Pogtaskata czule babcig 1 siegngla po telefon. Pracownicy
lotniska o niczym nie wiedzieli.

- Oba samoloty wystartowaly godzing temu - ustyszata Lissa. -
Wszystko odbyto si¢ w jak najlepszym porzadku.

Oblizata wyschnigte wargi.

- Czy wiecie, kto lecial starym samolotem?

- To na pewno nie byl Will - odpowiedziatl mgski glos.

Lissa odwrocila si¢ w strong Margaret, ktora patrzyta na nia
pytajaco.

- To Terry.
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Margaret odetchngla z ulga, ale po chwili jej twarz znowu pokryt
grymas bolu.

- Czy cos nie w porzadku? - zapytat mezczyzna.

- Stary samolot gdzies zniknat, nie mamy z nim tacznosci -
wyjasnifa Lissa i1 nie czekajac na odpowiedz, odtozyta stuchawke. -
Babciu, kto podat wiadomos¢ o zniknigciu samolotu? - zapytata
zdziwiona.

- Patrol Lotnictwa Cywilnego podal numer naszego samolotu.
Zapewne Will poinformowal ich, ze z samolotem Terry'ego dzieje si¢
cos niedobrego. M¢j Boze, Terry jest taki mtody, za mtody, zeby... On
nie powinien lecie¢ tym samolotem.

- Zobaczg, czy uda mi si¢ skontaktowac z dziadkiem -
powiedziata Lissa 1 wlaczyla radio. Pomimo wielu prob, nie udato si¢
jej nawiazac tacznosci. - Musi by¢ gdzie$ poza naszym zasiggiem -
szepneta, wyraznie poirytowana.

- Nalezy koniecznie odnalez¢ Terry'ego! - zawotata
niespodziewanie Margaret.

- Skontaktuje si¢ z Andym. Moze zgodzi si¢, zebySmy ruszyli
razem na poszukiwania. - Lissa ponownie uchwycita mikrofon, ale w
tym samym momencie w biurze zgasto §wiatto.

- Nawalilo zasilanie! - Lissa chciata az krzycze¢ ze ztosci.

Przerwy w dostawach pradu nie byty niczym nadzwyczajnym w
gorach. Ze wzgledu na skalista glebg, sie¢ wysokiego napigcia
musiata 1$¢ po stupach 1 mocniejszy podmuch wiatru wystarczal, zeby

przerwac kabel.
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Lissa ruszyta w strong zapasowego generatora.

- On nie dziata, Lisso - powiedziala Margaret. - Leo zamowit do
niego nowe czgsci.

Lissa drzaca reka dotkneta swojego czota. Wszystko wokoét byto
strasznym snem, z ktorego nie mogta si¢ obudzi¢. Ale czy ten sen w
ogole miat si¢ skonczyc¢?

- Telefony powinny nadal dziata¢ - stwierdzita Margaret, nie
tracac zdrowego rozsadku.

- Raga. Moze w ten sposob uda mi si¢ ztapa¢ Andy'ego.
Zadzwonie na lotnisko w Jefferson.

- Proszg, pospiesz sig.

Lissa skineta gtowa 1 wykrecita numer. Po krotkiej rozmowie
odlozyta jednak z rezygnacja stuchawke.

- Co sig stato? - zapytata Margaret?

- Powiedziano mi, ze Andy wystartowat kilka minut temu.
Zostawitam dla niego wiadomos¢. - Lissa z trudem zachowywata
spokoj. - Chodz, babciu, wracajmy do domu. Tam zaczekamy. Moze
Andy zadzwoni.

Margaret skineta gtowa 1 obie wyszty na zewnatrz. Kiedy doszty
do tawki, powiedziala:

- Usiadg sobie tutaj, Lisso. Badz tak dobra i przynie$ mi
szklanke¢ herbaty.

Lissa zrozumiata, ze babcia chce obserwowac, czy jaki§ samolot
nie zbliza si¢ do lotniska.

- Oczywiscie, babciu. Zaraz wracam.
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Pobiegta do kuchni, aby nastawi¢ wodg na herbatg. Czuta, ze
musi si¢ czyms$ zajac, by uwolni¢ od przyttaczajacych mysli. Nie byto
to jednak tatwe. Stan zdrowia Terry'ego nie byl zbyt dobry 1 ona o tym
doskonale wiedziata. Terry byt dla niej przyjacielem, ale nawet gdyby
byt jej $miertelnym wrogiem, nie zyczytaby mu takiego konca.

Dlaczego Andy nie dzwonit?

Podniosta zniecierpliwiona stuchawke, aby upewnic sig, czy
telefon dziata. Czajnik zagwizdal, wigc zalata torebke z herbata i
nagle wydato jej sig, ze styszy odglos lecacego samolotu. Z kubkiem
w reku ruszyta w strong drzwi. W pospiechu rozlata herbate na
podtoge, ale nie zwracata na to najmniejszej uwagi. Kto wie, moze to
dziadek przylecial z dobrymi wiadomosciami? Kiedy kolejna porcja
gorace] herbaty wylala sig, parzac jej kciuk, Lissa chlusneta zawartos¢
kubka na trawg 1 biegta dalej w strong pasa startowego. Zatrzymala si¢
obok Margaret 1 postawita pusty kubek na tawce. Obie patrzyty w
milczeniu na samolot zblizajacy si¢ do lotniska.

- To nie jest dziadek - stwierdzila Lissa, kiedy nieznana maszyna
wyladowata. - Kto to moze byc?

Margaret wzruszyta ramionami. Lissa pobiegla w strong
samolotu. Czy byt to Patrol Lotnictwa Cywilnego? Kiedy byta juz
catkiem blisko, otworzyly si¢ drzwi od kabiny. Z wngtrza samolotu
wyszedt Andy. Byt potwornie blady, tak samo jak Margaret.
Zeskoczyl na ziemig, nie wylaczajac nawet silnikow. Lissa poczuta, ze

nogi si¢ pod nig uginaja.
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- Andy, co tutaj robisz? - zawotata ochryptym gtosem. Przyleciat
innym samolotem niz zwykle 1 bylo takze za wczesnie na to, aby mogt
si¢ dowiedzie¢ o tym, ze dzwonita.

Wyszeptat cicho jej imig, porwat ja w ramiona 1 przycisnat
mocno do piersi.

- Dzigki Bogu. Dzigki Bogu. Myslatem, zZe to ty leciata§ tym
samolotem.

- Och, Andy - wyszeptata Lissa 1 przytulila si¢ do niego. Starata
si¢ opanowac drzenie ciata. - Obiecatam ci przeciez, ze nie wsiade do
starego samolotu.

Andy delikatnie odgarnat jej wlosy.

- Wiem, ale kiedy ustyszatem przez radio... Tak si¢ o ciebie
batem. - Przygarnat ja do siebie jeszcze mocnie;.

- Staralam si¢ zlapac ci¢ w Jefferson, ale powiedziano mi, ze juz
wyleciates. Nie wiadomo, co si¢ dzieje ze starym samolotem.

Andy skinat gtowa.

- Od jak dawna nie ma tacznosci z twoim dziadkiem?

Lissa zagryzia wargi.

- Dziadkowi nic nie jest. To Terry.

Twarz Andy'ego przyjeta taki wyraz, ze Lissa az zesztywniala.

- Przeciez Terry nie ma licencji! - zawotat ze ztoscia. - Czy
wszyscy poszaleliscie?

W oczach Lissy pojawily si¢ 1zy.
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- Nie udato mi si¢ go zatrzymac¢, Andy. Ale prébowatam!
Naprawde probowalam! Nawet gdybym ztozyla na niego doniesienie
do FAL, to 1 tak byloby za p6zno. Jak sadzisz, czy on zyje?

Andy zlagodniat.

- Polecg na poszukiwanie samolotu. Specjalnie wziatem moja
druga Cessng, bo ma wigkszy bak 1 bedzie mozna prowadzic¢
poszukiwania do zmroku. Lecisz ze mna?

Lissa skineta gtowa.

- Tak, tylko powiem o tym babci. Zaraz wracam. Margaret nadal
siedziata na tawce, a pusty kubek stat obok nie;.

- Babciu, lece z Andym poszukac Terry'ego. Chcesz polecie¢ z
nami?

Margaret potrzasne¢ta glowa 1 zamkneta oczy.

- Nic ci nie jest? - zapytata Lissa, ktora nigdy nie widziata babci
w tak zlej formie.

- Nie, Lisso. IdZ juz i uwazaj na siebie.

Lissa obje¢la ja czule na pozegnanie 1 pobiegta w strong
samolotu.

Andy wystartowat bardzo gwattownie, ale z wprawa. Kiedy
wznosili si¢ do gory, Lissa studiowata mapy. Radio byto caty czas
wlaczone, wigc mieli aktualne informacje na temat zaginionego
samolotu.

- Przeleciat mniej wigcej potoweg drogi do bazy - stwierdzita
Lissa. - W tym rejonie nie ma zadnego miejsca, gdzie mogiby

wyladowac - jej glos drzat.
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- Martwisz si¢ o niego, prawda?

- Tak. Byt moim przyjacielem od smierci rodzicow.

- Nagle przypomniatla sobie stowa babci. - Ty wiesz, gdzie lezy
wrak ich samolotu.

Andy nic nie odpowiedziat, ale nie wydawat si¢ by¢ zaskoczony
tym, co powiedziala.

- Dlaczego robites to w tajemnicy przede mna?

- [ tak juz wystarczajaco namieszatem. Nie chcialem byc¢ jeszcze
oskarzony o to, ze postuguje sie tragedia twoich rodzicéw, aby
udowodni¢, ze stary samolot jest niebezpieczny.

- Co ty wygadujesz? Nigdy bym tak nie pomyslata! -
wybuchneta Lissa, urazona stowami Andy'ego.

- Muszg przyznac, ze to pewna nowos¢ - odrzekt oschle. - Po
tym, jak ustyszatem, ze jestem szpiegiem, ktamca 1 cztowiekiem bez
sumienia, wcale nie zdziwitbym si¢, gdybys stwierdzita, ze
wykorzystuj¢ czyjas Smierc dla osiggnig¢cia wlasnych korzysci.

Lissa poczula, ze czerwieni si¢ ze wstydu.

- Przepraszani cig za to, co powiedzialam. Bytam
niesprawiedliwa. Chcg jednak wiedzie¢, gdzie sa moi rodzice.

- Wszystko w swoim czasie. Najpierw musimy zajac si¢ tymi,
ktorzy by¢ moze jeszcze zyja.

Lissa wyjeta z futeratu lornetke 1 przytozyta ja do oczu.

Andy sprawdzil potozenie samolotu i1 rozpoczgli drobiazgowe
przeszukiwanie terenu. Lissa obserwowata wszystkie miejsca, ktore

mogly kry¢ wrak 1 zaznaczala je na mapie.
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Andy rowniez rozgladat si¢ dookota, ale bez rezultatu.

W koncu opuscili sektor, w ktorym mogt potencjalnie nastapic
wypadek.

- Gdzie on moze by¢? - pytata Lissa z coraz wigkszym Igkiem. -
Latal do schroniska setki razy. Nie zboczylby z kursu.

- W normalnych warunkach nie, ale jezeli miat ktopoty z
ci$nieniem, to mogt straci¢ orientacjg.

- Nie sadzg. Terry doktadnie przestrzegat diety. Twierdzil, ze lot
nie powinien sprawi¢ mu ktopotow.

- Rzucita mape na siedzenie. Byta wyraznie roztrzgsiona.

Andy spojrzat na wskazniki.

- Benzyny starczy nam do zmroku. - Zamyslit si¢ przez chwilg. -
Powiedz mi, czy Terry miat jakie$ ulubione miejsca, w ktore latat?

- Tak, ale sa one dos¢ znacznie oddalone od trasy Gunnison-
baza.

- Terry dtugo nie latal, Lisso. Moze postanowit zrobi¢ sobie mita
wycieczke. Ot tak, dla przypomnienia.

- Rzeczywiscie, to catkiem mozliwe - odpowiedziata.

- Szczegoblnie lubit rejon Kanionu Animas. Czgsto mnie tam
zabieratl.

Andy skinal gtowa 1 widac¢ bylo, ze uznat t¢ informacj¢ za dos¢
1stotna.

- Polecimy tam. Skontaktuj si¢ z lotniskiem 1 poinformu;j ich o
naszych planach.

Lissa zrobita, o co prositl.
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- Chcesz, zebym wyrgczylta cig przy sterze? - zapytata.-
Pilotujesz juz caty dzien.

- Znakomicie. Rzeczywiscie przyda mi si¢ troch¢ odpoczynku.

Lissa przej¢ta ostroznie stery nie znanej maszyny. Sprawdzita
wszystkie wskazniki 1 obrata kurs na Kanion Animas w poblizu
Durango.

Andy rozpart si¢ wygodnie w fotelu i zamknat oczy. Lissa byta
pewna, ze juz $pi, ale nagle ku jej zdumieniu odezwat sig:

- Podczas lotow dla Linii Czarterowej Hannelly najadtem si¢
wigcej strachu niz w czasie wyscigow. Mam nadziejg, ze to nie byto
ukartowane.

- Nie. - odpowiedziata Lissa. - Nie bylo. Spojrzata na deske
rozdzielcza 1 zwigkszyta predkosc.

Jezeli Terry, co nie daj Boze, byt ranny, to nalezato jak
najszybciej do niego dotrzec.

- Styszatem, ze przeszta$ jak burza przez koncowe egzaminy -
przerwal milczenie Andy. - Moje gratulacje.

Lissa poczuta si¢ przyjemnie potechtana 1 na moment
zapomniala o smutnej rzeczywistosci.

- Dzigkujg. Cigzko na to pracowatam. Miatam niezitego
instruktora, ale nie tak dobrego jak ty. Brakowato mi ciebie.

Ustyszawszy te stowa Andy otworzyt oczy.

- 7 tego co wiem, to twoj byty instruktor jest straszna zrzeda.

- To prawda. Nie miatam z nim lekkiego zycia. Andy wiedziat o

niej wigcej, niz przypuszczata.
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Przez ostatnie kilka tygodni §ledzit doktadnie kazdy jej krok. Nie
zmieniato to jednak faktu, ze zwyczajnie ja wykorzystywat. Dlaczego
teraz zamiast mysle¢ o Terrym zajmowal si¢ tym co bezpowrotnie
mingto?

- Czy mam wyciagnac kolejne mapy? - zapytala Lissa.

- Nie. Lecimy wprost przez siebie. Ty pilnuj sterow, a ja bede
obserwowat teren.

- Zgoda.- odpowiedziala Lissa i Scisn¢la mocniej drazek
sterowniczy.

Andy podniost do oczu lornetke 1 zaczal lustrowac posepne,
pokryte sniegiem szczyty. W zetknigciu z nimi nawet najlepszy
samolot nie miat zadnych szans.

- Lisso, spojrz tam! - zawotal nagle.

Lissa zmruzyta oczy 1 przez moment wydawato jej sig, ze gdzies$
w oddali widzi btyszczacy punkcik. Andy podat jej lornetkg.

- Ja przejmg stery, a ty sobie popatrz, kogo tam mamy.

Lissa spojrzata na btyszczacy obiekt 1 wstrzymata oddech. Na
dos¢ tagodnym zboczu lezal rozbity na trzy czgs$ci samolot, a tuz obok
niego stat Terry — caty i zdrowy. Podskakiwat bez przerwy 1 krzyczat
cos, machajac rekami.

- Oto 1 syn marnotrawny - powiedziat z przekasem Andy. - Nie
wroci jednak zbyt szybko do domu. Nie bede ryzykowatl ladowania w
tej okolicy. Poinformuj stluzby ratownicze o jego pozycji. - Andy

przelecial nisko nad wrakiem 1 zawrdcit.
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Lissa byla roztrzgsiona po emocjach catego dnia. Pochylita si¢
tylko i skryta twarz w dtoniach. Jej dziadek nadal zyt, Terry wyszedt
calo z wypadku. Sledztwo w sprawie katastrofy mogto by¢ klopotliwe
dla firmy Hannelly, ale na szczgScie stary samolot nie mogt juz
nikomu zaszkodzic.

Kiedy uniosta glowe, Andy powiedziat:

- Masz to, czego chciatas. Znalaztem twojego rozbitka.

Postata Andy'emu spojrzenie petne wdzigcznosci.

- Dzigkujg ci. Nie wiem... jak ci si¢ za to odwdzigcze.

- Wystarczy, ze skontaktujesz si¢ ze stuzbami ratunkowymi.
Jestem juz zmeczony 1 chce wraca¢ do domu.

Lissa zrobita, o co prosil. Skontaktowata si¢ takze z dziadkami.
Wszyscy przekazywali Andy'emu wyrazy wdzigcznosci 1 gratulacje, a
Margaret ucigta sobie z Lissa mata pogawedke.

W koncu Andy pochylit si¢ 1 wylaczyl radio. Lissa spojrzata na
niego zdziwiona, ale nic nie powiedziata 1 odwiesita mikrofon.

- Dobrze si¢ czujesz, Andy? - zapytata.

Z twarzy swojego bylego instruktora mogta wyczyta¢ cos§ wigcej
niz tylko zmeczenie. To ,,co$" nie dawato jej spokoju.

- Nic mi nie bedzie - odpowiedzial. - Chciataby$ zobaczy¢
samolot swoich rodzicow? - zapytat nagle. - To catkiem niedaleko
stad.

Skineta powoli gtlowa. Chciata wzia¢ lornetke, ale Andy ztapat ja
za rcke.
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- Nie bedzie ci potrzebna - powiedziat. Zwigkszyt putap lotu tak,
ze byli na poziomie najwyzszych szczytow. Raptem wyciagnat reke i
wskazat na jeden z nich.

- Rozbili si¢ na zachodnim zboczu. Lissa zadrzata.

- Wyjrzyj przez swoje okno 1 patrz prosto w dot. Za chwile
bedziemy tamtedy przelatywac.

Rozluznita sie nieco.

- Bylam tutaj miliony razy. To niemozliwe, abym przeoczylta ich
samolot.

Andy potrzasnatl gtowa.

- Spojrz na te kepe sosen, ktore tworza nieregularny trojkat.
Widzisz je?

Lissa przytaknela. Rzeczywiscie, wysoko ponad gorna granica
lasu rosta dos¢ spora grupa drzew.

- Co w tym wyjatkowego?

- Zejde troche w dot. Przyjrzyj si¢ zachodniemu ramieniu
trojkata. Widzisz ten duzy ptat sSniegu?

- Andy, to tylko $nieg i kamienie. Nie widz¢ w tym nic... - Nagle
z piersi Lissy wyrwat si¢ sttumiony okrzyk. Daleko w dole, pod
warstwa zlodowacialego $niegu, zarysowywat si¢ ogon samolotu.

Nie mogla wydusi¢ z siebie stowa. Oddychata cigzko, a jej
gardlo bylo Scisnigte rozpacza. Andy wziat ja ponownie za reke 1
uscisnat delikatnie.

- To na pewno oni. Zaden inny samolot nie zaginat w tej okolicy.
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Lissa nie odrywata wzroku od miejsca, ktore byto grobem jej
rodzicow. Zazwyczaj ta cz¢s¢ zbocza znajdowata si¢ w cieniu, wiec
nic dziwnego, ze tak dlugo nie odnaleziono szczatkdéw samolotu.
Zaledwie przez kilka godzin w ciagu dnia promienie stoneczne
oswietlaly plat sniegu, kryjacy te przez niektorych juz zapomniana
tragedig.

- Nic ci nie jest, Lisso? - zapytal Andy glosem ochryptym z
przejgcia.

- Nie, nic - wyszeptata.

Odwrdcita si¢ od okna 1 wyrwata swoja dion z uscisku
Andy'ego. Po jej policzku splyneta tza, potem nastepne.

- Lisso, proszg, nie... - dotknal delikatnie jej twarzy.

- Terry przezyt wypadek. Dlaczego im si¢ nie udato? Andy czut,
jak jej smutek przeptywa na niego.

- Nie potrafi¢ ci na to odpowiedzie€ - szepnal. - Gdybym mogt
zmieni¢ wyroki losu, na pewno bym to zrobit.

Te stowa sprawity, ze Lissa poczutla si¢ troche lepie;.
Usmiechnela sie nawet nieznacznie.

- Cieszg sig, ze wreszcie wiem, gdzie oni sa. Nawet nie wiesz, ile
to dla mnie znaczy. Chcialabym... To znaczy, gdybym mogta kiedys
cos dla ciebie zrobic, to tylko powiedz.

- Po prostu badz szczesliwa. To wszystko, czego od ciebie
oczekuje.

Lissa zamyslita sig.

- A czego chcesz dla siebie?
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Nie odpowiedzial.

Na lotnisku oczekiwali ich dziadek, babcia 1 Leo. Kazdy chciat
osobiscie pogratulowa¢ Andy'emu sukcesu. Margaret usciskata
serdecznie ich oboje, a Leo podal r¢k¢ Andy'emu. Sceptyczny
zazwycza] Will byt teraz caly w skowronkach. Zapomniat nawet o
dawnych urazach.

- Bardzo proszg, mlody cztowieku, niech pan nabierze sobie
benzyny do petna. To 1 tak kiepska zaptata za to, co pan dla nas
uczynit. Terry wraca jutro.

Liss¢ wytracita z rGwnowagi euforia dziadka. Terry bez licencji
rozbil samolot. Zapowiadalo to klopoty ze strony agencji
ubezpieczeniowej 1 Federalnej Agencji Lotnictwa. Kto wie, moze
odbiora im nawet koncesj¢ na obstuge bazy? Nie wypowiedziala
jednak swych watpliwosci, zbyt przejeta faktem znalezienia grobu
rodzicow. Tylko Margaret dostrzegta smutek w oczach wnuczki.

- Terry przeszedtl ubieglotygodniowe testy pozytywnie, ale nie
wiedziat jeszcze o wynikach. Jego licencja nadeszta w poranne;j
poczcie.

- Jestes pewna? - Lissa nie mogla uwierzy¢ wlasnym uszom.

- To nie wszystko - dodat rozradowany Will. - Rozmawiatem juz
z towarzystwem ubezpieczeniowym. Dostaniemy nowiutenki samolot!
Bedziemy mieli dwa samoloty 1 trzech licencjonowanych pilotow na
dobre przyjecie inspektorow FAL! - Will triumfalnie skrzyzowat rece

na piersi 1 zwrocit si¢ do Andy'ego.
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- Przykro mi, miody cztowieku, ale nie wycofamy si¢ z
interesoOw.

- Jestem pewien, ze dacie sobie doskonale radg - odpowiedziat
Andy. - Szczego6lnie ty, Lisso. Patrzenie na Swiat przez rozowe
okulary zaczyna przynosi¢ rezultaty. Wasza firma nie bedzie nawet
pociagni¢ta do odpowiedzialnosci za uzywanie niebezpiecznego
sprzgtu.

Will machnat lekcewazaco reka.

- Nie ma takiego przepisu, ze stare samoloty nie moga latac.
Nawet linie pasazerskie uzywaja wyshuzonych maszyn.

- Alez, dziadku! - zawotata Lissa. - To, Ze nie jest to bezprawne,
nie oznacza, ze jest stuszne.

- Lissa ma racjg, panie Hannelly.

- Niech pan nie probuje zmieni¢ mojego zdania, miody
cztowieku - odburknat Will.

- Zostawiam to Lissie. Dzigkuj¢ bardzo za benzyne.

- Odjezdzasz juz, Andy? - zapytata zaskoczona Lissa. - Nie
mieliSmy nawet okazji nalezycie ci podzigkowac.

- Zapraszamy pana do pozostania na noc - przylaczylta si¢
Margaret.

- Dzigkuj¢ za zaproszenie, ale nie moge go przyjac. Dobranoc.

Wszyscy, z wyjatkiem Lissy, skierowali si¢ w stron¢ domu.

- Co miales$ na mysli, mowiac, Ze to ja powinnam zmieniac
dziadka? - zapytata, kiedy Andy tankowat benzyng. - To si¢ nie uda.

- Jestes jedyna osoba, ktora moze tego dokonac.
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- Po co? Wszystko jest juz w porzadku. Problem starego
samolotu sam si¢ rozwiazat.

- Starego samolotu juz nie ma, ale nadal jest stary pilot. -
Spojrzenie Andy'ego bylo niezwykle zawzigte. Zaniepokoito to Lisse.

- Mam go wysta¢ na emeryture? Zrobitam juz wystarczajaco
duzo. Dlaczego ja?

- Dlaczego ty?! - Lissa nie widziala jeszcze, zeby Andy byt tak
wsciekly. - Poniewaz nie mozesz dzwigac przez cale zycie bagazu
przesztosci! Poniewaz nie chcg, abys zgingta z winy Willa. Nie chcg
budzi¢ si¢ po nocach z mysla, czy przezyjesz nastepny dzien.
Przec¢wiczylem juz to w wojsku 1 stanowczo mam dos¢. Przemysl to 1
podejmij stosowne kroki. Jezeli stchorzysz 1 uciekniesz z domu, to nie
licz, ze ci pomogge. Chce by¢ z kobieta, ktora jest silna 1 potrafi podjac
wyzwanie.

Zakonczyl tankowanie 1 wsiadl do samolotu.

- Do widzenia, Lisso.

Po tych stowach Andy wiaczyt silnik.

146



ROZDZIAL DZIEWIATY

Terry wrocit do domu z kilkoma tylko siniakami. Will przywitat
go jak bohatera, co rozwscieczyto Liss¢. Uwazala, ze nalezala mu si¢
raczej surowa nagana.

- Leciates samolotem, ktory nie byt bezpieczny, Terry - zacz¢la,
gdy zostali sami. - Nie miates licencji!

- Nadeszla poczta, wigc wszystko byto w porzadku. Poza tym
firma ma teraz nowy samolot.

- To nieistotne! Mogtes zginac! Terry wzruszyt jedynie
ramionami.

- Wszystko wypadto swietnie, wigc o co si¢ martwisz? Wiesz, ze
dziadek ma racj¢ 1 to cig gryzie, tak? Brak ci lojalnosci - spojrzatl na
nia spod oka. - Sadzilem, ze ci¢ znam, Lisso, ale teraz widzg, ze si¢
mylitem. Moze to 1 dobrze, ze si¢ nie pobraliSmy. Muszg juz 1§¢. Will
na mnie czeka.

Lissa byta rozczarowana, ze Terry nie wyrazit skruchy z powodu
nieodpowiedzialnego lotu. Jeszcze bardziej irytowalo ja jednak to, ze
mimo swojej licencji pilota siedziata bezczynnie w domu. Will
powierzatl nowy samolot wytacznie Terry'emu. Ona zostata odsunigta
na boczny tor. I pomysle¢ tylko, ze to wszystko dlatego, ze walczyta o
bezpieczenstwo firmy Hannelly.

Odkad znata miejsce spoczynku rodzicow, wcale jej nie byto
1zej. Nie chciata rozdrapywa¢ starych ran. Sledztwo w sprawie

wypadku nikomu by nie przyniosto korzysci.
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Tymczasem najgorsze dopiero nastapito. Pewnego dnia, gdy
przegladata papiery, zorientowala sig, ze babcia zasiggala porady u
adwokata.

- Nie moge uwierzy¢, ze sktadasz wniosek o formalna seperacj¢
z dziadkiem! - krzyczata Lissa, wymachujac papierami.

Margaret odebrata jej dokumenty.

- Chodz, Lisso. P6jdziemy na spacer.

- Alez, babciu...

- Wez zakiet, kochanie. Czekam na ciebie przed domem.

Lissa zrobita to, o co prosita ja babcia 1 za chwilg obie szty juz
znajoma Sciezka.

- Coz za pigkny dzien - zaczeta Margaret.

- Jak mozesz tak mowic¢? - Lissa czula si¢ potwornie. Andy
opuscit ja, dziadek 1 Terry ignorowali, a babcia rowniez najwyrazniej
szykowata si¢ do odejscia.

- Kiedy si¢ zestarzejesz, to nauczysz si¢ dostrzegac pigkno
niezaleznie od okolicznos$ci. - Margaret usmiechngla sig.

Usiadly na zwalonym pniu.

- Chcesz odejs¢, babciu? - zapytata Lissa ze smutkiem.

Margaret wzigta do reki patyk 1 obracata nim, przygladajac si¢
szybujacym w powietrzu jesiennym lisciom.

- Muszg wyrwac si¢ z tego miejsca, Lisso. Jezeli twoj dziadek
zdecyduje si¢ 1S¢ razem ze mna, to b¢d¢ bardzo rada. Sktadam

wniosek o separacjg, aby mu pokazac, ze nie zartuje.
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- Byliscie matzenstwem przez tyle lat. Jak mozesz? Lissa byla
zalamana. Caty jej swiat legt w gruzach.

- Zrozum mnie - mowila Margaret, grzebiac patykiem w ziemi. -
Spedzitam cate zycie w jednym miejscu. Dopoki miatam dzieci, a
potem ciebie, byto mi to obojetne. Teraz chciatabym jednak zobaczy¢
troche Swiata - westchngla cigzko. - Nawet nie wiesz, jak
zazdro$citam ci, ze widziatas Wielki Kanion Colorado. Will nigdy nie
miat czasu, zeby mnie tam zabra¢. Zdecydowatam, ze sama rusz¢ w
swiat. I tak nie pozostato mi juz wiele czasu...

- Nie mow tak, babciu - zaprotestowata Lissa, cho¢ w glebi
duszy wiedziata, ze Margaret ma racje.

- Moze dziadek pojedzie z toba.

- Z samolotami 1 Terrym jako wiernym pieskiem? Nie sadzg. -
Margaret usSmiechneta si¢ z pogarda.

- Cieszg sig, ze nie myslatas powaznie o Terrym. To pracowity
chtopak, ale ty zaslugujesz na cos wigcej - wzigta oddech. - Miatas
ostatnio wiadomos¢ od Corbetta, Lisso?

- Nie... On chyba bardziej interesuje si¢ wyscigami niz dawnymi
kursantkami.

Margaret parskng¢la tak, ze az zdziwilo to Lisse.

- Nie badz Smieszna, moje dziecko. On czeka, az staniesz
wreszcie na wlasnych nogach. To nie jest mgzczyzna, ktory leci
wylacznie na tadne buzie.

- Alez, babciu...
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- Wiem o czym mowig, kochanie. Ty nie chcesz Terry'ego za
meza, prawda? A pan Corbett nie chce damskiej wersji Terry'ego za
zong. To proste.

- Chcesz powiedziec, ze jestem staba?

- Czasami tak - odpowiedziala Margaret. - Zdarza sig, ze
pokazujesz pazurki, ale to raczej rzadko. Siedzac w domu 1 uzalajac
si¢ nad soba nie pokazesz panu Corbettow1 na co ci¢ stac. A moze nie
zalezy ci na jego opinii?

- Jak mozesz tak mowi¢! Bardzo mi zalezy! - krzykngla Lissa.

Babcia spojrzata na nig badawczo.

- Tak wtasnie sadzitam. Kochasz go?

Lissa pomyslata o tych wszystkich godzinach, ktore spedzita z
Andym. W koncu wypowiedziata na glos to, co wiedziata juz od
dhuzszego czasu.

- Kocham go bardziej niz cokolwiek innego na swiecie. Chceg
spedzi¢ z nim reszt¢ mojego zycia. Jak mam mu to okazac?

- Powstrzymujac dziadka od latania.

- Ja... Nie rozumiem.

- Pan Corbett bardziej przejmuje si¢ tym, co stuszne, niz tym, co
sadza ludzie. Tego samego oczekuje od ciebie.

Lissa skineta gtowa.

- To ma sens. Andy zawsze walczyt o to, w co wierzyt.

- Dlatego wlasnie powinnas to zrobi¢, Lisso. Twdj dziadek jest
juz za stary na to, aby lata¢. Ma sp6zniony refleks. Nie pomoze nawet

nowy samolot. Chce, abySmy razem wystaty Willa na emeryturg.
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- Jak?

- Planuj¢ wszczac sledztwo w sprawie Smierci twoich rodzicow.

Lissa pomyslata o o$niezonym szczycie gdzies daleko w gorach.

- Niech lepiej spoczywaja w spokoju.

- Nie, Lisso. Oni zgingli, poniewaz twdj dziadek zapomniat o
wymogach bezpieczenstwa. Jest zbyt samolubny w interesach.Nie
moge patrze¢ bezczynnie na to, jak powtarza te same btedy. Najpierw
twoi rodzice, teraz niewiele brakowato, Terry. - Bol w glosie Margaret
swiadczyt o tym, ze gorzko zatowala swojej biernosci.

- Sadze, ze katastrofa kolejnego samolotu byta dla niego lekcja.

- Nie, kochanie. On lubi ryzyko.

Lissa pomyslata o swoich rodzicach i1 zadrzala.

- Nie chcg wiedzie¢, jak umarli. Nie po tym wszystkim.
Sledztwo zniszczytoby dziadka. Tego wiasnie cheesz? Zemsty?

Margaret zamkngta oczy 1 odrzucita glowe do tytlu, jakby miata
zamiar rozkoszowac si¢ jesiennym stoncem.

- Nie, Lisso. Ja chce tylko prawdy. Zytam w klamstwie przez
siedem lat, udajac, ze nic si¢ nie stato. Teraz ty robisz to samo. Nie
chce zniszczy¢ twojego dziadka. Chce po prostu, aby pozyt jeszcze
przez dtugie lata. Jak sadzisz, dlaczego on latat tamtym starym
samolotem?

- On... - Lissa spojrzata na twarz babci 1 urwata w pot zdania. -
Nie, to niemozliwe!

Margaret skineta gtowa.
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- On wolat ryzykowac, niz spojrze¢ prawdzie w oczy. Wolat
umrze¢, niz przyznac si¢ do winy. Ty robisz to samo. Gotowa jestes
nawet zrezygnowac z mitosci, byleby nie przyznac, ze dziadek
spowodowat Smier¢ twoich rodzicow.

- Bo nie spowodowat! - krzyknetla Lissa 1 poderwata si¢ z
miejsca. - To byl wypadek!

- Oczywiscie, ze tak, ale mozna go byto unikna¢. Dla swojego
wlasnego dobra powinnas mi pomoc to udowodni¢. Pan Corbett
oczekuje, ze to zrobisz.

- Gdyby Andy'emu naprawd¢ na mnie zalezato, to
zaakceptowalby mnie taka, jaka jestem. Dlaczego probuje mnie
zmusi¢ do postgpowania wedle narzuconych zasad? - Lissa zacisn¢ta
bezradnie pigsci.

- Pan Corbett do niczego ci¢ nie zmusza. On tylko czeka, zebys
podjeta decyzj¢. Potem on podejmie swoja.

Lissa przymkneta oczy.

- Uwazam, ze powinnisSmy pozostawi¢ rodzicow w spokoju.

- Ale jakim kosztem? - zapytata Margaret. Wstata, aby objac
Lissg, ale ta cofnela si¢. - Zapominasz, ze ja rowniez ich kochatam.
Nathan byt moim jedynym synem, a Rose corka, ktorej nigdy nie
miatam. Sadzisz, ze oni chcieliby, aby$s w imig ich spokoju
zapomniata o swoim szczgsciu? Moim szczgsciu? Willa? A co z
panem Corbettem? On cig kocha 1 sam tez cierpi.

Po policzku Lissy sptyng¢la 1za.
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- Oni nie zyja, Lisso. Wszystko co dobre w tym domu, umiera.
Ale jest szansa. Pan Corbett wie o tym.

- On nic nie wie! - krzykng¢la Lissa. - Nic!

- Mylisz si¢. On widzi, ze miotasz si¢ jak ryba w sieci. Nie
powiedziat mi doktadnie, gdzie jest samolot twoich rodzicow, ale ty
zapewne znasz jego polozenie.

Lissa pomyslata o skatach pokrytych $niegiem.

- Bylam tam - przyznala.

- Jak sadzisz, Lisso, dlaczego pan Corbett pokazal to miejsce
tobie, a nie komus innemu?

- Poniewaz... - Lissa znala odpowiedz. - Poniewaz chce, abym to
ja zdecydowala, czy nalezy wznowi¢ sledztwo.

- Zgadza si¢. Ale pamigtaj, Lisso. To, co zdecydujesz, rzuci cien
na cale nasze dalsze zycie. Zastanow si¢ dobrze. - Po tych stowach
Margaret skierowata si¢ w stron¢ domu.

Lissa nie zjadta tego dnia lunchu. Postanowita polata¢ po
potudniu nowym samolotem. Powiedziata Willowi, ze chce sig¢ oswoic
Z nowa maszyna, ale prawda byta taka, ze po prostu chciata by¢ sama.

Samolot pracowat bez zarzutu. Miarowy rytm silnikow i
przyjemny szum wiatru uspokoily skotatane nerwy Lissy. Odwiedzila
wszystkie swoje ulubione miejsca, takze 1 Kanion Animas. Byto tam
pigknie, ale mimo wszystko powracala myslami do chwil, spedzonych
z Andym w Arizonie.

Andy byl m¢zczyzna jej marzen. Byl mgzczyzna, z ktorego

sympatii kazda kobieta mogta by¢ dumna.
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Ale co z nig? Czy nadal byta mala dziewczynka? Miata nadzieje,
ze nie. Andy szukal rownej sobie partnerki, co stusznie zauwazyta
babcia.

Lissa zorientowata sig, ze bezwiednie steruje samolotem na
zachod, w kierunku grobu rodzicow.

Gory wygladaty rownie surowo i niedostgpnie jak zawsze. Lato
tutaj nigdy nie przychodzito. Kiedy zobaczyta trojkatny sosnowy
zagajnik, nagle dotarto do niej, ze ma do wypelienia pewna misje.
Czuta, ze duchy jej rodzicéw zadaja, aby ujawnila cata prawde.
Okryta przez siedem lat tajemnica Smier¢ powinna by¢ wreszcie
wyjasniona.

- Mam nadziej¢, ze to zrozumiecie - szepnela, patrzac na
szczatki samolotu. - Babcia tak uwaza. Oby miata racjg.

Zatoczyla jeszcze kilka kot nad sosnowym zagajnikiem, po czym
niechg¢tnie skierowata si¢ na wschod. Po raz ostatni spojrzata w dot.

- Teskni¢ za wami. Obrata kurs na dom.

Wkrétce Lissa zawiadomita Federalng Agencj¢ Lotnictwa o
odnalezieniu wraku samolotu 1 poprosita 0 wznowienie sledztwa.
Bezzwlocznie poinformowata tez babci¢ o podjetych krokach.

Margaret natychmiast zaczeta si¢ pakowac.

- Nie chcg byc¢ tutaj, kiedy twoj dziadek pozna prawde -
wyjasnifa. - Mam juz dosy¢.

- Babciu, czy naprawd¢ musisz wyjechac? - Lissa usiadta na

t6zku 1 Margaret objela ja czule. - Dokad pojdziesz?
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- Zamieszkam u mojej siostry na Florydzie. Nie widzialySmy si¢
od lat. Ona zawsze chciata, abym zobaczyta ocean.

Lissa patrzyta, jak babcia przebiera si¢ w swoja wyjsciowa
sukienke.

- Chcesz, abym cig¢ zawiozla do Denver? - zapytala cicho.

- Dzigkujg. Poprositam juz o to Leo. Nie chcg, zeby$ brata w tym
udzial. Z Denver lece do Miami. Zostawitam twojemu dziadkowi
adres 1 numer telefonu.

- Nie chcesz zosta¢ na pogrzebie?

- Nie, Lisso. Mielismy juz go siedem lat temu. Teraz bgdzie to
jedynie czysta formalno$¢. Tak czy inaczej modlitwa na pewno nie
zaszkodzi.

- Zadzwonisz do mnie? - zapytala Lissa, nie mogac opanowac
drzenia glosu.

- Nie sadze. Na poczatku bede bardzo zajeta. Moze p6zniej
zaczniemy do siebie pisywac.

Lissa nie mogta uwierzy¢ wltasnym uszom. Jej wlasna babcia
mowila takie rzeczy?

- Potrzebuje troche czasu, Lisso. Musz¢ wszystko przemyslec.
Przez ostatnie siedem lat nie mialam na to okazji. B¢d¢ na Florydzie
tak dlugo, az przyjedzie po mnie dziadek. Jezeli w ogdle przyjedzie. -
Margaret siggneta do pudetka z bizuteria.

- To rzeczy twojej matki. Dodatam takze kilka swoich. Zachowaj

je.
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Lissa wzieta pudetko 1 patrzyta, jak babcia zaktada ptaszcz i
kapelusz.

- Czy jeszcze sig kiedykolwiek zobaczymy? - zapytata ze
smutkiem.

Margaret przytulita ja mocno.

- Mam nadziej¢. Ale nawet jezeli nie, to nie bedzie to przeciez
oznaczalo, ze juz si¢ nie kochamy. - Miata ochote ptakac, ale postata
Lissie fagodny usmiech. - Jezeli kiedys wyjdziesz za maz, to przyjade
na twqj slub.

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi.

- Jestes gotowa, Margaret? - Byt to Leo. - Juz czas.

- Babciu... - szepng¢ta Lissa.

- Trzymaj sig, kochanie. Jestes teraz zdana wytacznie na siebie.

Margaret przyjrzata sig jeszcze raz wnuczce, jakby chciala ja
lepiej zapamigtac 1 wyszia.

Lissa nie pamigtala, jak udato jej si¢ przetrwac kilka
najtrudniejszych dni po wyjezdzie babci. Zadzwonila do Federalne;j
Agencji Lotnictwa, gdzie poinformowano ja, ze dochodzenie jest juz
w toku. Na miejsce wypadku wystano specjalnych inspektorow,
ktorzy wydobyli samolot spod zwaldéw $niegu 1 lodu. Szczatki
Nathana 1 Rose zostaty przewiezione do Gunnison, aby dokonac
sekcji.

Werdykt zostal wydany kilka dni pdznie;.

Wypadek nastapit z przyczyn technicznych, a nie z powodu
btedu pilota.
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O calej historii zaczgly rozpisywac si¢ lokalne gazety. Lissa
musiala przeja¢ wszystkie obowiazki na siebie, gdyz Will byt
kompletnie zalamany. Najpierw wyjazd Zony, a potem werdykt FAL
sprawity, ze postarzal si¢ w oczach. Siedziat bezczynnie catymi
dniami w pokoju goscinnym 1 nawet w dniu pogrzebu Leo musiat
zaprowadzi€¢ go na gorg 1 pomoc mu si¢ przebrac.

Lissa dos¢ starannie przygotowata si¢ do pogrzebu. Zawczasu
wywiazala si¢ ze wszystkich zobowiazan wobec bazy, wigc odgtos
silnikéw nadlatujacego samolotu zdziwit ja. Terry lapidarnie
zakomunikowat, ze to Andy prosi o pozwolenie na ladowanie.

- Odesle go, Lisso. Nie jest nam teraz potrzebny. - Mimo powagi
dnia Terry wydawat si¢ by¢ nastrojony do ostrej walki.

- Niech wyladuje. A ty zachowaj si¢ przyzwoicie, Terry -
powiedziata btagalnie Lissa. - To on odnalazt moich rodzicow 1 ocalit
ci zycie. Nie zapominaj o tym.

Terry zrobil, o co prosita, ale wcale nie starat si¢ ukrywac
gniewu.

Lissa nie wyszla Andy'emu na spotkanie. Pograzona w apatii
czekata na niego w domu. Nie sadzita, aby nawet on potrafit ja
wyrwac ze stanu odrgtwienia.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Nie miata sity wstac¢ z kanapy.

- Proszg - zawolala 1 poprawila czarng sukienke. Wszedl Andy,
ubrany stosownie do okolicznosci.

- Czes$¢, Lisso. Przeczytatem o pogrzebie w gazetach. Czy jest

cos, co mogtbym dla ciebie zrobic¢?
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Lissa uniosta nieznacznie dion.

- Raczej nie. Nie jestem az tak zatamana jak mozesz sadzic.
Przyzwyczajalam si¢ do tej mysli przez siedem lat.

Andy spojrzat na jej blada twarz. Czerwone od placzu oczy
swiadczyty o wielu nie przespanych nocach.

- Wiem, Lisso, ze nie jest ci fatwo. Chciatbym uczestniczy¢ w
pogrzebie, jezeli nie masz nic przeciwko temu. Z przyjemnoscia
zawioze ci¢ takze do Gunnison.

- Dzigkujg ci, ale Terry nas zawiezie. Nie sadze¢, aby moj
dziadek byl... zadowolony z twojego towarzystwa.

- A ty, Lisso? Czy ty pojedziesz ze mna? - W glosie Andy'ego
byto cos wigcej niz tylko sympatia.

- Jak mozesz o to pytac? - Liss¢ wyrwata z letargu niestosowna
sugestia Andy'ego. - Kto$ przeciez musi by¢ z moim dziadkiem.

- Przeciez ma zong. - Andy zmruzyt ze zdziwienia oczy. - Lisso,
o co tutaj chodzi?

Pochylit si¢ nad nia 1 Lissa wiedziata, ze moze zrobi¢ dla niej
wszystko. Niespecjalnie ja to jednak interesowato.

- Nie ma juz babci.

- Nie ma? - Twarz Andy'ego wyrazata bezgraniczne zdumienie.

- Tak, nie ma. Zlozyta formalny wniosek o separacj¢ i poleciata
do swojej siostry na Floryde.

- | zostawita Willa?

- A czego si¢ spodziewales? Przez jego zaniedbanie zginal moj

ojciec. Teraz juz caty Swiat o tym wie.
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- Ja... Nie miatem pojecia, ze ona zareaguje w ten sposob.
Wydawali si¢ tacy nieroziaczni...

- To moja wina - powiedziala z bolem Lissa, patrzac przez okno
na osniezone szczyty Gor Skalistych. - To ja poinformowatam wtadze
o miejscu katastrofy moich rodzicéw. Zrujnowatam zycie dziadkom.
Will jest teraz tylko starym, zalosnym cztowiekiem. Nigdy nie bedzie
juz taki, jak przedtem.

Andy usiadl obok Lissy na kanapie. Wzial ja za rece i spojrzat
prosto w oczy.

- To, co sig stato, bylo jedynie wynikiem wydarzen sprzed lat.
Twoj dziadek nie zrobit niczego, aby unikna¢ $mierci swojego syna, a
twoja babcia nie mogla sobie darowac, ze milczata. Nie pozwol, aby
demony przesztosci zniszczyly twoje zycie.

Lissa cofnela rece.

- Jak mozesz tak mowi¢? Nasze interesy leza w gruzach. Fakt, ze
mamy dwa nowe samoloty w niczym nam nie pomoze. Opinia
publiczna 1 tak nie dopusci do odnowienia kontraktu z baza. Moja
babcia odeszta. Stracitam przyjazh Terry'ego 1 szacunek dziadka. I ty
cos jeszcze mowisz o demonach? - Zacisneta pigsci, aby opanowac
drzenie rak. - Teraz 1d¢ pozegnac po raz drugi moich rodzicow.
Powiedz Andy, po co to wszystko?

- Dziatatas w stusznej sprawie, Lisso.

- To marna pociecha! Stracitam wszystko! Cena byla zbyt

wysoka!
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- Nie stracitas wszystkiego, Lisso. Nadal mozesz mie¢ mnie. -
Wyciagnat do niej rece 1 Lissa wiedziata, ze ofiaruje jej wszystko, co
ma najcenniejszego.

Przygladata mu si¢ uwaznie, wspominajac wszystkie chwile,
ktore razem przezyli. Czy mogta spedzi¢ reszte zycia z kims, kto
przypominatby jej rodzinna tragedig?

- Sadzg - zaczgla wolno - Ze na to cena byta rowniez zbyt
wysoka.

Ciatem Andy'ego wstrzasnat dreszcz. Lissa wstala 1 podeszta do

okna. Kiedy odwrocita sig, juz go nie byto.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Pogrzeb, ktory odbyt si¢ nastepnego dnia p6znym popoludniem,
byl bardzo krotki. Mimo szumu, jaki narobita wokot catej sprawy
prasa, zatobnikow byto bardzo niewielu. Lissa nie wiedziala, czy ma
by¢ z tego zadowolona, czy nie. Gdzies w glebi duszy czuta, ze jej
rodzice zastugiwali na wigkszy szacunek.

Will podczas catej uroczystosci musial by¢ podtrzymywany
przez Terry'ego 1 Leo, wiec Lissa stala sama. Zarowno w kosciele, jak
1 na cmentarzu widziata Andy'ego. Wygladal na niezwykle
zasmuconego. Dziwne. Nigdy nie znat jej rodzicow.

Gdy uroczystos¢ dobiegta konca, wszyscy rozeszli si¢ do
domoéw. Nad grobem pozostal jedynie Andy. Podszedl do Lissy,
zanim wsiadla do samochodu. Will, Terry i Leo czekali w srodku.

- Gdybym mogt co$ dla ciebie zrobi¢, to daj mi znac.

Lissa poczuta jego dotyk.

- Dam sobie rade.

- Na pewno? - zapytat tagodnie. - Nie bedziesz si¢ wini¢ za to,
co si¢ stalo? Albo mnie?

Lissa ockneta sie z odretwienia.

- Nie bede. Nie jestes winien ani $mierci moich rodzicoéw, ani
rozpadowi naszej rodziny.

Oczy Andy'ego zaptonety dziwnym blaskiem. Gwaltownie
chwycit dlon Lissy.

- Czy pozostaniemy w kontakcie?
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Terry dal Lissie znak reka, aby si¢ pospieszyta.

- Muszg juz 18¢, Andy - powiedziata zaklopotana. - Czekaja na
mnie.

Niechgtnie wypuscit dion Lissy. Odwrocit sig, aby odejsé, ale po
chwili porwat ja w ramiona 1 mocno przytulit. Dla postronnego
obserwatora mogto to wygladac¢ na zwykly przyjacielski uscisk, ale
Lissa ustyszala szept:

- Jezeli kiedykolwiek bedziesz mnie potrzebowac, to przyjadg¢ na
pierwsze wezwanie. - Dotknat reka jej wltosow i1 pocatowat w
policzek. - Dbaj o siebie, dobrze?

Kiedy odchodzita, czula, jak na nia patrzy. Juz w samochodzie
odwrdcita sig 1 zobaczyta w tyle nieruchoma malejaca sylwetke.

Podczas lotu do domu Lissa nie odezwala si¢ ani stowem.
Pogrzeb miala juz za soba, ale problemy w interesach pozostaty. Jaka
szkoda, ze nie mogta stac si¢ znowu beztroska Lissa.

Will 1 Leo poszli do swoich sypialni, ale ona pozostata w
salonie.

- Nie pgjdziesz powiedzie¢ dziadkowi dobranoc? - zapytat Terry.

- Pojde, ale najpierw chce z toba porozmawiac.

- O czym?

- O Lini1 Czarterowej Hannelly.

- O firmie? - Terry dziwnie si¢ ozywit. - Tez chciatem o tym
porozmawia¢. Musimy przeciez pomyslec o przysztosci...

- Nie bedziemy rozmawiac o przysziosci - przerwala mu Lissa.

Wstata, 1 chociaz Terry nadal siedzial, kontynuowala. - Zwalniam cig.
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- Stucham? - Twarz Terry'ego wyrazala bezgraniczne
przerazenie.

- Jestes zwolniony. Teraz ja zarzadzam rodzinnym interesem 1
moge¢ podejmowac decyzje. - Spokojnie przygtadzita swoja sukienke.
Przemyslata wszystko podczas powrotu z pogrzebu.

- Ale jak dasz sobie beze mnie rade? - wybetkotatl Terry. - Will
nie jest teraz w stanie latac.

Lissa patrzyta beznamigtnie w okno.

- To prawda. Juz czas, zeby odszedl na emeryture, a Linia
Czarterowa Hannelly razem z nim. To wszystko musiato si¢ tak
skonczy¢. Odnowiono ci licencjg, Terry, a dziadek na pewno da ci
dobre referencje. Nie powinienes mie¢ ktopotow ze znalezieniem
pracy.

- Ale ja nie chce pracowac gdzie indziej! - Reakcja Terry'ego
byta tak gwaltowna, ze Lissa cofnetla si¢ o krok.

- Ten interes nie nalezy do ciebie, Terry, 1 nigdy nie bgdzie
nalezatl - powiedziata twardo. - Proponuje, zebys$ zaczat szuka¢ nowe;j
pracy. Jutro zadzwoni¢ do bazy 1 poprosze, aby znaleZli sobie jakas
inng firme. Jeste$ wolny.

- Lisso, dlaczego? - gtos Terry'ego byl peten rozpaczy.

- O malo sig nie zabiles. W samolocie rownie dobrze mogt
siedzie¢ Will. Obaj jestescie ryzykantami.

Terry podniost si¢ z krzesta.

- Widzg, ze Corbett maczat w tym palce - powiedziat z

niesmakiem. - Dzi¢ki niemu stalas si¢ wyrachowana 1 cyniczna.
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- Powiedziatabym raczej, trzezwo patrzaca. Zawdzigczam mu
zycie. Moglam zgina¢ w tym samolocie. Na szczgscie w porg wzigtam
sobie jego stowa do serca. Mam nadziejg, ze ty tez to w koncu zrobisz.
- Podeszta do niego i wyciagneta dlon. - Zycze ci wszystkiego
dobrego, Terry. Nigdy ci¢ nie zapomng. Bytes dobrym przyjacielem.

Terry nie podat jej reka.

- A teraz mnie wyrzucasz, tak? Lissa opuscita dton.

- Nie ujelabym tak tego. Podjetam po prostu pewna decyzje.
Stuszna decyzje.

Terry zaczat co$ betkotac, ale wyszta z pokoju. Poszla na gore
do Willa. Dziadek lezat juz pod kotdra, lecz jeszcze nie spal. Usiadta
na skraju t6zka 1 potozyta mu rek¢ na ramieniu.

- To byt cigzki dzien, prawda?

Will nie mégt sie zdoby¢ na to, aby spojrzec jej w oczy.

- Nie musisz by¢ dla mnie mita, wiesz o tym. Lissa wyczuta w
jego gtosie ukryte pytanie.

- Nadal cie kocham, dziadku.

Popatrzyl na nig zdziwiony.

- Jak to mozliwe? Zabitem przeciez twoich rodzicow. Opuscita
mnie Margaret. Obie mnie nienawidzicie.

- To nieprawda. Poza tym nie ponosisz calej odpowiedzialnosci
za wypadek. M0j ojciec, znajac stan samolotu, mogt odmowic latania.

Will drgnat.

- Rzeczywiscie. Nie pomyslatem o tym.
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- Babcia i ja chcemy, abys nie ryzykowat juz wigcej. Ona czeka
na ciebie, tam na Florydzie.

- Ja... nie wierz¢ w to - szepnat Will i odwrocit glowe. Poduszka
cicho zaszelescita.

- Ale tak jest. Ona chce, zebysScie razem zwiedzali Swiat.
Zamknij interes 1 jedz do niej!

- To nie takie proste. Zatrudniam kilku ludzi.

- Terry moze sobie znalez¢ nowa praceg. Odzyskat przeciez
licencje. Leo powinien juz dawno p9j$¢ na emeryturg. Pracuje tylko
dlatego, ze nadal ciagniesz ten interes.

Will zadumat sie na moment.

- A co z toba, Lisso? Nie pozostawig ci wiele w spadku...

- Mam licencje. To duzy kapital. Pozw6l mi sprzedac firmg i
wtedy oboje z babcia pojedziecie w swiat.

- Moze tak zrobig. - Usiadt na 16zku. - Dam c¢i nowy samolot.
Przyda ci sig.

- Nie mogg przyjac takiego prezentu - powiedziata Lissa,
zaskoczona hojnoscia dziadka.

- Nie beda mi potrzebne dwa samoloty. Poza tym chce by¢
spokojny o twoja przysztos¢. To dla mnie bardzo wazne.

- Skoro tak, to przyjme go z radoscia - wzigla giebszy oddech. -
Czy pojedziesz do babci?

- Skoro twierdzisz, ze tego chciata... Musze sprobowac. Jezeli
Margaret mnie odrzuci, to bedzie to koniec.

Lissa przytulita go mocno.
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- Nie zrobi tego.

- Mam nadziej¢ - szepnat Will 1 pocatowat ja w policzek. Powoli
wstal z 167ka 1 otworzyl szafe. - Lepiej zaczng sig juz pakowac.

- Nie odtozysz tego do jutra? Potrzebny ci odpoczynek.

Will potrzasnat gtowa 1 byto w tym cos z jego dawnego uporu.

- Nie mogg traci¢ czasu. Nie jestem juz mtody. Odzyskanie
zaufania twojej babki zajmie mi duzo czasu. - Wyjat troche rzeczy z
szafy 1 potozyl je na t6zku. - Przepraszam za wszystko. Czy mi
kiedykolwiek wybaczysz?

Lissa obj¢la go z catych sitl.

- Juz ci wybaczylam. Dobranoc, dziadku. Wrocita do swojego
pokoju. Powoli zdj¢la z siebie czarng sukienke 1 wrzucita do kosza na
smieci. Postanowita definitywnie zerwac z przesztoscia. Teraz
nalezato patrze¢ jedynie w przysztos¢. Tam byta nadzieja.

Will zrobit doktadnie to, co zapowiedziat. Nastepnego dnia
pojechal do Denver 1 ztapal pierwszy samolot, lecacy na Floryde. Leo
wrocil do rodzinnego St. Louis, a Terry zrozumiat, Ze nie dostanie ani
Lissy, ani firmy.

- Zawsze bedg o tobie myslat - powiedziat przed wyjazdem, ale
Lissa 1 tak wiedziata, ze to ,,zawsze" nie bedzie trwato zbyt dlugo.

Lissa zabrala si¢ do wykanczania papierkowej roboty. Pomimo
ogromnego zaangazowania, jakiego wymagata praca, wciaz myslata o
Andym. Kolejne proby wymazania go z pamigci nie powiodty sig.

Kiedy podpisata ostatni dokument, westchngta cigzko. Teraz

nalezato jedynie zlozy¢ ofert¢ w biurze handlu nieruchomosciami. W
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Gunnison bylo takie biuro i1 prowadzita je przyjaciotka rodziny
Hannellych, Pamela. Lissie ci¢zko bylo rozstac si¢ z domem, ale mysl,
ze pieniadze z jego sprzedazy zapewnia godziwa emeryturg dziadkom,
popychata ja do dziatania.

W tydzien po wyjezdzie Willa zadzwonita pod numer, ktory
zostawila jej babcia. Ku radosci Lissy telefon odebrata osobiscie
Margaret.

- Dziadek przyjechat, Lisso, 1 oboje jesteSmy bardzo szczgsliwi.

Will podniost druga stuchawke,.

- Jak tylko sprzedasz firmg, to zabieram twoja babci¢ do Europy.
Chcg jej pokaza¢ Rzym, Ateny, Londyn i ...

Margaret zasmiata si¢ fagodnie.

- Najpierw musi si¢ znalez¢ kupiec, ghuptasie. Lisso, gdzie
zamieszkasz po sprzedazy domu?

- Znajde cos. Rozgladam si¢ takze za jakas posada.

- Widzg, ze sobie doskonale radzisz - powiedziata Margaret. -
Zadzwonig do ciebie pdzniej, kochanie. Do ustyszenia.

Lissa odlozyta stuchawke ze 1zami w oczach. Dziadkom ulozyto
si¢ tak dobrze, a ona przezywata katusze. Gdyby tylko Andy byt przy
niej... Zapamigtata jego stowa wypowiedziane po pogrzebie. ,,Czy
pozostaniemy w kontakcie?"

Pozostaliby, gdyby tylko powiedziat ,,kocham cig, Lisso
Hannelly". To zmieniloby wszystko. Zapomniataby nawet, ze

szpiegowal jej rodzine.
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Ale takie wyznanie nie padlo z jego ust. Po pogrzebie nie
probowat si¢ juz z nig kontaktowac.

Zabrata si¢ do pracy. Spakowala rzeczy dziadkow 1 wyslata na
Floryde. Codziennie dowiadywata si¢ w biurze posrednictwa, czy nie
pojawit si¢ jakis klient.

Ktoregos ranka zadzwonit telefon. Byla to Pamela.

- Mamy kupca, Lisso - zakomunikowata. - Jest gotow zaptaci¢
tyle, ile zadasz.

- Naprawdg?

- Tak, Lisso. Jestes szczesciara. Juz si¢ balam, ze bedziemy
musialy obnizy¢ ceng. Czy mozesz pojawi€ si¢ u mnie w biurze dzis
po poludniu? Sfinalizujemy transakcijeg.

Lissa przyjechala punktualnie.

- Kto jest kupcem? - zapytata, gdy Pamela podsuwala jej kolejne
papiery do podpisu. - Czy to ktos z okolicy?

- Nie mogg ci powiedzie¢. Klient chce pozosta¢ anonimowy.

Lissa odtozyta pioro.

- Czy to nie jest podejrzane?

- Na pierwszy rzut oka tak, ale wszystko sprawdzitam. Facet jest
w porzadku - uspokajata Liss¢ Pam.

- Mimo wszystko chcialabym zna¢ jego nazwisko.

- Obiecalam, ze go nie zdradzg. To byt warunek umowy.

- Moi dziadkowie maja prawo wiedzie€, kto kupuje ich interes.
Poza tym to moze byc¢ jakis... kryminalista.

- Zapewniam Cig, Z€ nie.
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- Wigc skad te sekrety.

- To kwestia etyki zawodowej - powiedziata twardo Pam.

- Jezeli nie dowiem sig, jakie jest nazwisko kupca, nie podpisze
dokumentow - zagrozita Lissa.

- Nie wiem, czy trafi ci si¢ drugi taki klient. Sama wiesz,
recesja... Poza tym mnie tez zalezy na tym interesie. Chcialabym cos
zarobic.

Lissa pokrecita glowa.

- Nie ustgpi¢. Pam zawahala sig.

- No dobrze - powiedziata w koncu 1 podata Lissie jakis
dokument. - Teraz jestes zadowolona? Tylko pamigtaj, nie mow
nikomu, ze si¢ wypaplatam. Podpisz wszystkie papiery 1 za
dwadzie$cia minut bedziesz mogta odebra¢ czek. Odpowiada ci to?
Lisso, czy ty mnie w ogole stuchasz?

Nie stuchata. Jej serce walito jak miot. Wiadomos¢ o tym, kto
bedzie przysztym wlascicielem Linii Czarterowej Hannelly, zupetnie
wyprowadzila ja z rownowagi. Chwycita torebke 1 zerwata si¢ z
krzesta.

- Co z czekiem? - zapytata Pam. - Potrzebny mi twdj podpis,
Lisso.

- Podpisze pOznie;.

- Ale... O co wlasciwie chodzi? Lissa usmiechnela si¢ znaczaco.

- Chyba kto$ wtasnie powiedziat mi, ze mnie kocha. Musz¢

upewnic si¢, Czy mam racjeg.
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Lissa wyszla z pokoju, pozostawiajac zupetlie zdezorientowana
Pam.

Kiedy Lissa leciata do domu Andy'ego, potozonego nie opodal
granicy z Kansas, bylo juz potudnie. Potezne stupy wysokiego
napigcia oznaczaty koniec drogi. Szalony pilot musial mieszkac
gdzies w poblizu. Wkrotce ujrzata lotnisko. Wyladowata 1
zaparkowala tuz obok Cessny Andy'ego. Zanim wylaczyla silniki,
zobaczyta znajoma postac zblizajaca si¢ do jej samolotu. Otworzyta
drzwi 1 wyskoczyla na zewnatrz.

- To trochg daleko od twojego domu. Zabrakto ci benzyny, czy
si¢ zgubitas? - rozpoczal, jak zwykle ztosliwie, Andy. Pomimo tego,
w jego oczach mozna byto dostrzec iskierki radosci.

Lissa byla rowniez niezmiernie szczg¢sliwa, ze go widzi.

- Ani jedno, ani drugie - odpowiedziata. - Wpadtam powiedzie¢
ci czes$¢ 1 zapytac o kilka spraw.

- Na przyktad?

- Nie zaprosisz mnie do srodka?

- Oczywiscie, ze tak. - Andy wprowadzit ja do duzego,
gustownie umeblowanego pokoju. Usiedli na skorzanej kanapie,
naprzeciw ogromnego okna.

Lissa usmiechneta sie.

- Chciatam ci powiedzie¢, ze moi dziadkowie znowu sg razem.
Znalaztam tez czlowieka ch¢tnego do kupienia firmy.

- Cieszg si¢ - powiedzial Andy, ale nie zapytat, kim jest kupiec. -

Co z Leo?
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- Odszedl na emeryturg. Mieszka teraz razem ze swoim synem w
St. Louis.

Andy skinal z zadowoleniem glowa.

- Nie zapytasz si¢ o Terry'ego?

- Mam nadziejg, ze wynidst si¢ z tego stanu - mruknat z
niesmakiem Andy.

- Niezupelnie. Pracuje teraz na lotnisku Stapleton w Denver jako
urzednik. Zawsze byt dobry w papierkowej robocie. Ale to nie
wszystko. Zaprosil mnie na swoj §lub. Stracit glowe dla jakiejs
kolezanki z pracy 1 pobieraja si¢ w przysztym miesiacu. Czy ty
rowniez chciatbys obejrzec t¢ uroczystos$c?

- Mysle, ze moge to sobie odpuscic. - Andy zamyslit si¢ przez
moment. - Powiedz mi, co u ciebie.

- U mnie? - zapytata niewinnie Lissa.

- Tak. Wiem, ze w twoim zyciu wiele rzeczy ulegto zmianie. -
Spojrzal jej gleboko w oczy. - Dlaczego tutaj przyleciatas?

Lissa westchnela.

- Chciatam ci podzigkowac. Nauczytes mnie czegos wigcej niz
tylko latania. Dzigki tobie stangtam na wtasnych nogach.

- To wszystko? - Andy nadal swidrowat ja niespokojnym
wzrokiem. Lissa potozyla mu reke na ramieniu.

- Nie, to nie wszystko. Wiem... wiem, ze chcesz kupi¢ Lini¢
Czarterowa Hannelly.

Andy zerwat si¢ na rGwne nogi.

- A niech ja! Obiecata, ze zachowa dyskrecje.
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- To nie jej wina, Andy. Zmusitam Pam, zeby mi powiedziala.
Zagrozitam, ze nie podpisz¢ dokumentow. Zreszta jeszcze ich nie
podpisatam.

- Stucham? - Gniew zniknat z twarzy Andy'ego, a pojawilo si¢
zdumienie. - Ale dlaczego? Jestem przeciez solidnym kupcem. Mam
pieniadze na zakup firmy, a twoi dziadkowie zastuzyli na emeryturg.

- Nie jestem pewna, czy pilot wyscigowy nadaje si¢ do roli
cywilnego przewoznika. Jezeli twoja oferta jest przejawem
mitosierdzia, to bede zmuszona odmoéowic.

- To nie jest mitosierdzie!

- W takim razie przekonaj mnie o tym. Nie podpisze¢, dopoki nie
poznam twoich intencji.

Andy usiadl na kanapie, odgarnat wlosy z czota 1 spojrzat
badawczo na Lisse.

- Chcesz zna¢ moje intencje? Wigc dobrze, poznasz je, ale
najpierw powiem ci cos$ innego. Po tym, jak pokazalem ci miejsce
spoczynku twoich rodzicéw, czutem si¢ bardzo nieswojo. Batem sig,
ze nie zawiadomisz wladz 1 jednoczes$nie batem sig, ze to zrobisz. Tak
czy inaczej wiedzialem, ze Linia Hannelly musi zosta¢ zlikwidowana.

- Ja rowniez czulam si¢ wtedy nieswojo - powiedziata Lissa. -
Robitam wszystko, aby nie spojrze¢ prawdzie w oczy. Wzigta
Andy'ego za r¢keg. - Balam sig, ze kazdy ruch moze oznacza¢ rozpad

mojej rodziny.
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- Miatas ku temu powody - przyznat Andy. - Prawie tak wiasnie
si¢ stato. Kiedy twoja babcia wyjechata, a dziadek zapomniat o calym
swiecie, naprawdg balem si¢ o ciebie.

Lissa potrzasneta gtowa.

- Wszystko, co zrobites, byto stuszne, Andy. Bezpieczenstwo
personelu z bazy powinno by¢ zawsze rzecza najwazniejsza. Pomysl,
jak bym si¢ czula, gdyby zginat Wayne, albo Allana - zadrzata.-
Nigdy bym sobie tego nie wybaczyla.

- Wigc dlaczego wszystko wygladato tak, jak wygladato?

Zapadia cisza. W koncu Lissa wyszeptata.

- Nie chciatam przyznac, ze moi rodzice umarli zupetnie
niepotrzebnie.

Andy przyciagnal ja do siebie i mocno przytulit. Bol, jaki
odczuwala, byt ogromny, ale bliskos¢ Andy'ego czynita go znosnym.

- Ich $mier¢ byla taka strata. Oni powinni sobie zdawa¢ sprawe,
jak niebezpieczny byt ten samolot. Gtowna wing ponosi tu mdj ojciec.
Jako pilot byt odpowiedzialny za swoje decyzje. Teraz juz o tym
wiem.

- Jestes bardzo silna, Lisso. Silniejsza od wszystkich. Od dawna
juz o tym wiedziatem.

- Czy wiasnie dlatego pokazates mi miejsce wypadku, zamiast
samemu zlozy¢ raport?

- Tak. Ale kiedy dowiedzialem sig, ze stary samolot zaginat, nie
moglem juz sta¢ z zalozonymi rekami. Nie spodziewalem sig, ze Terry

wyleci bez licencji. Na poczatku batem sig, ze to bytas ty... - glos
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Andy'ego zaczat drze¢. W jego oczach widac¢ byto okruchy tamtego
strachu.

- Ale tak nie bylo - dokonczyla za niego Lissa. - Zmienitam
swoje nastawienie do latania.

- Zmiana nastawienia to jedna rzecz. Proba zmiany cztowieka, to
cos zupetnie innego. Nie chciatem tego robi¢. Od poczatku
wiedziatem, ze jestes idealna kobieta dla mnie.

- Naprawdg? - serce Lissy podskoczyto z radosci. Od dawna
czekala na to wyznanie.

- Kiedy spotkatem t¢ uparta kobiete, ktora cztery razy oblata
egzamin, ale mimo wszystko probowata nadal, wiedziatem, ze
trafilem na kogos wyjatkowego. Wszystko, co musialas przeze mnie
znosi¢, oddawalas mi z nawiazka. Nie zatamywalas si¢, lecz stawatas
jeszcze bardziej zacigta. Kiedy uswiadomitem sobie, ze ci¢ kocham,
byto juz za pdzno, zeby si¢ wycofac. - Postat jej usmiech, ktory
rozgrzat jej serce. - Te chwile, ktore spedziliSmy razem w Arizonie,
byly cudowne. Wydawatas si¢ taka szczesliwa. Wkrotce potem
wszystko ulegto zmianie.

Umilkl. Lissa poczuta, ze rumieni si¢ ze wstydu.

- Oskarzytam cig¢ o to, ze wykorzystates mnie do szpiegowania
firmy. Byto to dla mnie tym gorsze, ze ci¢ kochatam...

Andy poglaskat ja delikatnie.

- Przepraszam, ze zataitem przed toba prawd¢. Muszeg jednak
przyznac, ze gdybym miat jeszcze raz zrobi€ to samo, nie zawahalbym

si¢. Kochatem cig, Lisso 1 balem sig, ze cig strace. Likwidacja Linii
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Czarterowej Hannelly stata si¢ dla mnie czyms wigcej niz tylko
przystuga dla przyjaciela. Stata si¢ sprawa osobista.

- Osobista?

- Tak.

- Wiasnie dlatego kupujesz sobie teraz firmg?

- Kupuje ja dla nas - poprawit ja Andy. - Sadze, ze mozemy
rozpocza¢ wspaniaty' interes. Z pomoca Wayne'a odnowimy kontrakt
z baza.

- O ile zdecyduje sie podpisac papiery - zauwazyla Lissa.

- Oczywiscie, ze je podpiszesz. Twoi dziadkowie dostana
emeryture, a ty polowg interesu.

- Nie wiem, czy jestem zainteresowana wytacznie uktadem
zawodowym. Nadal nie powiedziates mi, ze mnie kochasz.

Andy az otworzyl usta ze zdziwienia.

- Powiedziatem!

- Nie powiedziates! Przez ciebie przesztam prawdziwe pieklo!

- Oczywiscie, ze ci¢ kocham! Czy inaczej zrezygnowatbym z
wyscigow? Zdecydowatem si¢ nawet sprzedac¢ ten dom. Czego jeszcze
chcesz? Ja nie lubi¢ wygtasza¢ pigknych stowek.

- A nie jestem ich warta? - Lissa wstala, udajac oburzona.

Andy zlapatl ja za nadgarstek.

- Wole dziata¢, niz mowic.

Przycisnat ja do piersi i mocno pocatowal. Dotyk jego ust

pozostawil ja rozpalona, bezbronna 1 nienasycona.
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- Teraz juz jestes przekonana? - wyszeptat, trzymajac ja w
ramionach.

Lissa westchnela.

- Poprzekonuj mnie jeszcze troche. Zadam zaplaty za te
wszystkie noce, ktore spedzitam sama, $niac o tobie.

Oczy Andy'ego zaptongty triumfem. Ich usta ponownie zetknetly
si¢ W namigtnej pieszczocie.

- I c6z robitem w tych snach? Lissa calowata go 1 piescita
dtonmi.

- Robites to, 1 to... 1 to...

Andy czul, ze za chwilg straci nad soba kontrolg.

- Lisso, powinnismy chyba przestac.

Odsunat ja delikatnie od siebie 1 posadzit na drugim koncu
kanapy.

- Dlaczego? Wkroétce przeciez bierzemy slub. Twarz Andy'ego
rozjasnila sig.

- Juz to zaplanowalem. Pobierzemy sig, jak tylko przyjada twoi
dziadkowie. POki co, nie utrudniaj mi jednak zachowania dobrych
manier.

- A to niby dlaczego? - Lissa przysung¢la si¢ do niego i zarzucila
mu r¢ce na szyjg. - Nigdy przedtem nie troszczyles si¢ o maniery.

Andy zmarszczyl brwi.

- Nie troszczyles sig! Oszukiwales mnie, karciles 1 straszyles.
Poza tym - przytulila si¢ do niego jeszcze mocniej - chyba juz

wystarczajaco dlugo czekaliSmy na siebie.
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- Nie chcesz zaczeka¢ na miodowy miesiac?

- Nie. Nie chceg juz straci¢ ani minuty. Chodzmy do twoje;j
sypialni.

Andy udawat zaskoczonego, ale jego dtonie piescilty tagodnie
ciato ukochanej kobiety.

- Co by powiedziata na to twoja babcia? Myslatem, Ze jestes
grzeczng dziewczynka.

Lissa pocatowata go.

- Babcia nie musi o tym wiedzie¢, a poza tym, od kiedy lubisz
grzeczne dziewczynki? To nie pasuje do twojego pseudonimu.

Andy rozesmiat sig.

- Chciatlbym ci przypomniec, kochanie, ze nie jestem tu jedynym
buntownikiem. Oboje jestesmy tacy sami.

- Masz co$ przeciwko temu? - Lissa byta pewna jego
odpowiedzi, ale mimo wszystko chciata ja ustyszec.

- Absolutnie nic, skarbie. - Zlozyt na jej ustach delikatny

pocatlunek. - Dzigki temu jest mi teraz tak dobrze.
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